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YBArlA!

Onsa Toro, wob 3abe3neunTn HopmarnbsHy poboTy Balloro xonoannbHMKa, B IKOMY BUKOPUCTOBYETHCS OXONOMAXKYIOUMI peareHT

R600a, abcontoTHO HeLLKIANMBUIA ANS HABKOMULLHBOIO cepeaoBuLLa (3anmMaeTbCs nuLle 3a NeBHUX ymos), Bam

HeobxiaHO 4OTpUMYBATUCS HACTYMHUX NPaBuI..

+ He cTBOpIONTE NEPENOH ANSs BiNbHOI LMPKYNALil NOBITPSi HABKOMNO XONOAMWMbHYKA.

+ He KOpuCTYNTECH XOOHUMU MEXAHIYHUMU MPUCTPOSMM Ta IHCTPYMEHTaMM NS BUAANEHHS NbOAY N Yac po3MOPOXyBaHHS
XONOAWIbHMKA, OKPIM THX, LLO PEKOMEHAOBAHI BUPOOHMKOM.

+ He ponyckaiiTe NOLIKOOXKEHHSI OXONMOOKYHUOro KOHTYypa.

+ He BcTaHoBMONTE BCEpeanHY XONOAMIBHOIO BiaaineHHs, ae 36epiraloTbCA NPOAYKTU, XXOAHUX €NEKTPUYHNX NPUCTPOIB, OKPIM
TUX, O pekoMmeHaoBaHi BUPOGHMKOM.

HOIATUS!

Et kilmutusseade, mis kasutab igati keskkonnasd@bralikku kilmutusagensit R600a (tuleohtlik ainult teatavatel tingimustel), tootaks
normaalselt, peate jargima jargmisi eeskirju:

Arge blokeerige 6hu vaba ringlust seadme timbruses.

+ Arge puiidke sulamist kirendada mehaaniliste abivahenditega, mida tootja ei ole soovitanud.

+ Arge kahjustage kiilmutusagensikontuuri.

+ Arge kasutage toiduainete hoiukambrites elektriseadmeid, mida tootja ei ole soovitanud.

UPOZORENJE!

Da biste obezbedili normalan rad Va.eg fri.idera, koji koristi ekolo.ki rashladiva¢ R600a (a koji je zapaljiv samo pod odredenim
okolnostima) morate po.tovati sledec¢a pravila:

+ Nemojte ometati slobodan protok vazduha oko uredaja.

+ Nemoijte koristiti druga mehani¢ka sredstva osim onih koje predvida proizvoda¢, da biste ubrzali odmrzavanje.

+ Nemojte uni.titi jedinicu za hladenje.

+ Nemoijte koristiti elektri€ne uredaje u odeljku za Cuvanje hrane, osim onih koje preporucuje proizvodac.

BHUMAHMUE!

Bawwms anapat cbabpka xnagunHa TeqHoct R600a (3ananum camo npu onpeaeneHy yCnoBus) ras OT eCTECTBEH NMPOM3X0a KOUTO
€ CUIMHO CbBMECTMM CbC M3UCKBaHMATA 3a OMasBaHe Ha okonHaTa cpega. 3a da ocurypute HopmanHa pabota Ha Bawwat ypen
Mofs cnasBanTe cnegHuTe npasuna:

+ OcurypeTe HopMarHa BeHTUnauus Ha ypeaa.

He nsnonseaiite MexaHW4HM YyCTPONCTBA 3a pa3Mpa3ssiBaHe Ha ypeaa, OCBEH Te3W NPenopbYHM OT NPOU3BOANTENS.

He HapaHaBanTe xnagnnHarta Bepwra.

He nsnonseaiiTe enekTpmyeckv ypeam BbTpe B anapara.

BHUMAHUWE

Ons Toro, 4To6bl 06ecnevnTs HopMarnbsHy paboTy Baluero xonoannbH1Ka B KOTOPOM UCMONb3YETCst OXINaX4aloLWwuii peareHT

R600a, coBepLueHHO 6e3BpeaHbIN Anst OKpYXatoLLen cpefbl (BOCNIaMEHSIIOLLMIACS TOMBKO B ONpedeneHHbIX YCroBusix), Bam

cnenyet cobnogath cnefyloLmMe npasuna.

+ He cospaBaiiTe npensiTcTBUiA Ans cBOGOAHON LIMPKYNAUMM BO34yXa BOKPYr XONOAWUMbHMKA.

+ He nonb3ynTechb HUKAKMMU MEXAHUYECKMMU MPUCNOCOBNEHNAMMN U MHCTPYMEHTaMM NS yAaneHus nbaa npy pasmopaxmBaHum
XONOAWIbHMKA, KOME TEX, KOTOPbIE PEKOMEHA0BAHbI U3rOTOBUTENEM.

+ He pgonyckanTe NOBpeXAEHWUS OXITaXOAKLLEro KOHTypa.

+ He ycTaHaBnuBanTe BHYTPb XONOAMITbHOIO OTAENEHUS, TAe XPaHATCSA NPOAYKTbI, HUKAKNe areKkTpuyeckne yCTponcTaa, Kpome
Tex, KOTopble peKoMeHA0BaHbI N3rOTOBUTENEM.

PARALAJMERIM!

*

* & o

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, gé pérdor njé mjet ftohés plotésisht ekologjik, R600a

(i ndezshém vetém né kushte té vecanta), duhet té& ndigni rregullat vijuese:

+ Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

+ Mos pérdorni sende mekanike qé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér ta pérshpejtuar shkrirjen e akullit.
+ Mos e prishni garkun ftohés.

+ Mos pérdorni aparate elektrike t& parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés pér mbajtjen e ushgimeve.
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m IntocTpadii B gaHin iHCTPYKLUIT € cxeMaTUYHUMK | MOXYTb BiAPi3HATMCS Big Bawloi Mogeni. AKWo Ao komnnekTauii mogeni,
sKy BM Nnpuabanu, He BXOAATb 3rafaHi AeTarni, BOHM Npu3HaveHi Ans iHwux mogenen.1

Kasutusjuhendis esinevad joonised on lihtsustatud ja ei pruugi tapselt vastata teie tootele. Kui kdnealused osad ei ole teie
soetatud tootega kaasas, kehtib see teiste mudelite kohta.

Slike koje su ukljuéene u ovom uputstvu za upotrebu su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno Vasem proizvodu. Ako delovi
teme nisu uklju€eni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.

d)vlrprTe, B HACTOALLETO PbKOBOACTBO 3a yn0Tpe6a, Ca CXeMaTuU4HN U MOXe Oa He OTroBapAT TOYHO Ha BaLuuAa ypen. Ako
cnomMeHaTuTe YaCTu nunceaT BbB BallnAa yped, TO Te BaXXaT 3a Apyrn mogenu.

MﬂﬂIOCTpaLI,I/II/I B JaHHOM MHCTPYKUNWN ABNAKTCA CXeMaTU4YHbIMU N MOTYT OTIINYaTbCA OT Bawewn mogenu. Ecnv B
I'IpI/IOGpETEHHOM BaMM U3LENNM HET Kaknx-NnMbo 13 nokasaHHbIX KOMMOHEHTOB, 3HAYUT, OHU NCNONb3yrTCA B APYrUuxX Moaenax.

Figurat qé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund t& mos korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése
pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin gé keni bleré, atéheré éshté viejné pér modele té tjera.
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IHcmpykuis 3 ekcnnyamauir

Bitaemo Bac 3 npnabaHHsAM BUCOKOSIKICHOrO xonoaunbHuka BEKO
o 6yae Bam cnyxuTtu TpuBanun yac.

be3neka nepw 3a ece!

He BMukanTe xonogunbHUK OO0 enekTpoMepexi, 4oku He npubepeTte
BCIO YNAKOBKY i TpAHCMOPTYBasbHi KPinfeHHS.

* HAKwo BM NepeBO3UNN  XOSNOAUNBHWUK Y  TOPU3OHTaNbHOMY
NONOXXEHHI,

He BMuKanTe MOro nicns posnakyBaHHA MPUHaAWMHI 4 roguHu, Ons
TOro, Wob BCi cMCTEMM NPUALLIAN OO HOPMW.

* AKWO BM BUKNOAETE CTapui XONOAWUSTbHUK, N B HBOTO Ha OBEPSIX €
3aMOK 4K 3acyB, BMEBHITLCS, LLO BOHM B pobovomy cTaHi, wob aitm
rparynch, BUNALKOBO HE ONMUHUINCSA B HBOMY 3a4MHEHUMMU.

» XonogunbHUK Mae BUKOPUCTOBYBATUCH NMLLIE 3@ NPU3HAYEHHSIM.

* [lo3byBatouncb CTaporo XosfioAuNnbHWKA, He HamaramTecd Whoro
cnanutn. B Tennoizonsuii  xonoausibHUKa  BUKOPUCTOBYHOTLCS
3anmMucTi matepiann. Mu pagumo Bam 3B’d3aTuUCA 3 MiCLEBUMU
opraHamu Bnagu ona oTpMMaHHA iHopMauil CTOCOBHO TOro, Kyam
MOXHa BUKUHYTU CTapUin XONOOUITbHUK.

* Mu He pekoMeHOYEMO KOPUCTyBaTUCA XONOAWUITbHUMKOM B
HeonasoBaHOMY, XONOAHOMY Micli (Hanpuknag, rapaxi, Ha cknagi, B
npunbyaosi, Nig HaBicoM, y HaABIpHIN NprubyaoB.i i T.H.)

Llo6 3abe3neuntn makcumansHO eekTuBHy i 6e3nepebinHy poboTty
XONoaurnbHUKa, OyXe BaXIMBO YBAXHO MPOYUTATU L0 iHCTPYKLUIHO.
Monamka xonogunbHUKa B pes3ynbTaTi HeAOTPUMAHHA  Halunx
pekomeHgauin moxe no3baButm Bac npaBa Ha 6e3kOWITOBHE
obcnyrosyBaHHs1 BNPOAOBX rapaHTiNHOro nepioay.

Byaob nacka, 36epiranite Ul iIHCTPYKUiO B HagiiHomy micui, wob ii
MOXHa Byno ferko 3HanuTh B pasi HeOOXiAHOCTI.

PeMoHT xonoannbH1UKa NOBUHEH 34INCHIOBATY NnLLe KBasnidikoBaHUN
cneuianict 3 ABTopmnsoBaHoro CepsicHoro LleHTpy.

B pasi nowKomKEeHHA enekTpu4HOro npoBoAy, Woro HeobxigHo
3aMiHMTK, WO6 3anobirTn ypaKeHHK enekTpudHuM cTpymom. [Ons
3aMiHM  MpoBOAdYy BUKNMYTE cneuianicta 3  ABTOPM30BaHOMoO
CepsicHoro LleHTpy.

OpwuriHaneHi 3anacHi 4YactuHuM 6yayTb noctadvaTtuca npotdarom 10
POKIB 3 MOMEHTY npuadaHHsA BUpoOy.

MpucTpin He NpU3HavYeHU AN BUKOPUCTAHHA NOAbMMU 3i 3HMXKEHUMU PisnyHummn abo
pO3yMOBUMM 30I0OHOCTAMM, @ TaKOX NOPYLUEHHAMMU YyTNMBOCTI. Jlioau, Wwo He maloTb
AOCBiAYy NOBOAKEHHA 3 JAaHUMM NPUCTPOEM, MOXYTb BUKOPUCTOBYBATU MOro nuwie nig
HarnAAoM AocBiAvYeHuX ocib, BignoBiganbHMX 3a 6e3neKky. BUKopucTaHHs NnpucTporo AiTbMu
TakoX Mae€ BiabyBaTUCA Nig KOHTPONeM AOPOCIIMUX.




Bumoru oo erieKTponoctavdyaHHA

Mepepn TvMm, K BCTaBUTK WITENCENb 40
€nNeKTPUYHOI PO3eTKM, BNEBHITLCA, WO
Harnpyra i Yactota CTpymy, BKa3aHi Ha
3aBOACbKIN MapLi BcepeauHi XonoannbHuKa,
BiQNOBigalOTb HAaNpysi Ta 4acToTi CTPyMy Y
Bawomy 6yanHky. Mu pekomeHayemo
NigKNIoYaT! XoNnogubHUK 0 eNeKTpoMepexXi
yepes po3eTKy, HaneXxHUM Y HOM
BCTAHOBIIEHY Y NTErKogoCTYMHOMY MiCL.

Yeaza! XonodunbHuk mae 6ymu 3a3emseHud.

PeMOHT enekTpuyHoro obnagHaHHa mae
BUKOHYBaATUCS NuLLE KBaniikoBaHUM
cneuianictomM. HenpaBunbHUIA PEMOHT,
BUKOHaHM HeKBanidpikoBaHOK NIOANHOLD,
NoB'sA3aHNIN 3 PU3NKOM | XONOAUNBHUK MOXE
cTtaTtn Hebe3neyHnM B ekcnnyaTadil.

Yeaeza!

B cuctemi oxonogKeHHs XxonogunbHUKa
umpkynoe raz R600a, Wwo He Mae LWKIANMBOro
BM/MBY Ha HaBKOJSIULLHE CepenoBuLLe, ane
nerko 3amMmMaetbcs. [ig Yac TpaHCnopTyBaHHSA
Ta BCTAHOBJIEHHS XONOoAUIbHMKa HamaranTech
He MOLUKOAUTN CUCTEMY OXONOMKEHHS. AKLIO
MOLLIKOIKEHHS Taku CTarnocs i Ma€ MicLie BUTIK
rasy 3 CUCTEMU OXOSIOKEHHS, CIliAKynTe 3a
TMM, WO6 nopsag i3 XonoaunbHUKOM He Byro
pKepen BigKpUTOro BOrH0, 4o0bpe NpoBiTpiTh
NPUMILLEHHS.

YBAT A — He kopuCcTynTeChb Xo4HUMU
MeXaHIYHUMWN NPUCTOCYBAHHSMM OKPIM TUX,
LLIO PEKOMEHAYHTLCS B Ui IHCTPYKUIT Ans
NPUCKOPEHHST PO3MOPOXKYBAHHS
XONoAunbHUKA Ta OYULLLEHHSI MOPO3USTbHOI
Kamepwu Big nboay.

YBAI'A — He gonyckanTe nowKogXeHb
CUCTEMM OXOSTOQKEHHS.

YBArI'A — He BcTaHOBMNONTE BCepeaunHi
XONoAunbHUKA eNeKTPUYHMUX NPUCTOCYBaHb,
OKpiM TUX, LLIO pEKOMEHAOBaHI BUPOOHUKOM
XONnoaunbHUKA.

YBArI'A - [1ns 3anobiraHHAa HewacHUM
BUNaZKaM, SKLLO LLUHYP XXUBEHHS
NOLUKOOXKEHUN, NOro Ma€e 3aMiHUTU BUPOBHUK,
MOro creuianicT 3 cepaicy 4 iHwa ocoba,
KOTpa Mae aHanorivyHy ksanidikadito.

IHCTPYKUiA 3 TpaHCNOPTYBaHHA

1. XonoaunbHUK Mae TpaHCnopTyBaTUCS
nvLe y BepTUKaNbHOMY CTaHi.

IHcmpykuis 3 ekcnnyamauir

3aBo/cbKka ynakoBka nif Yac
TpaHCNOPTYBaHHS Ma€e 3anuwnTUCb
HEMOLLUKOOXKEHOHD.

2. AKWo xonoaunbHUK Mg yac
TpaHCNopTyBaHHA B6yB pO3MiLLEHNI
rOPU3OHTAaNbHO, HAM He chif KOpUCTyBaTUCS
NPpUHaNMHI 4 roanHwn, Wwob BCi Noro cnctemm
NPUALLAN SO HOPMU.

3. BMpo6GHUK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a
MOLLUKODKEHHST XonoaunbHMKa, KO
NOPYLUYOTLCH BULLEe3ragaHi pekomeHaadlii.
4. XonoaunnbHUK Mae ByTu 3axuLeHnm Big,
oLy, BOMOry Ta iHWKX aTMocgepHUX
BMNSIBIB.

Baxknuee 3ayesaxeHHs1!

* Cnig 6yTn obepexHmu nig vyac Ynctkm abo
nepeMilLleHHs1 XonoaubHMKa | He TOpKaTUCS
MeTaniYHnX YacTUH KoHOQeHcaTopa B 3a4Hin
YacTuHI xonogunbHukKa, 60 B pesynbTarTi
MOXHa MOLIKOANTW NasnbLi Ta pyku.

* He ciganTe i He ctaBanTe Ha XONOAUNbHUK.
BiH onga yboro He npusHavyeHun. Bu moxeTe
oTpMMaTn TPaBMy Yn MOLLKOANTH
XONOAUNBHUK.

* BneBHiTbCH, WO enekTpuYHM NpoBig He
noTpanuBe Nig XonoaunbHKUK nig Yac i nicna
nepeMilLleHHs XONnoaubH1Ka, iHakLwe Noro
MO>Ha MOLLUKOOANTM.

* He possongante gitam rpatmcs 3
XONoANNbHUKOM abo rpaTncs 3 pyvykamm Ym
KHOMKaMKn KepyBaHHSI.

IHCTpYKLUiA 31 BCTAaHOBMEHHA

1. He ctaBTe xonoaunbHWK B NPUMILLEHHI, e
TemnepaTypa Moxe onyckatuca Hmwkde 10°C
BHOYi abo, 0cobnNmnBO, B3UMKY, OCKINbKM
XONOANNBbHUK po3paxoBaHMi Ha poboTy 3a
TemnepaTypy HaBKONULLIHBOrO cepeaoBuLLa B
mexax Big +10 go +38°C. 3a 6inbLu HU3bKOI
TemnepaTypu XonoAnITbHUK MOXe He
npauoBaTy i TepMiH 36epiraHHA NPOAYKTIB B
HbOMY Ma€ ByTn CKOPOYEHUN.

2. He BcTaHoBNONTE XONOANUNBHUK NOGNN3yY
BiJ, KYXOHHUX NAUT abo pagiaTtopiB onaneHHs
4YM HA NPAMOMY COHAYHOMY CBITAi, OCKISTbKN
Lie BUKNNYe JoAaTKOBE HaBaHTaXXEHHS Ha
arperaTtu XonogunnbHUKa

AKLLo BN 3MyLLEHI BCTAHOBIOBATU
XONoaunbHWK nopsg, i3 Axepenom tenna abo
MOPO3UNbHUKOM, 3abe3neyTte HacTyrnHy
MiHiManbHy BigCTaHb:



Bif KyXOHHUX NnuT 30 MM

Bia pagiaTopiB onaneHHs 300 mm

3. HamaranTtecs, 1006 HaBKONO XOnoaunbHUKa
BGyno 4OCTaTHbLO BIfIbHOrO MicUs | NOBITPA
BiNbHO LMpPKynoBano (AMs. man. 2).

* BCTaHOBITbL BEHTUNALINHY KPULLKY Ha
3agHboMy Boui xonoannbHWKa Ans Toro,
LLlo6 3abe3neunTn HeobXigHY BiaCTaHb MixX
XOJTOANNBHUKOM i CTiHO (AUB. man. 3).

4. XonoausnbHUK Ma€e CTOATU Ha PiBHIN
noBepxHi. [1Bi nepeHi Hixkkn matoTb ByTH
Bi4MNOBIAHUM YMHOM BigperynboBaHi. o6
OOCSITM CyBOPO BEPTUKANBbHOIO MOMOXEHHS
XonogunbHUKa, BigperynonTe HixKKK,
obepTatoun ix 3a abo NPOTU rOAUHHUKOBOT
CTPIfKK, OOKN BOHWN He ByayTb CTiINKO CTOATU
Ha nignoasi.

[MpaBunbHe peryntoBaHHA HIXKOK
XOSI0ANNbHUKA Nonepesxye HaaMipHy
BiGpauito Ta wym (AuB. man. 4).

5. 3BepHiTbCcsa Ao po3ainy “YuweHHs
xonogunbHUKa i gornag 3a HUM”, Wwoo
nigroTyBaTn XonogunbHUK 40 eKcnsyaTtauii.

3aranbHi BigomMmocTi npo

XoJfioAuUnNbHUK:
(Man. 1)

1 - Kopobka namnu i TepmocTtaTty
2 - 3HiIMHI nonn4kn
3 - Monuusa anga BUH
4 - XXonob ons cTikaHHA KoHOeHcaTy
5 - Kpuwwka silymka ansi oBodis
6 - Awmku anga osodiB
7 - BipoineHHs noTkiB Ans NpurotyBaHHs
neogy
8 - BigaineHHs WBMAKOT 3aMOpPO3KK
9 - BigaineHHs 36epiraHHA 3aMOPOXEHNX
NpoAayKTiB
10 - PerynboBaHi Hi>XKM
11 - BigaineHHsa A4ns MONOYHUX NPOAYKTIB
12 - Nonwn4yka gnga 6aHokK
13 - MNonwnyka gnsa NNswokK

PekomeHaoBaHMM €nocid po3milLieHHS
NPOAYKTIB Y XONOAUNbHUKY

PekomeHaauii 3 onTumansHoro 3bepiraHHst Ta
AOTPUMaHHS CaHITapHUX HOPM:

IHcmpykuis 3 ekcninyamauir

1. XonogunbHe Big4ineHHsa npusHayveHe ans
HeTpmBanoro 36epiraHHA CBXKUX NPOAYKTIB Ta
HanoiB.

2. Mopo3suribHa kKamepa Ma€e 3aMOpPOXYH4Yy
34aTHICTb B TPU 3ipOYKM | NpuU3HayveHa and
30epiraHHsA 3aMOPOXEHNX NPOAYKTIB.
PekomeHaauii 3i 36epiraHHsi 3aMOpPOXKEHNX
NPOAYKTIB BKa3aHi Ha ix ynakoBui i X cnig
OOTPUMYBaTUCS B YCiX BUNagkax.

3. NpuroToBaHi cTpaBu MatoTb 36epiratucs B
LiNIbHO 3aKpUTOMY Nocyai.

4. Cixi NpoayKTn B yNakoBLi MOXHa 36epiratu
Ha nonnyui. CBixi opykTn Ta 0OBOYI MatoTb ByTK
yncTumm Ta 3bepiraTmca B ALWMKY AN OBOUIB.

5. Mnawkn moxHa 36epiratv y cnewianbHOMY
BiOOiNeHHi Ha aABepsAX.

6. Cupe M'aco 3bepirante y nonieTMneHoBnX
nakeTax Ha HaHWXYin nonuydi. He gonyckante
KOHTaKTy CMpOro M’sica 3 roToBUMW CTpaBamu,
o6 YHUKHYTK 3apakeHHA 3 MeTor Ge3neku
30epirante cupe M'Aco nuiie ABa-Tpu AHi.

7. Ansa makcmmanbHO edpekTnBHOI poboTn
XOnoanNbHMKA, 3HIMHI MOMMYKN HE MOBUHHI ByTK
HakpuTi nanepomM abo iHWKM mMaTepianom, Lo
nepeLUKoaXae BiNbHIN LMPKYNALii XONo4HOro
noBiTpSA.

8. He TpumanTe pocrvHHy Onito Ha nonuusax 3
BHYTPILLHBLOI CTOPOHU ABEPLAT.
36epirarite NpoayKTU 3aroOpHYTUMN,
ynakoBaHMMK abo nig KPULLIKOHO.

Oxonopfite rapsidi NnpoaykT abo Hanoi nepLy Hix
CTaBUTK X B XONOAUNbHUK . BiakpuTi kOHCEpBU
He NOBWHHI 30epiratncsa y KOHCEPBHNX BaHKax.

9. He MOXHa 3amMOpOXyBaTW ra3oBaHi Hanoi, a
nig 3 apomaTn3oBaHoO| BOAW He BapTO BXMBATU
HaATO XONOOHUM.

10. eski oBoYi Ta PpyKTU NCYOTLCA Bif
Temnepartypu, 6nunabkoi go 0° C. Tomy
TpUManTe aHaHacu, OUHI0, OripkW, TOMaTun Ta
iHWi NoAibHi NpoAyKTU y NONieTUNEHOBUX
nakeTtax.

11. Hikonu He 36epirante y XonoaunbHUKY
NPOAYKTU, LLO MICTATb N1Erko3aMMmnCTui ras
(Hanpumep, BEPLLKN 3 pO3NUNoBaYeM,
KOHCEpPBU B aepO30S/IbHOMY yNaKyBaHHi 1 T.M.)
abo BNbBYxXOBi pe4OBUHU.

Lle moxe 6yt Hebe3neyHo.

12. o6 BUAHATM KOP3MHM 3 MOPO3UITbHOIO
Bi4AINeHHs, BUKOHaWTe Ail, Wo onucaHi y
NYHKTi 9.



PerynioBaHHA TemnepaTypum.

TemnepaTtypa BcepeauHi xonoansibHuKa
PErynioeTbCS PYYKOO TEPMOCTaTY, LLIO MOXe
6yTn BCTaHOBNEHa B Byab-sKe NONOXEHHS
MK 115 (MakcMmarnbHO HU3bKa
Temnepartypa).

CepenHa Temnepartypa BCepeanHi
XONoaunbHOro BigaineHHs mae 6ytn +5 °C.
Tomy BCTaHOBITb TEPMOCTAT B MOSIOXEHHS,
Lo 3abes3neuntb NOTPiIOHY Temnepatypy. B
PIHUX MiCLSIX BCEPEaNHI XONOoaUNbHOIro
BigAiNeHHs (Hanpukniag, Awmka onsi OBoMiB
abo y BepXHi YacTuHI BigAineHHs)
TemnepaTypa Moxe 6yTu Buie abo Hux4e,
LLO LiSTKOM HOpMarsbHO.

Mw pagnmo nepiognyHo nepesipsaTU TOYHUM
TEPMOMETPOM 4K 30epiraeTbCs BCepeamHI
XosfiognnbHUKa NnoTpibHa Temnepatypa.

B pasi yacToro BigUMHEHHA ABEPUAT XON04He
NOBITPS BUXOAUTb 3 XOSNTOAUSbHUKA |
TemnepaTypa BcepeavHi NigBuULLyeTbCSA, TOMY
He 3anuwanTte aBepusaTa BigYNHEHUMM i
HamMmaramTecs 3a4YnHATHU IX sKoMora LwBugLue.

MNMepen noyaTkom poGoTH

OcmaHHs1 nepeeipka

Mepepn noyaTkoM ekcnnyaTauil XonogunbHUKa
nepesipTe HaCTyMnHe:

1. MepeaHi Hxxkn MatoTb 6yTU BioperynboBaHi
Tak, Wob 3abeanevyBaTu CTiNKE NOJTOXEHHSA
XOST0ANNbHUKA.

2. BcepeauHi xonoamnbHmka mae 6yTu cyxo,
MOBITPS 32 HAM MOBMHHO LIMPKYNOBATU BIiSTbHO.
3. XonogunbHUK BCeEpeanHi mae 6yTn 4nmcto
BUMUTUM, SIK pEKOMEHAYETLCS Yy po3aini ,
“YuweHHa xonoaunbHUKa i gornsg 3a HAM'.
4. lltencenb NoBMHEH ByTW BCTaBrieHUn y
PO3eTKY Ta €NeKTPUYHUA CTPYM BBIMKHYTUN.
Konu BigunHAITLCA ABepudaTa X0nogubHOro
BiAOINEHHs, Mae 3aropATUCh NamMnoyka
BHYTPILUHLOrO OCBITNIEHHS.

3BepHITb yBary Ha Te, LO:

5. Bu BygeTte uyTy WyMm Npu BBIMKHEHHI
Komnpecopa. PiguHa Ta ra3 BcepeauHi
CUCTEMW OXONOIKEHHS TAKOX MOXYTb
CTBOPIOBATU OEAKUN LLIYM, HE3aNeXHOo Big
TOro, Npautoe Komnpecop 4u Hi. Lle uinkom
HOPMarnbHO.

6. BepxHsa yacTtuHa 6yge Tpoxm BibpyBaTtu. Lle
HOpPMarbHO i He € AedPEKTOM.

IHcmpykuis 3 ekcninyamauii

7. Mu pagumo BCTaHOBUTK TepMocCTaT B
cepeaHe NOSIOXKEHHS | AesKnin Yac
crnocTepiratv 3a TemnepaTypoto, Wwob
nepecBigyYNTUCh, WO XONOAUNBHUK NiOTPUMYE
noTpibHy TemnepaTtypy 36epiraHHs (am..
po3ain «PerynioBaHHs Temnepartypu’”).

8. He 3aBaHTaxymnTe xonoanneHUK ogpasy
nicnsa BBIMKHEHHS. 3a4ekante, OOKU
BCEpEeanHi He BCTAHOBUTLCA NOTPiOHa
TemnepaTtypa. Mu pagMmo nepesipsTu
TemnepaTypy TOY4HUM TEPMOMETPOM.

36epiraHHA 3aMOpPOXXEHUX NPOAYKTIB

XonogunbHUK po3paxoBaHUW Ha Tpueane
36epexxeHHs Xxapy4oBMX NPOAYKTIB,
3aMOpPOXEHMX MPOMUCITIOBUM CrocoboMm, a
TaKoX MOXe OyTn BUKOPUCTaAHUI NS
3aMOPOXEHHS | 36epiraHHA CBXXMX NPOAYKTIB.
B pasi nepeboiB i3 enekTponocta4yaHHsM He
BiKpMBanTe aBepudaTa XoNnoausibHuKa.
3aMOopOoXeHi NPOAYKTU HE NOCTpaXaaroThb,
AKLLO eNeKTponocTavyaHHs nepepBaHo MeHLe,
Hi>XX Ha 18 roguH. AKWo cTpyMy Hemae BinbLu
TpuBanun 4Yac, To cnig NnepesipuT NPOaYKTH,
Lo 36epiratoTbCA | HEraHO BUKOpUCTATH 1X
abo NpoBapuTK i 3aMOPO3NTU 3HOBY.

3aMopoXyBaHHA CBiIXXMUX MPOAYKTIB

He 3amopoXxyinTe npoaykTn ogpasy B HaATo
BESIMKIN KiNbKOCTI 3a 0auH pas.

MpoaykTn kpawe 36epiratoTbCs, SKLWO BOHU
NPOMOPOXXEHi HAaCKpi3b MakCcMMarbHO
LLUBUNIKO.

He nepeBaHTaxynTe MOPO3UbHY KaMmepy
GinbLue, HixX Ha ooby.

AKLWLO NOKNacTy 40 MOPO3UIbHOI Kamepu
Tenni NpoayKTN, TO arperatn XosfioaunbHUKa
NOBWHHI OyayTb npautoBaTn 6esnepepsHo,
NOKW NPOAYKTU HE 3aMOopo3aTbCs. Ha aknnceh
yac ue npusseae 40 HaAMIPHOMO 3HMKEHHS
TemnepaTtypu B XONoansibHOMY BigdineHHi.
3aMOpOXKyHUKM CBiXKI NPOAYKTU, BCTAHOBNIONTE
TepMOoCTaT B cepegHe NonoXXeHHA. Hesenuki
nopuii npoaykTis (4o

0,5 kr) MOXHa 3amopoxXyBaTu 6e3 3MiHu
NOSIOXXEHHSA TepMocCTaTy.

OcobnnBo peTenbHO crigkynTe 3a TuM, Lwob
He 30epirati pa3omM 3aMOpPOXEHi Ta CBIXi
NPOAYKTM.



3amMopoXxXyBaHHSs NboAy

3anoBHITb NOTOK ANdA Nboay BoAok Ha 3/4 |
NMOMICTITb MOro Y MOPO3UIbHE BiA4INEHHS.
HictaBanTe Ky6uKM Nboay py4Ko foXkn abo
iHWWUM NoA4iGHNM IHCTPYMEHTOM; HIKOMN He
KOPUCTYNTECh rocTpumMm abo pixyunmm
npegmMmeTamu.

Po3mMopoxyBaHHS:

A) XonodunbHe 8i00ineHHs

XonoguneHe BigAiNeHHa pO3MOPOXYETLCA
aBToMaTu4yHo. Tana Boga cTikae ao
APEeHaxHOI TpyOKM Yepes HakonuyyBasibHUN
KOHTENHepP B 3aHiN YaCTUHI XonoaunbHMKa.
(aus. man. 6).

Mig yac po3mMopoXXyBaHHS Kpansni Boau
MOXYTb HaKonunyyBaTUCS Y 3a[HIN YaCTUHI
XONOAUNbHOro BigAINEHHS, e PO3MiLLeHU
npuxoBaHu BUNapoByBaB. BoHN MOXyTb
3anuLIMTUCS Ha CTIHLI BUNnapoByBana, e
NOBTOPHO 3aMepP3HYTb, KOMWN 3aKiHYNTLCS
pPO3MOpPOXYBaHHA. He Buaansante saamepsni
Kpansi roctpumun abo pixxyummm npegmetamm
KWTanT HoXiB abo BMAENOK. AKLLO B SKYCb
MUTb BX NobauuTe, WO Tana Boga He BUTIKae
3 HaKoMNuyyBasnbHOro KOHTENHEepPa, nepesipTe,
4K He 3abunacb ApeHaxHa Tpybka B
pe3ynbTaTi NoTpansstHHSA YaCTUHOK NPOAYKTIB.
[peHaxHy TpyobKy MOXHa npoayTn Byab-kum
NPUCTPOEM A4 NPOYUCTKN. [lepecBigyiTbea,
LLIO KiHLEeBa YaCcTUHa gpeHaxHoT TpyOku
3HaxXO0AMTbCS B NOTKY AN 30MpaHHA BOAW Ha
Komnpecopi, 4nsa 3anobiraHHsa NoTpansHHA
BOAW Ha eNeKTpuU4Hi YacTuHu abo Ha nignory.
(puc 7).

B) Mopo3unbHa kamepa

Mopo3aurnbHa kKaMmepa po3MOPOXKYETLCS OyXKe
npocTo i 6e3 3anMBOro KNoOnoTy 3aBAsKK
HasIBHOCTI crewjianbHoro nigaoHy ons
30upaHHA Tanoi Boaw.

PoamopoxyiTe kamepy ABidi Ha pik abo Konu
HaKONUYUTBLCA LWap HaMOpPO3i TOBLUMHOW A0 7
MM. LLlo6 po3noyaTty po3MOpOXKyBaHHS,
BUMKHITb XONOAUIMbHUK 3 Mepexi, BUTATHYBLUN
LTencernb 3 eneKTpUYHOI Po3eTKN.

Bci npoayktu cnig 3aropHyTH B KifibKa Lapis
nanepy i CKnactu B NpOXONI0AHOMY MicLi
(Hanpuknag, xonoannbHUKY abo KoMopi).

IHcmpykuis 3 ekcninyamauir

Ang Toro, Wwob Np1cKopuUTN PO3MOPOXKYBaHHS,
MOXXHa MOCTaBUTU 4O MOPO3USBHOI KaMmepu
EMHICTb 3 TENOI BOAOHO.

He kopuctyntecb roctpumm abo pixxyummm
npeamMeTamMm, Ha 3pa3oK HOXiB abo
BUAENOK ANnA Toro, Wwob BuaanuTu
HamMopo3b.

Hikonn He kopuctyntecsa goeHomMm,
enekTpmyHmumM obirpiadem abo 6yab-akum
IHLIMM enekTpUYHMM Npunagom ans
PO3MOPOXKEHHS.

Buaanite rybkoto Tany oy, wo 3ibpanacb
Ha OHi MOpo3unbHOT kamepu. licns
PO3MOPOXXYBAHHSA BUTPITb HACYXO BHYTPILLIHIO
nosepxHio kamepu (Man. 8).

BcraBTe witencenb B po3eTKy i BBIMKHITbL
XONOAUIbHWK.

3amiHa naMmnoyku BcepenuHi
xonoaunbHUKa

[ns 3aMiHKM NaMmnun OCBITNEHHS
XONnoauribHUKa 3BEpPHITbCA OO
aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOIO LIEHTPY.

JTamn(n) 3 UbOro NPUCTPOLO He Npm3Ha4veHa(i)
AnNsl OCBITNEHHSA KiMHaTW. MpusHayveHHs uiel
namnu - NoNerwnTn po3TallyBaHHA NPOAYKTIB
Yy XONoaunbHUKY / MOPO3UNbHUKY 6e3neyHnm
Ta 3PYYHUM YUHOM.

JTamnu, Wo BUKOPUCTOBYIOTLCS Y LIbOMY
NPUCTPOI, MOBUHHI BATPUMYBATN BaXKKi yMOBWU
eKkcnnyarauil, Taki ik TemnepaTypa Hux4e
-20°C.



YuweHHsa xonoaunbHUKa i gornsaa
3a HUM

1. Mn pagnmo Bam BUMUKATU XONOAUITbHUK
BMMWKAYeM i BUTAryBaTu LUTENCENb 3
€NeKTPUYHOI PO3eTKM nepes YNLLEHHAM.

2. Hikonn He KopuUCTynTeChb ANs YMLLLEHHS
XONoaurbHUKa roCTpUMK iHCTpyMeHTamm abo
abpasnBHUMU MaTepianamu, MUIomMm,
nobyToBMMK 3acobamu AN YMLLEHHS,
MUIOYMMKM abo nonipytovmmn 3acobamu.

3. [Ina ynweHHs Kopnycy XonogunbHUKa
KOPUCTYMUTECS TENSIO BOLOK | BUTUPaUTE
MNOro Hacyxo.

4. 3MOYITb raHyipKy y pO34MHi Xap4yoBoi coam
(0AHa YanHa noXka Ha niBnitpa Boan) Ans
TOro, Wob BUMUTM XONOANITbHUK BCEPEANHI, i
NPOTPITb BCi NOBEPXHi HACYXO.

5. CnigkynTe 3a Tum, Wwo6 Boaa He
noTpansisana 4o Kopobkn TepmocTary.

6. AKWO BN He 36MpaeTecb KOPUCTYBATUCH
XONoaunbHUKOM TpUBanum 4ac, BUMKHITb
noro, 3abepiTb 3 HHOro BCi NPOAYKTU, BUMUNTE
3cepenvHu Ta 3anuwliTb ABepusiTa He
NPUYUHEHUMM.

7. Mu pagumo Bam nonipysaTtu meTanesi
YacTuHM Kopnycy (TO6TO, 30BHILLHIO
NOBEPXHIO ABepen, BOKOBI CTiHKN)
CUNIKOHOBOK MACTUKO (aBTOMOBINbHMI
nonipons) ans Toro, wob 36epert BUCOKY
AKiCTb NnochapbyBaHHS.

8. MNun, wo 36upaeTbcs Ha KOHAEeHcaTopI,
pO3TalLOBaHOMY B 3aHi YaCTUHI
X0noAaunnbHUKa, cnig pas Ha pik BugandaTm
MMNOCOCOM.

9. PerynapHo nepesipanTe yLifibHEHHS
asepuaT, wob nepecsigumTmcs, WO BOHO
4YucTe i Ha HbOMY HEMAaE 3aruLLKIB NPOAYKTIB.
10. Hikonu:

* HE YMCTITb XONOAUIbHUK HE NPU3HA4YEHUMU
Ans uboro 3acobamu, TakMmu, sik Hanpuknag,
PEYOBUHM, LLIO MICTATb BEH3UH;

* He niggaBanTe XONOAUNbHUK BMANBY
BMCOKOI TeMnepaTypu;

* HE MUINTE, HE NPOTUPANTE i T.M. XONOANITbHUK,
BMKOPUCTOBYHOUM abpasmBHi MaTepiany;

IHcmpykuis 3 ekcninyamauir

11. CnigkynTe 3a TuMm, W00 nnacTmacoBui
NOTOK, PO3TalLOBaHUN y 3a4Hi YaCTUHI
xonoaunbHuka onst 3émpaHHsa Tanoi Boan, 6ys
3aBXaN YNCTUM.

Axkwo Bam Tpeba BUTArHYTU 1Oro, 06
NOMUTU, AOTPUMYNTECH HaBEAEHUX HUXKYEe
pekoMeHaauin:

* BUMKHITb BUMMKaY OiNng NamMnoyku i
BUTSITHITb LUTENCESb 3 PO3ETKY;

* 06epexHO POo3irHiTb NAOCKOryoLAMM 3aLUinKy
Ha Komnpecopi, Wwob

12. [ina Toro, wob BUTArHYTU BUCYBHUI SLLUK,
NOTArHITL NOro Ha cebe 0o KiHUSA, npw
NigHIMITb | BUTATHITb 30BCIM.

MNMepeHaBilwyBaHHA ABepUAT

BukoHanTe gii B nocnigoBHOCTI, BKa3aHin Ha
cxemi (Man. 10).



Lo cnifg i Yoro He MoXxHa poouTu

Cnip - perynspHO YMCTUTU | PO3MOPOXKYBaTU
XOnogunbHUK (OmB. po3ain «Po3MOpOoXKyBaHHS»)
Cnip - 36epiratn cmpe M'ACO i NTULIO HA HUXKHIX
nonuusx, Nig NonuuAMKU, Ha SKUX CTOSATb FOTOBI
CTpaBu Ta MOSOYHI MPOAYKTU.

Cnip - ouynwwaTv oBOMiI Bifg 3eMIli Ta BUOANATH
He BMKOPUCTOBYBaHe INUCTS.

Cnip - He Bigpi3aTK NUCTA canaTty Ta NeTpyLUKn
BiJ, KOPEHIB, a 3BMYaNHy Ta KONbOPOBY KamnycTy
Big, KavaHa.

Cnip - cup cnepluy 3aropTati y nepraMeHTHUI
nanip, a NoTiM KracTu 4o nonieTMneHoBoro
nakeTy, BUOansaw4m 3 nakeTty Bce nosiTps. [ns
noninweHHs CMakoBUX AKOCTEN cupy,
pPEKOMeHOYETLCS AicTaBaTv NOro 3 XOnoaunbHMKa
3a rogvHy 0 BXMBaHHS.

Cnip - knactu cupe M'ico Ta NTuuU 4o
nonieTnneHoBoro nakeTty abo antoMiHieBOi
donbru, He 3aropTatoun cunbHo. Lle 3anobirae
BMCYLLYBaHHIO.

Cnip - knactn pnby Ta Tenbbyxmn o
nonieTuneHoBMX NakeTi..

Cnip - 3aroptaTi NpoAyKTU, WO MarTb CUSbHUI
3anax, 4v npoayKTu, WO MOXYTb BUCOXHYTH, Y
nonieTuneHoBmn nakeT abo antoMiHieBy ornbry
4n 36epiraty ix B WiNbHO 3aKpUTOMY MOCYA,.
Cnip - petenbHO 3anakoByBaTu xnib, o6
30eperTu Noro CBiXKNM.

Cnip - oxonopxysaTu 6ini BMHa, NMBO Ta
MiHeparnbHy BOAYy Nnepes BXUBaHHAM.

Cnip - vacTiwe nepeBipsATM NPOAYKTH, LLO
30epiratoTbCsa Y MOPO3UITbHI Kamepi.

Cnip - 36epiratv NpooyKTU BNPOAOBX SIKOMOra
MEHLLIOro Yacy i CyBOpO AOTPUMYyBaTUCH
TepMiHiB 36epiraHHs.

Cnip - 36epiraTi roToBi 3aMOPOXXEHI NPOAYKTH
BiANOBIAHO [0 IHCTPYKLiN, BKa3aHUX Ha
ynakoBL,.

Cnip - 3aBxan BubupaTn CBiXi NPOaYKTU
BMCOKOI SIKOCTI | peTenbHO MUTK iX nepea
3aMOPOXKEHHSIM.

Cnip - innuTK CcBiXi NPOAYKTU Ha ManeHbKi
nopuii, Wo6 BOHW WBKUALLE 3aMOPOXYBarnuch.
Cnip - 3aroptaTty BCi NPOAYKTY B antoMiHiEBY
donbry abo crewianbHi NonieTneHoBi NakeTn Ans
MOpPO3USbHUKA | BUOANATY 3 yrakoBKW BCE MOBITPS.
Cnip - skomora ckopille 3aropTaT LWOWHO
KynneHi 3aMopoXXeHi NpoayKTu i KnacTtu ix oo
MOPO3UIbHOI Kamepu.

Cnip - po3mMopoXXyBaTK 3aMOPOXKEHI NPOOYKTU Y
XONOAWNBHOMY BiA4iINEHHI.

IHcmpykuis 3 ekcninyamauir

He cnig - 36epiratn y xonoannbHuky 6aHaHu.
He cnig - 36epirati B xonoamnbHuky avHio. Ii
MOXHa OXOnoANTU BNPOOOBXK KOPOTKOro Yacy,
SIKLLIO BOHA 3aropHyTa Tak, Wwob ii 3anaxom He
nponaxnu iHwWi NPoaYKTW.

He cnip - 3akpuBatn nonuui 6yab-akmmm
3axXMCHUMW MaTepianamu, Wo MOXYTb
nepeLLKomKaTn LMpKynauii nosiTps.

He cnig - 36epiratn B XoNnogunbHWKY OTPYWHI
abo Hebe3neyHi pe4oBUHU.

XonogunbHWK NpU3HaYeHnn nuwe ans
3bepiraHHsA Xxapy4oBMX NPOAYKTIB.

He cnig - BxxuBatn npogykTy, wo 3depiranuca B
XONOAWNBbHUKY NOHa4 NpUNycTMMun Yac.

He cnip - 36epiratn pasom B ogHOMY nocygai
roToBi CTpaBu Ta CBiXi NpoaykTn. BoHn matoTb
OyTV NnoknageHi 4O Pi3HMX KOHTENHEPIB i
36epiraTncsa okpemo.

He cnig - gonyckatu, wob pigrMHa 3 NpoaykTiB,
L0 PO3MOPOXYIOTBLCS, Kpanana Ha iHwWi
NPOAYKTK, siKi 36epiratoTbCsl B XONOAUNBbHUKY.
He cnip - 3anuwaTu aBepusTa xonogunbHUKa
BiAYMHEHMMN BNPOAOBXK TpUBanoro 4acy, 6o ue
npussege 40 A0OATKOBUX BUTPAT B MO0
eKkcnnyaTau,il.

He cnip - BukopuctoByBaTtu roctpi abo pixyui
npeameTn, Ha KWTanT HoXiB abo BMaenok ons
BUAaneHHss HaMmopoa3i.

He cnip - ctaButn 0o xonoaunbHUKa rapadi
npoayktn. Tpeba cnepluy aatu im
NPOXOMOHYTH.

He cnip - knactu 4o Mopo3unbHOI Kamepu
NSLWKA, HANOBHEHI BOAO, ab0 He BiAKpUTI
©aHkM razoBaHoi Bogu, 60 BOHM MOXYTb
posipBaTucs.

He cnip - nepenoBHoBaTN HagMmipy
MOPO3USbHY Kamepy nifg Yac 3aMOPOXKEHHS
CBIKWX MPOAYKTIB.

He cnip - naBatu gitam mopo3neo abo
dopyKTOBY BOAY NPAMO 3 MOPO3UISTbHOT Kamepu.
BoHn moxyTb 06mMopo3nTu rybu.

He cnip - 3amopoxyBaTu ra3oBaHi Hanoi.

He cnip - TpuBanuin yac 36epiratu
PO3MOpPOXeEHi NPoAYyKTHY, iX Tpeba BukopucTaTu
BMpoaoBX J06M abo NpoBapuTK i 3aMOpPO3NTH
3HOB.

He cnig - gictaBatv npogyktu 3 XonogunbHUKa
MOKPUMW pyKamu



EHepzocnioxueaHHs

LLlo6 y makcumanbHin Mipi BUKOpUCTOBYBaTH
NPOCTip MOPO3UNbLHOI Kamepu Ans 36epiraHHA
NPOAYKTIB, CNiA BUNHATU 3 HET LeHTpasibHUN i
BEPXHi BUCYBHI KOHTenHepu. [aHi npo
€HeprocrnoXmnBaHHA XoroaAunbHUKa HaBeaeHi
O5151 YMOB, KON LIeHTPanbHWUI | BEPXHi BUCYBHI
KOHTEeMHEPW BUMHATI, 1 MOPO3UIbHa Kamepa
MOBHICTIO 3aBaHTaXeHa.

MpakTnyHi pekomMeHAaauii WOAO 3HUXKEHHS
CMOXWBaHHA eneKkTpoeHepril

1. MNMobGyToBi enekTponpunaan cnig
BCTAHOBIOBATU y OOpe NpOoBIiTPrOBaHNX
MicUAX nogani Big opxepen tenna, Takmx sk
KYXOHHI NnNuTK, pagiatopun onaneHHa n T.n. Kpim
TOro, Crnig yHMKaTu Micub, Kyan noTpannsie
NpPsSIMEe COHSIYHE NPOMIHHS.

2. lMpuabaHi oXonomKeHi UM 3aMOPOXKEHI
NpOAYKTU Cnig ogpasy KnacTu BignoBigHO Y
xonoaunbHe abo MOpO3unbHe BioaiNeHHs,
0cobnuBo, y NiTHIO nopy. [Ana aocTaBkm
NPOAYKTIB 3 MarasnHy 4040MY peKOMeHAYETbCS
BMKOPUCTOBYBATU TEPMOCYMKM.

3. TpoaykTn, BUNHATI 3 MOPO3UIbHOI Kamepu,
pPEKOMEHAYETLCS NoMiwaTn ans
PO3MOPOXYBaHHS Yy XONOAUSTbHE BigAINEHHS.
LLlo6 He ponycTuTn 3abpyaHEHHS
XONoAUNbHOrO BiA4iINEHHS, 3aMOPOXEHI
NpoAYKTU CNif BKNagaTu y nocya, Kyau nig vyac
BigTaBaHHA Byae cTikaTty Boaa.
PoamMopoXyBaHHSA NpOaYKTiB peKOMEHOYETLCA
noYMHaTH, NpMHaNMHI, 3a 4O6Y 40 BXUBAHHS.
4. PekoMeHOyeTbCA BigKpMBaTK ABepudaTa
sikomora pigLe.

5. He sanvwanTe aBepusTa npunagy
BigkpuTMMK 6e3 NoTpebu n cTtexTe 3a TUM, LWob
BOHM 3aBXau 6ynu LWiNbHO 3aKpuTi.

IHcmpykuis 3 ekcnnyamauir

Bibpauisi G wymMm, siki MOXXymb
euUHuUKamu nio yac po6omu npunady

1. Y npoueci poboTn xonogunbHUKa piBeHb

LWyMy MOXe MigBuULLYyBaTUCA.

- Olns nigTpumaHHAa TemnepaTypu y BioAineHHsx
Ha 3aaHOMYy pPiBHI NepioANYHO BMUKAETLCA
Komnpecop npunagy. Y MOMEHT 3anycky
KoMnpecopa WyM NiACUIETLCS, a Npu
BUMUKAHHI KOMMNpecopa YyTHO KiaLlaHHS.

- PobGoui xapaktepucTtuku npunagy MoxyTb
3MiHIOBaTUCS 3aneXHo Bif 3MiH TeMnepaTtypu
HaBKONULLHBLOro cepegosuLla. Lile HopmansHe
asuLle.

2. UWym, cxoxunir Ha 3BYK PignHU, WO NNETLCA

4Yn po30pPM3KyETLCS.

- MpnymHOIO TakMX WYMIB € LMpPKYNALis
XOJSI040areHTy B CUCTEMI OXOSTOAXKEHHS, LLO
BignoBigae npuHuunam poboTtn npunagy.

3. IHwWi BiGpaUii n wymu.

- PiBeHb wymy 1 Bibpauii 3anexuTb Big Tuny 1
SIKOCTi Nignoru, Ha aKin BCTaHOBEHO npunag.
Mignora mae 6yt AOCUTbL PIBHOHO i
BUTPUMYBATK Bary npunagy.

- [bxepenom wymy MoXyTb 6yTn npeagmeTun, ki
nexartb Ha npunagi. Taki npegmeTn cnig
npubpaTtun 3 npunaay.

- Lym moxe BMHMKaTK TOAI, KON CTUKaKTLCA
po3TalLoBaHi Nopy4 NNsAWKM abo iHWKUin nocyn,.
Y Takux Bunagkax cnig TPOXu po3CyHyTH
nnswkn abo nocya,.

YCyHeHHSs1 HecnpaBHOCTEN

AKLWO XONOAUINBHUK HE NpaLOE, KONU Noro
BBIMKHEHO, NepecBiaviTbCA:

* WO WTencenb BCTaBNEHUN OO0 €NEKTPUYHOI
PO3eTKN NPaBUSBbHO i WO eNEKTPUYHUIA CTPYM
He BUMKHeHUN. ([ns nepeBipkn HasiBHOCTI
CTPYMY BBIMKHITb [0 Ui€l pO3€TKM IHLLWIA
npunag);

* LLIO He 3ropiB 3anobiXXHWK, HE BUMKHYBCS
BUMMKAY, YN HE BUMKHEHWNI FOSTOBHUIN BUMMKAY
Ha po3noainbyYoOMy LLUTKY;

* LLIO perynsaTop TemnepaTypy BCTaHOBNEHNI
BipHO;

* LLIO HOBWW LUTEMCESb, LLIO BUKOPUCTOBYETLCS
3aMiCTb 3aBOACbKOro, NOCTaBMEHUIA BipHO.
AKLWO XONoAUIBbHUK BCE e He npaLoe nicns
TOro, Ak Bu BUKOHanu nepepaxoBaHi BuLLE
nepeBipoYHi Ail, 3BEPHITLCA NO AOMOMOry 0
cneuianicta AsTopusoBaHoro CepBiCHOro
LleHTpy.



X

CvmBonn mmmm Ha BMPOOI YM ynakoBLUi BKasye, WO Len npwunag He cnig ytunisyBatu 3
nobyToBMmKn Bigxogamu. HaTomicTb moro Tpeba 3gatv y BignoBigHW NyHKT 36opy Ans
yTunisauii enekTpuyHoro Ta enekTpOHHOro obnagHaHHa. 3abes3nevyoun  HanexHy
yTunisauito uboro npunagy, Bu cnpuatumeTe 3anobiraHHO MNOTEHUIMHUM  HeraTUBHUM
Hacnigkam ansa OOBKINMs Ta 340pOB’s NM0AMHU, SKi MOXYTb BYTU CpUYMHEHI HEMpPaBUbHUM
CTaBneHHAM A0 yTunisauii uboro Bupoby. 3a goknagHiwo iHopmauieo Wwoao ytunisauii
LbOro BUpoOy 3BEPHITLCS 40 MiCLEBOT aaMiHICTpauil, crnyxobu ytunisauii nobyToBmx Biaxoais
abo go marasuvHy, B sKomy BU npuadanu npunag.

Bupo6bHuk: ‘S.C. Arctic S.A.’,
Gaesti, str.13 Desembrer N2210,
Romania (PymyHis)

OdidinHK npeacTaBHUK HA TepUuTopil
Ykpainn: TOB «beko YkpaiHa»,
appeca: 01021, m. Kuis,

Byn. KnoBcbkum y3Bis,

o6ya. 5 ten/d¢akc.: 0-800-500-4-3-2

TepmiH cnyx6um 10 pokiB

[ata BMpoOHMUTBA MICTUTLCA B CEPINHHOMY
HOMepi NPOAYKTY, WO BKa3aHUW Ha
eTUKeTLi, po3TalloBaHin Ha NPoAYyKTi, a
came, nepuli Agi uMdpu cepinHoro Homepa
Nno3HavyarTb pik BUpOOHMLTBA, @ OCTaHHi ABi
- Micaupb. Hanpuknag, «10-100001-05»
O3Havae, Lo NpoaYKT BUrOTOBEHU B
TpasHi 2010 poky.

IHcbopmaLito Npo cepTudikaito NPoayKTy
Bu moxeTe yTouHUTH, 3aTenedoHyBaBLUn
Ha rapsdy ninito 0-800-500-4-3-2.




EST

Palju 6nne aruka valiku puhul, BEKO meie
kvaliteetseade teenib teid kindlasti palju aastaid.

Ohutus ennekdike!

Arge Uhendage seadet elektrivérku enne, kui pakendi ja
transpordikaitsme kdik osad on eemaldatud.

* Laske seadmel enne sisselllitamist vahemalt 4 tundi
seista, et stuisteemi todseisund saaks parast
horisontaalasendis transporti taastuda.

Luku vai riiviga varustatud seadme kasutuselt
kérvaldamisel jatke lukk/riiv ohutusse asendisse, et
lapsed ei saaks seadmesse I6ksu jaada.

» Seadet vdib kasutada ainult ettenahtud otstarbeks.

- Arge utiliseerige seadet pdletamise teel. Seadme
isolatsiooni koostisse kuuluvad kloorfluorstisinikke
mittesisaldavad ained, mis on tuleohtlikud. Lisateabe
saamiseks utiliseerimismeetodite ja -vBimaluste kohta
poorduge kohaliku omavalitsuse poole.

* Me ei soovita seadet kasutada kiutmata kilmas ruumis
(nt garaaz, kasvuhoone, juurdeehitis, kuur, kérvalhoone
vms).

Tutvuge hoolikalt kasutusjuhendiga, et oskaksite seadet
optimaalselt ja probleemideta kasutada. Juhiste
eiramisel voite jaada ilma tasuta garantiiteeninduse
digusest.

Hoidke juhendit kindlas kohas, et see vajadusel

kergesti leida.

Originaalvaruosad on saadaval 10 aasta jooksul
seadme valmistamisest.

Seade ei ole m6eldud kasutamiseks fuusilise, meele- v6i vaimupuudega vdi nappide
kogemuste ja teadmistega inimestele, valja arvatud juhul, kui nad kasutavad seda
oma ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all v6i on saanud vastavad juhised.
Lastel tuleb silma peal hoida, et nad ei saaks seadmega méangida.
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Elektriohutus

Enne seadme vooluvérku ihendamist
kontrollige, kas seadme sees paiknevale
andmesildile margitud toitepinge ja sagedus
vastavad vooluvdrgu néaitajatele.

Soovitame tUhendada seadme vooluvdrku
sobivas kohas paikneva kaitsmega varustatud
seinakontakti kaudu.

Hoiatus! Seade peab olema maandatud.
Elektriseadmete remondiga voivad tegelda
ainult kvalifitseeritud spetsialistid.
Kvalifitseerimata isiku tehtud oskamatu
remont vdib pdhjustada ohte, mis vdivad
seadme kasutajat tdsiselt kahjustada.
TAHELEPANU!

Seadmes on kasutusel kilmutusagens
R600a, mis on keskkonnasdbralik, kuid
tuleohtlik gaas. Toodet tuleb transportida ja
paigaldada ettevaatlikult, et mitte kahjustada
jahutussusteemi. Kui jahutussisteem on viga
saanud ja on tekkinud gaasileke, hoidke
toodet eemal lahtistest leekidest ja tuulutage
veidi aega ruumi.

HOIATUS: arge kasutage sulatusprotsessi
kiirendamiseks mehaanilisi vms abivahendeid
peale tootja soovitatute.

HOIATUS: arge kahjustage
kilmutusagensikontuuri.

HOIATUS: arge kasutage toiduainete
hoiukambrites elektriseadmeid, valja arvatud
tootja soovitatud seadmetiibid.

HOIATUS: ohtude valtimiseks peab defektse
toitejuhtme vélja vahetama tootja, volitatud
teenindus vdi samavaarse kvalifikatsiooniga
isik.

Transpordieeskirjad

1. Seadet vdib transportida ainult pustasendis.

Tarnepakend peab transpordi kaigus terveks
jddma.

2. Kui seadet on transporditud
horisontaalasendis, ei tohi seda vahemalt

4 tundi kasutada, et siisteem saaks taastuda.
3. Eespool toodud juhiste eiramisel voib
seade saada kahjustusi, mille eest tootja ei
vastuta.

4. Seade peab olema kaitstud vihma, niiskuse
ja muude atmosfaariméjude eest.
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NB!

» Seadme puhastamisel/transportimisel tuleb
valtida seadme tagakiiljel asuva
kondensaatori metalltraatide puudutamist,
sest need vdivad vigastada sérmi voi kasi.

» Arge istuge ega seiske seadme peal, sest
see ei ole selleks ette nahtud. Voite end
vigastada v0i seadet kahjustada.

 Et mitte vigastada toitejuhet, jalgige seadme
teisaldamisel, et toitejuhe ei jadks seadme
alla.

+ Arge laske lastel seadme ja selle nuppudega
mangida.

Paigaldusjuhised

1. Arge hoidke seadet ruumis, kus
temperatuur voib 66siti langeda alla 10 °C
(50 °F), seda eriti talvel, sest seade on
moeldud t66ks umbritseva keskkonna
temperatuuril +10 kuni +38 °C (50 kuni

100 °F). Madala temperatuuri juures ei pruugi
seade t60tada, mistdttu liheneb toiduainete
sdilivusaeg.

2. Arge asetage seadet pliidi v6i radiaatori
lahedusse ega otsese paikesevalguse katte,
sest see koormab liigselt seadme funktsioone.
Seadme paigaldamisel sugavkilmiku voi
kuttekeha lahedusse jatke vajalik vahemaa:
pliidist 30 mm

radiaatorist 300 mm

kilmkapist 25 mm

3. Veenduge, et seadme tmber on piisavalt
ruumi dhu vaba ringluse jaoks (Joonis 2).

» Kllmkapi ja seina dige vahemaa
seadmiseks paigaldage kilmkapi taha
Ohutuskate (Joonis 3).

4. Seade tuleb paigutada Uhetasasele
pinnale. Kahte esijalga saab vajadusel
reguleerida. Seadme loodimiseks reguleerige
kahte esijalga, ptorates neid pari- voi
vastupéeva, kuni seade seisab pdrandal
kindlalt ja otse. Jalgade dige reguleerimine
aitab valtida liigset vibratsiooni ja mira
(Joonis 4).

5. Juhiseid seadme kasutamiseks
ettevalmistamiseks leiate 16igust
"Puhastamine ja hooldus".



Esmane tutvus seadmega
(Joonis 1)

1 - Termostaat ja valgusti
2 - Reguleeritavad riiulid
3 - Veinipudelihoidik
4 - Veekogumisanum
5 - Juurviljakasti kate
6 - Juurviljakastid
7 - Jadalus toetust & jaakarp
8 - Kiirkilmutuskamber
9 - Sugavkulmutatud toiduainete kambrid
10 - Reguleeritav jalg
11 - Piimatoodete kamber
12 - Purgiriiul
13 - Pudeliriiul

Toiduainete soovituslik paigutus
seadmes

Juhised optimaalse sailivuse ja hugieeni
tagamiseks:

1. Jahutuskamber on ette nédhtud véarskete
toiduainete ja jookide luhiajaliseks hoidmiseks.

2. Kulmutuskamber vastab nduetele

ja sobib eelkilmutatud toiduainete
kilmutamiseks ja sailitamiseks.
Alati tuleb jargida toiduainete pakendile

margitud soovitusi L% sailitustingimuste
kohta.

3. Piimatooteid tuleb hoida ukse kiljes
paiknevas spetsiaalses hoidikus.

4. Valmistoitu tuleb hoida 6hukindlalt suletud
anumates.

5. Pakendatud to6tlemata tooteid voib hoida
riiulil. Varsked puu- ja kdogiviljad tuleb puhtaks
pesta ja hoida koogiviljasahtlites.

6. Pudeleid vdib hoida ukseriiulis.

7. Toorest liha hoidke kilekotis kdige alumisel
riiulil. Valtige selle kokkupuudet valmistoiduga,
et vimane ei saastuks. Ohutuse huvides arge
sailitage toorest liha tle kahe-kolme péeva.

8. Maksimaalse efektiivsuse tagamiseks ei
tohi eemaldatavaid riiuleid katta paberi vOi
muu materjaliga, mis takistab 6huringlust.

9. Arge hoidke taimedli ukseriiulis. Hoidke
toiduaineid pakendis, kilekotis voi kaanega
suletud ndus. Laske kuumal toidul ja joogil
enne kilmkappi panekut jahtuda. Avatud
plekkpurkide sisu tuleb tbsta timber teise
anumasse.

Kasutusjuhend

10. Gaseeritud jooke ei tohi kiilmutada ja
kulmutatud tooteid (nt mahlajaatist) ei tohi
tarbida liiga ktlmalt.

11. Mdned puu- ja kéogiviljad ei kannata
hoidmist temperatuuril O °C ringis. Seeparast
tuleb ananassi, melonit, kurki, tomatit jms
hoida kilekotis.

12. Kanget alkoholi tuleb hoida pustiselt
tihedalt suletud anumates. Arge hoidke
kulmkapis kunagi tooteid, mis sisaldavad
kergsuttivaid ohtlikke gaase (nt sifoonpudelid,
pulverisaatorid jne) vdi plahvatusohtlikke
aineid. Plahvatusoht.

13. Sahtlite eemaldamisel kilmutuskambrist
juhinduge joonisest 9.

Temperatuuri valik ja reguleerimine

Tootemperatuuri seatakse termostaadinupuga
(Joonis 5), mille vbib seada asendisse 1-5
(kbige kulmem).

Keskmine temperatuur jahutuskambris peaks
olema umbes +5 °C (+41 °F).

Reguleerige termostaati vastavalt soovitud
temperatuurile. Jahutuskambri méned osad
vlivad olla jahedamad vdi soojemad (nt
salatikamber ja kilmiku tlaosa) — nii see
peabki olema. Soovitame kontrollida
temperatuuri regulaarselt termomeetriga ja
veenduda, et kilmikus on vajalik temperatuur.
Ukse sage avamine pohjustab temperatuuri
tdusu kidlmiku sisemuses, seetdttu on
soovitatav uks parast avamist voimalikult ruttu
sulgeda.

Enne seadme kasutamist

Viimane kontroll

Enne, kui asute seadet kasutama, kontrollige
jargmist:

1. Kas seade on jalgade abil korralikult
looditud?

2. Kas kilmiku sisemus on kuiv ja kas 6hk
saab selle tagaosas vabalt likuda?

3. Kas sisemus on puhas (vt 16iku
"Puhastamine ja hooldus")?

4. Kas pistik on seinakontakti ihendatud ja
elektrivarustus sisse lulitatud? Kas ukse
avamisel stttib jahutuskambri tuli?



Arvestage jargmist:

5. Kompressori kaivitumisega kaasneb mira.
KlUlmutussusteemis olev vedelik ja gaasid
vOivad samuti mira tekitada, seda isegi juhul
kui kompressor ei tb6ta. See on taiesti
normaalne néhtus.

6. Kapipealse kergelt laineline kuju tuleneb
tootmisprotsessist ja ei ole defekt.

7. Soovitame seada termostaadinupp
keskmisse asendisse ja kontrollida, et
seadmes oleks pusivalt etteantud
sailitustemperatuur (vt 16iku "Temperatuuri
valik ja reguleerimine™).

8. Arge asetage toitu kiilmikusse kohe péarast
selle sisselulitamist. Oodake, kuni seade
saavutab Oige sailitustemperatuuri. Soovitame
kontrollida temperatuuri tapse termomeetriga
(vt I8iku "Temperatuuri valik ja
reguleerimine”).

Kilmutatud toiduainete sailitamine

Sugavkiulmik sobib kauplusest ostetud
kilmutatud toidu pikaajaliseks sailitamiseks
ning seda voOib kasutada ka varske toidu
kilmutamiseks ja sailitamiseks.
Voolukatkestuse ajal arge avage seadme ust.
Kui voolukatkestus kestab vahem kui 18 tundi,
ei mojuta see kulmutatud toiduainete sailivust.
Kui voolukatkestus kestab kauem, tuleb
toiduaineid kontrollida ja kohe ara tarvitada
vOi kuumtoodelda ja seejarel uuesti
kilmutada.

Varskete toiduainete kiilmutamine

Parima tulemuse saavutamiseks jargige
alltoodud juhiseid.

Arge kiilmutage korraga liiga suurt toidukogust.
Toidu kvaliteet séilib kdige paremini, kui see
voimalikult kiiresti 1&bi kiilmub.

Arge lletage seadme kilmutusjdudlust 24 tunni
jooksul.

Sooja toidu asetamisel kilmutuskambrisse
toéotab kilmutussusteem lakkamatult, kuni toit
labi kilmub. See vbib ajutiselt langetada
temperatuuri jahutuskambris.

Varskete toiduainete kilmutamisel hoidke
termostaadinuppu keskmises asendis. Vaikese
toidukoguse (kuni 1/2 kg) kilmutamiseks ei pea
temperatuuri reguleerima.

Jalgige, et varsked toiduained ei seguneks
kulmutatud toiduainetega.
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Jaadkuubikute valmistamine

Taitke jaandu kolmveerandini veega ja
asetage kulmutuskambrisse. Kasutage
jadatunud ndude eemaldamiseks lusika
kaepidet vms, aga mitte mingil juhul
teravaservalisi esemeid (nt nuga voi kahvlit).

Sulatamine

A) Jahutuskamber

Jahutuskambrit sulatatakse automaatselt.
Sulamisvesi voolab labi &ravoolutoru
kogumisanumasse, mis asub seadme tagaosas
(Joonis 6).

Jaa sulatamise ajal vdivad moodustuda
veepiisad jahutuskambri tagakuljele, mille taga
asub aurusti. Méned veepiisad vbivad parast
sulatamise 16ppu kilmuda. Arge kasutage
kilmunud veepiiskade eemaldamiseks teravaid
vOi terava servaga esemeid nagu noad voi
kahvlid.

Kui sulamisvesi ei voola labi kogumiskanali &ra,
tuleb veenduda, et aravoolutoru pole
toiduosakeste tGttu ummistunud. Aravoolutoru
saab puhastada torupuhasti vms vahendiga.
Veenduge, et aravoolutoru ots asetseb kindlalt
kogumiskiinas kompressori peal, et vesi ei
voolaks elektrisiisteemi voi porandale

(Joonis 7).

B) Kulmutuskamber

Sulatamine on vaga lihtne ja puhas téanu
spetsiaalsele sulatusvee kogumise ndule.
Sulatage kilmikut kaks korda aastas v&i kui on
tekkinud umbes 7 mm jaakiht.
Sulatusprotseduuri alustamiseks lilitage seade
pistiku juurest valja ning eemaldage juhe
seinakontaktist.

Kogu toit tuleks pakkida mitmekihiliselt
ajalehtedesse ja panna hoiule jahedasse kohta
(nt. ktilmik voi sahver).

Kilmkambrisse voib ettevaatlikult asetada
soojaveendud, et kirendada sulamist.

Arge kasutage jaa eemaldamiseks teravaid
vOi terava servaga riistu nagu noad voi
kahvlid.

Arge kunagi kasutage sulatamiseks fooni,
kuumapuhurit voi teisi sarnaseid
elektriseadmeid.

Eemaldage kdsnaga kulmutuskambri pohja
kogunenud sulatusvesi. Parast sulatamist
kuivatage seadme sisemus korralikult

(Joonis 8). Uhendage pistik seinakontakti ja
lulitage elektrivarustus sisse.



Sisevalgusti pirni vahetamine

Kilmiku sisevalgusti pirni vahetamiseks
poorduge volitatud teenindusse.

Lamp/lambid, mida selles seades
kasutatakse, ei sobi kodumajapidamise
siseruumide valgustamiseks. Selle lambi
sihtotstarbeks, on aidata kasutajal paigutada
toiduaineid kilmikusse/stuigavkilmikusse
ohutult ja mugavalt.
Las lamparas utilizadas en este
electrodomeéstico deben soportan unas
condiciones fisicas extremas como
temperaturas inferiores a -20° C.

Puhastamine ja hooldus

1. Enne puhastamist soovitame lulitada
seadme vélja ja eemaldada pistiku
seinakontaktist.

2. Arge kasutage puhastamiseks teravaid
instrumente, abrasiivseid puhastusvahendeid,

seepi, puhastuskemikaali, detergenti vdi vaha.

3. Puhastage seadme korpust leige veega
ning parast kuivatage see.

4. Puhastage seadme sisemust lapiga, mida
on niisutatud sé6gisooda vesilahuses
(teelusikatais soodat poole liitri vee kohta),
seejarel puhkige sisepinnad kuivaks.

5. Valtige vee sattumist
temperatuuriregulaatorisse.

6. Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata,
lulitage see vélja, eemaldage kogu toit,
puhastage seade ja jatke uks praokile.

7. Soovitame toote metallosi (nt ukse
valispinda, korpuse kulgi) poleerida
silikoonvahaga (autopoleerimisvahendiga),
mis kaitseb kvaliteetset varvkatet.

8. Puhastage seadme taga asuvat
kondensaatorit kord aastas tolmuimejaga.

9. Kontrollige regulaarselt uksetihendeid,
veendumaks et need on puhtad ega ole
toiduosakestega maardunud.
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10. Mitte kunagi ei tohi:

* puhastada seadet sobimatu ainega, nt
naftapdhiste toodetega;

* hoida seadet kdrge temperatuuri kaes;

« klurida ja hé6ruda abrasiivsete vahenditega;
11. Piimatoodete kambri katte ja ukseriiuli
eemaldamine:

* Piimatoodete kambri katte eemaldamiseks
kergitage seda paari sentimeetri vorra ja
tdmmake lahti sellest kiljest, milles on ava.

» Ukseriiuli eemaldamiseks tostke valja selle
sisu ja seejarel vabastage ukseriiul
kinnitusest, likates seda Ules.

12. Hoolitsege, et seadme taga olev plastist
sulaveekiina oleks alati puhas. Kui soovite
kiina puhastamiseks eemaldada, jargige
alltoodud juhiseid:

» Eemaldage pistik vooluvargust.

» Vabastage kuna pldksklamber napitsate abil
ettevaatlikult kompressori kiljest, nii et kiina
saaks eemaldada.

* Tostke see Ules.

* Puhastage ja puhkige kuivaks.

* Paigaldage tagasi vastupidises jarjekorras.
13. Sahtli eemaldamiseks tommake see valja
nii kaugele kui voimalik, kallutage tlespoole
ning tdmmake seejarel taiesti valja.

Ukse avanemissuuna muutmine
Jargige juhiseid numbrite jargi (Joonis 10).

Kasud ja keelud

Tehke nii: puhastage seadet regulaarselt (vt
"Sulatamine").

Tehke nii: hoidke toorest liha valmistoidust ja
piimatoodetest allpool.

Tehke nii: puhastage kddgiviljad mullast ja
eemaldage kasutuskdlbmatud
pealmised lehed.

Tehke nii: &rge eemaldage lehtsalati, kapsa,
peterselli ja lillkapsa juurt.

Tehke nii: mahkige juust kdigepealt

pargamentpaberisse ja pakkige
seejarel voimalikult 6hukindlalt
kilekotti. Parema tulemuse
saamiseks votke see
jahutuskambrist vélja tund aega
enne tarvitamist.



Tehke nii:

Tehke nii:
Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

pakkige toores liha kilekotti voi
alumiiniumfooliumisse (mitte
tihedalt). See kaitseb liha
kuivamise eest.

hoidke liha ja rupskeid kilekotis.
hoidke tugeva ldhnaga vo0i kergesti
kuivavaid toiduaineid kilekotis,
fooliumis voi 6hukindlas pakendis.
et leib pusiks varske, arge hoidke
seda lahtiselt.

jahutage valget veini, 6lu ja
mineraalvett enne serveerimist.
kontrollige regulaarselt
kilmutuskambri sisu.

sailitage toitu voimalikult [ihikest
aega ja jargige pakendile méargitud
sailivusaega.

hoidke kauplusest ostetud
kilmutatud toiduaineid vastavalt
pakendil toodud juhistele.
eelistage alati kvaliteetseid
varskeid toiduaineid ja veenduge
enne kilmutamist, et need on
taiesti puhtad.

kilmutage varskeid toiduaineid
vaikeste portsjonitena, et need
kiiresti [&bi kilmuksid.

pakkige kdik toiduained
ohukindlalt fooliumisse voi
stigavkilmutamiseks sobivatesse
kilekottidesse.

pakkige kilmutatud toiduained
kohe péarast poest toomist
fooliumisse voi kilekotti ja asetage
need kohe stigavkilmikusse.
sulatage toitu alati jahutuskambris.
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Ei tohi:
Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:
Ei tohi:

Ei tohi:

Kasutusjuhend

hoida jahutuskambris banaane.

hoida jahutuskambris meloneid. Neid
vOib jahutada luhikest aega kilekotti
pakituna, et I6hn ei kanduks teistele
toiduainetele.

katta riiuleid kaitsematerjalidega, mis
vOivad takistada 6huringlust.

hoida seadmes miirgiseid voi ohtlikke
aineid. Seade on moeldud ainult
s6bdava kraami hoidmiseks.

tarbida toiduaineid, mida on hoitud
kulmikus liiga kaua.

hoida valmistoitu ja té6tlemata
toiduaineid Uhes anumas. Neid tuleb
hoida eraldi pakendis.

lasta toiduainetest ndrguval mahlal
vOi sulamisveel tilkuda teistele
toiduainetele.

jatta ust pikemaks ajaks lahti, sest sel
juhul suureneb elektrikulu ja seadmes
tekib ronkem jaad.

kasutada jaa eemaldamiseks terava
servaga esemeid (nt nuge-kahvleid).
asetada seadmesse sooja toitu.
Laske sellel esmalt maha jahtuda.
asetada stgavkulmikusse vedelikuga
taidetud pudeleid vdi kinniseid
plekkpurke gaseeritud jookidega, sest
need voivad |dhkeda.

asetada stgavkulmikusse rohkem
varskeid toiduaineid kui lubatud.
anda lastele jaatist ja mahlajaatist
otse stgavkulmikust. Madal
temperatuur vBib pdhjustada huultel
kulmaville.

kilmutada gaseeritud jooke.

sailitada Ulessulanud toiduaineid;
need tuleb ara tarvitada 24 tunni
jooksul vdi kuumtbodelda ja seejarel
uuesti kilmutada.

votta toitu stiigavkilmikust mérgade
kéatega.



Energiakulu

Maksimaalse koguse kilmutatud toidu
mahutamiseks voib loobuda kilmutuskambri
keskmise ja tlemise sahtli kasutamisest.
Seadme energiakulu ametlik vaartus on
saadud olukorras, kus kulmutuskamber on
taiesti tais ning keskmist ja tlemist sahtlit ei
kasutata.

Praktilised nduanded elektrikulu
vahendamiseks

1. Seade tuleb paigutada hea ventilatsiooniga
kohta, kuttekehadest (pliit, radiaator jne)
eemale. Uhtlasi tuleb valida selline
paigalduskoht, et seade ei oleks otsese
paikesekiirguse kaes.

2. Poest ostetud jahutatud/stigavkilmutatud
toit tuleb vdimalikult ruttu kilmikusse panna,
eriti suvisel ajal. Toidu kojutoomiseks on
soovitatav kasutada soojust isoleerivaid kotte.
3. Kulmutuskambrist vélja véetud pakendeid
soovitame sulatada jahutuskambris. Selleks
asetatakse sulatamist vajav pakend
anumasse, et sulamise kaigus tekkiv vesi
jahutuskambris laiali ei voolaks.
Sugavkulmutatud toitu soovitame sulatama
hakata vahemalt 24 tundi enne kasutamist.

4. Soovitame ust avada nii harva kui voimalik.
5. Seadme ust ei tohi liiga kauaks lahti jatta
ning iga kord tuleb see kindlalt sulgeda.
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Seadme tootamisel tekkiv mira ja
vibratsioon

1. T6dmura suureneb, kui ktlmik tootab.

- Et seadmes oleks pidevalt vajalik
temperatuur, lulitub aeg-ajalt sisse
kompressor. Seda mura tekitab kompressori
vBimsuse suurenemine kaivitumisel.
Kompressori seiskumisel on kuulda
kldpsatust.

- Kulmiku jéudlus ja té6néaitajad vdivad
muutuda soéltuvalt Gmbritsevast
temperatuurist. Tegu on normaalse
nahtusega.

2. Vedeliku voolamise v0i pihustamise heli

- See mira on tingitud seadme
t6Opobhimabttest ja seda tekitab kilmutusagensi
voolamine seadme kulmutusahelas.

3. Muu vibratsioon vdi mira

- Mira tugevus ja vibratsioon voib sdltuda ka
seadmealuse pinna konarustest ja
porandakatte thdbist. Jalgige, et porandal ei
oleks suuremaid konarusi ja et see taluks
seadme raskust (elastsus).

- Mura ja vibratsiooni vbivad tekitada ka
seadme peale asetatud esemed. Need
esemed tuleb seadme pealt eemaldada.

- Samuti vBib pohjuseks olla kilmikus
asetsevate pudelite puutumine Uksteise vastu.
Sellisel juhul asetage pudelid ja anumad nii, et
nende vahele jaaks veidi ruumi.



EST

Probleemide kdrvaldamine * Kui olete asendanud originaalpistiku pistiku
uuega, kas uus pistik on digesti thendatud?

Kui seade ei toota, kontrollige jargmist: Kui seade parast nimetatud punktide

* Kas pistik on korralikult pesas ja kas kontrollimist ikkagi todle ei hakka, péérduge
pistikupesa t66tab? (Voolu olemasolu edasimiiiija poole, kellelt seadme ostsite.
pistikupesas saate kontrollida mdne teise Enne teeninduskeskuse poole pé6rdumist
elektriseadmega.) kontrollige eespool nimetatud punkte, kuna

+ Kas kaitse on labi pblenud, kaitselliti on juhul, kui viga ei avastata, peate tasuma
rakendunud vadi pealdliti on valja lulitatud? pBhjuseta valjakutse kulud.

» Kas temperatuuriltliti on diges asendis?

X

Sumbol == tootel vOi pakendil naitab, et toodet ei voi kaidelda olmejaatmena. See tuleb
toimetada vastavasse kogumispunkti, mis tegeleb elektri- ja elektroonikaseadmete
ringlussevdtuga. Tagades toote nduetekohase kasutuselt kdrvaldamise, aitate ara hoida
vOimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele, mida vdib p&hjustada
kbnealuse toote ebapiisav jaatmekaitlus. Tapsema teabe saamiseks toote ringlussevotu
kohta poorduge kohaliku omavalitsuse, olmejaatmeid kaitleva ettevotte voi toote mutnud
kaupluse poole.
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Bezbednost na prvom mestu

Ne uklju€ujte uredaj u struju pre nego skinete ambalazu
i transpornu zastitu!

¢ Ako je uredaj transportovan u horizontalnom polozaju,
saCekati najmanje 4 sata pre uklju€ivanja uredaja, kako
bi se teCnost u kompresoru slegla.

eOvaj uredaj moze biti koriS¢en samo u njemu
namenjenu svrhe.

¢ Ne izlagati uredaj uticaju otvorenog plamena.

eNe preporuCuje se upotreba ovog uredaja u
negrejanim, hladnim prostorijama. (npr. garaza, Supa
itd. )

Kako bi Vas uredaj radio u najboljem redu i bez ikakvih
problema, vazno je da paZljivo procitate ova uputstva.
Nepridrzavanje ovih uputstava moze dovesti i do
mogucénosti gubitka prava na servisiranje u garantnom
roku.

Originalni rezervni delovi ¢e biti obezbedeni za 10
godina od dana kupovine proizvoda.

U sluéaju da ovaj uredjaj koriste nestruéne osobe, ili osobe sa umanjenim psiho-fizi€kim
sposobnostima, obavezno je da to bude u prisustvu ili po instrukcijama staratelja, odgovornih
za njihovu bezbednost.

Deci ne treba biti dozvoljen pristup i igra sa uredjajem.
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Neophodne elektricne instalacije

Pre ukljucivanja uredaja proveriti da li napon u
vasoj mrezi odgovara naponu navedenom na
uredaju.

Preporucuje se da uredaj bude prikljucen na
utiCnicu opremljenu prekida¢em i osiguraCem
odgovarajuce jacine.

UPOZORENJE! Uredaj mora biti uzemljen.
Eventualne popravke na uredaju mora vrsiti
strucno lice. Nestruéne intervencije mogu
dovesti do kritiCnih posledica po uredaj.

PAZNJA!

Uredaj radi na R600a ekoloski gas, koji je
zapaljiv. Tokom transporta voditi raCuna da se
ne osteti sistem hladenja. Ukoliko dode do
oStecCenja i do curenja gasa, drzati uredaj
dalje od izvora otvorenog plamena i ventilirati
prostoriju u kojoj se uredaj nalazi.

UPOZORENJE! Ne koristiti mehanicku silu
kako bi ubrzali proces odmrzavanja.

UPOZORENJE! Ne oStecivati sistem za
hladenje.

UPOZORENJE! Ne koristiti elektricne uredaje
unutar odeljaka za hranu u uredaju, osim onih
koje je odobrio proizvodac.

UPOZORENJE! Ako je elektricni kabl
oStecen, mora da ga zameni proizvodac,
njegov serviser ili sli¢no kvalifikovano lice
kako bi se izbegla opasnost.

Uputstvo za transport

1. Uredaj treba transportovati iskljucivo u
uspravnom poloZaju. Proizvodacka ambalaza
mora biti neostecena tokom transporta

2. Ako je uredaj transportovan u
horizontalnom polozaju, saCekati najmanje

4 sata pre ukljuCivanja uredaja, kako bi se
te€nost u kompresoru slegla.

3. Neispunjavanje gore navedenih uputstava
moze dovesti do oStecenja uredaja, za koje
proizvodaC ne moZze biti odgovoran.

4. Uredaj mora biti zasticen od kiSe, vlage i
drugih atmosfeskih uticaja.
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VAZNO!

= Mora se voditi raCuna da prilikom
CiS¢enja/prenosa uredaja ne dode do povrede
ruku preko metalnih zica na kondenzatoru.

= Ne sedeti ili stajati na uredaju jer za to nije
predviden. Moze doc¢i do povrede i osteCenja
aparata.

= Voditi ra€una na se naponski kabl ne nade
ispod uredaja nakon prenosa, jer to moze
rezultirati u oStecenju kabla.

= Ne dozvoliti da se deca igraju sa uredajem ili
da poremete kontrolnu dugmad.

Uputstvo za instaliranje

1. Ne drzati uredaj u prostorijama gde
temperature mogu pasti ispod 10°C narodito
zimi, jer je uredaj dizajniran da radi u uslovima
gde je temperatura izmedu +10 i +38°C. Na
nizim temperaturama uredaj nece raditi,
rezultirajuci u kracem veku trajanja hrane u
njemu.

2. Ne smestati uredaj u neposrednoj blizini
Sporeta, radijatora ili direktnog suncevog
zraCenja, jer to moze dovesti do veceg napora
u radu uredaja. Ako je uredaj pozicioniran u
blizini izvora toplote ili zamrzivaca, voditi
racuna o minimalnoj udaljenosti:

Od Sporeta 30 mm
Od radijatora 300 mm
Od zamrzivaca 25 mm

3. Voditi raCuna da postoji dovoljno prostora
za cirkulaciju vazduha oko uredaja (slika 2).
Postaviti odstojnik na zadnji deo frizidera kako
bi odredili razdaljinu od zida (slika 3).

4. Uredaj treba postaviti na ravnu povrsinu.
Dve prednje nozice se mogu podeSavati po
potrebi. Kako bi obezbedili da Vas uredaj
ispravno stoji, okretanjem podeSavati prednje
nozice. Ispravno podeSavanje noZica
obezbeduje da ne dode do pojave preteranih
vibracija i buke (slika 4).

5. Pogledati deo "Ci$éenje i odrzavanje" kako
bi pripremili Va$ uredaj za upotrebu.



Elementi uredaja
(slika 1)

1 - Kuciste za sijalicu i termostat
2 - Podesive police
3 - Drzac za flase
4 - Odvod vode kod odmrzavanja
5 - Poklopac fijoke
6 - Fijoka
7 - Odeljak za €uvanje leda
8 - Komora za brzo zamrzavanje
9 - Fijoke za ¢uvanje zamrznute hrane
10 - Podesive nozice
11 - Polica za mleCne proizvode
12 - Polica za tegle
13 - Polica za boce

Regulacija temperature

Radne temperature se kontroliSu rotacionim
dugmetom na termostatu (slika 5) koji se
moze podesiti izmedu 1 i 5 (najhladnije).
Prose€na temperatura u frizideru kre¢e se oko
+50C.

Podesiti termostat na Zeljenu temperaturu.
Neki delovi frizidera mogu biti hladniji ili topliji
(kao $to je kod fijoke za salatu na dnu i police
na vrhu), $to je sasvim normalno. Preporucuje
se povremena provera termometrom, kako bi
se osiguralo da je temperatura u uredaju na
Zeljenom nivou. Cesto otvaranje vrata
uzrokuje povecanje temperature u aparatu te
se preporucuje da se vrata brzo zatvaraju
nakon upotrebe.

Pre stavljanja aparata u upotrebu

Finalna provera

Pre ukljucivanja uredaja proveriti:

1. Da su nozZice prilagodene tako da aparat
stoji potpuno ravno

2. Da je unutrasnjost suva i da vazduh moze
slobodno cirkulisati iza uredaja

3. Da je unutrasnjost Cista kako je
preporuéeno u delu "Cidéenje i odrzavanje"
4. Da je utikaC ukljuc€en u utic¢nicu. Kada se
vrata otvore sijalica unutra ¢e se upaliti

Obratiti paznju na sledece:

5. Kada se kompresor ukljuci, Cuce se zvuk.
Tecnost i gasovi unutar sistema mogu takode
proizvesti odredeni zvuk, bez obzira da li
kompresor radi ili ne. To je sasvim normalno.
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6. PreporuCuje se podeSavanje termostata na
srednju vrednost i pracenje da li se odrzava
odgovarajuca temperatura.

7. Ne puniti uredaj hranom odmah nakon
ukljucivanja. Treba sacCekati da se postigne
odgovarajuca temperatura.

Skladistenje zamrznute hrane

Deo zamrzivaCa u ovom uredaju je namenjen
dugotrajnom Cuvanju ve¢ smrznute hrane kao
| zamrzavanju sveze hrane.

Ukoliko dode do nestanka struje, ne otvarati
vrata zamrzivaca. Smrznuta hrana ¢e ostati u
istom stanju ukoliko nestanak struje ne potraje
duze od 18 Casova.

Ako je u pitanju duzi period, proveriti hranu i
odmah je pojesti ili skuvati i nakon toga je
ponovo zamrznuti.

Zamrzavanje sveze hrane

Obratiti paznju na sledec¢a uputstva kako bi
postupak bio uraden na najbolji nacin.

Ne zamrzavati prevelike koli€ine hrane
odjednom. Kvalitet hrane se najbolje moze
oCuvati ako se hrana dubinski smrzne u
najkraéem mogucéem periodu.

Voditi raCuna da se ne prekoraci kapacitet
zamrzavanja uredaja u toku 24 h

Stavljajuci vrucu hranu u zamrziva¢ utiCete na
to da mtor zamrzivaca radi neprekidno sve
dok se hrana ne smrzne. To mozZe dovesti do
preteranog hladenja u friziderskom delu.
Kada se sveza hrane zamrzava, dugme na
termostatu mora biti na sredini. Male koli€ine
hrane (do 1/2 kg) mogu biti smrznute pez
posebnog podesavanja temperature.

Voditi raCuna da se ve¢ smrznuta i sveza
hrana ne mesaju.

Pravljenje leda

Napuniti posudu za led do 3/4 max. nivoa i
staviti je u komoru za zamrzavanje. Kocke
leda vaditi uz pomo¢ drske od kasike ili slicnih
oruda; ne Kkoristiti ostre predmete kao sto su
nozevi i viljuske.



Odmrzavanje

A) Frziderskog dela

FriZiderski deo se odmrzava automatski. Voda
koja se stvori tokom procesa odmrzavanja
odlazi kroz odvod do posude za skupljanje vode
na zadnjem delu aparata (slika 6).

Tokom procesa odmrzavanja, kapljice vode se
mogu formirati na zadnjem delu aparata gde se
nalazi skriveni ispariva€. Neke kapljice mogu da
ostanu i na unutrasnjim stranama aparata i da
se ponovo zamrznu kada je proces
odmrzavanja zavrSen. Ne koristiti oStre
predmete kao $to su noZevi i viljuSke kako bi
odstranili ove zamrznute kapljice vode.

Ako voda nastala tokom procesa odmrzavanja
ne odlazi kroz odvod, proveriti da li je odvod
zapu$en. Odvod se moze ocistiti orudem za
Ci8¢enjem cevi ili ne€im slicnim (slika 7).

B) Zamrzivaca

Odmrzavanije je vrlo jednostavno i bez muke.
Odmrzavanje je neophodno dva puta godisnje ili
kada se stvori sloj leda debljine oko 7 mm.
Proces odmrzavanja pocinje se tako sto se
uredaj iskljuci iz struje.

Svu hrana iz njega treba uviti u nekoliko slojeva
novinskog papira i ostaviti na nekom hladnom
mestu.

Sudove sa vruéom vodom mogu se staviti u
zamrzivac kako bi se ubrzao proces.

Ne koristiti oStre predmete kao Sto su nozZevi i
viljuske kako bi odstranili led.

Ne Kkoristiti fenove, elektri¢ne grejalice i druge
elektricne uredaje za odmrzavanje.

Sunderom odstraniti sa dna vodu koja je nastala
tokom procesa odmrzavanja. Nakon
odmrzavanja, osusiti unutrasnost detaljno i
ukljuciti uredaj u struju.

Naslage leda treba redovno uklanjati plastichom
lopaticom. Nagomilavanje leda moze da umaniji
performanse uredaja (slika 8).

Fijoka se vadi tako Sto se izvuCe do
maksimuma, nagne na gore i onda potpuno
izvuCe napolje.

Zamena sijalice u aparatu

Za promenu sijalice koja sluzi za osvetljenje
u frizideru, pozovite ovlasceni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju nije
pogodna za domacinsko osvetljenje. Namena
ove lampe je da pomogne korisniku da stavi
namirnice u frizider/zamrziva¢ na sigurno i
udoban nacin.
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Lampe koriS¢ene u ovom uredaju moraju da
izdrze ekstremne fiziCke uslove, kao $to su
temperature ispod -20°C.

Ciscéenje i odrzavanje
1. Pre CiS¢enja aparata preporu¢ujemo da

iskljuCite aparat iz struje.

2. Pri procesu CiS¢enja ne Koristiti oStre
predmete i abrazivna sredstva, kao ni sapun,
deterdzent, vosak za poliranje itd.

3. Za CiScenje spoljasnosti aparata koristiti
samo toplu vodu. Nakon toga obrisati suvom
krpom.

4. Za Cis¢enje unutradnosti aparata koristiti
krpu nakvasSenu u rastvoru jedne kasike sode-
bikarbone i pola litra vode. Nakon toga obrisati
suvom krpom.

5. Voditi rauna da voda ne prodre u kuciste
termostata.

6. Ako duze vreme uredaj nece biti koriS¢en,
iskljuciti ga iz struje, ukloniti svu hranu iz njega,
oCistiti ga i ostaviti vrata od uredaja odskrinuta.

7. Preporucujemo poliranje metalnih delova
uredaja (npr. spoljasnjost vrata, stranica)
silikonskim voskom (sredstvo za poliranje
autmobila), kako bi zastitili finalnu boju na
uredaju.

8. Pradinu koja se skupi na kondenzatoru na
zadnjem delu uredaja, trba ukloniti bar jednom
godisSnje uz pomo¢ usisivaca.

9. Redovno proveravati gumu na vratima kako
bi ostala Cista i bez ikakvih delova hrane na njoj.
10. Nikada nemojte raditi sledece:
= Cistiti uredaj neodgovarajuéim supstancama

kao na primer proizvodima na bazi petroleja.

* |zlagati ga visokim temperaturama u bilo kom
smislu.

» Ribati abrazivnim sredstvima.

11. Skidanje poklopca sa odeljka za mleCne

proizvode i posuda sa unutrasnjosti vrata:

» Poklopac sa odeljka za mle¢ne proizvode
skida se tako Sto se prvo podigne oko 2 cm i
nakon toga izvu€e ka onoj strani gde je njegov
otvor.

= Kako bi skinuli posude za drzanje hrane koje
se nalaze na unutrasnjosti vrata, prvo ih
morate isprazniti. Nakon toga jednostavno ih
podici na gore i izvaditi ih iz leZista.



12. Voditi raCuna da je posuda koja sluzi za

sakupljanje vode prilikom odmrzavanja i koja se

nalazi na zadnjem delu uredaja, uvek Cista.

Postupak skidanja ove posude je sledeci:

= |skljuciti uredaj iz struje.

= Koristeci klesta, lagano olabaviti drza¢ na
kompresoru kako bi posuda mogla biti
izvadena.

= Podiéi posudu.

= Ocistiti je i osusiti krpom.

= Na isti nacin vratiti posudu na njeno mesto.

13. Nagomilavanje leda moze da umaniji

performanse uredaja.

14. Fijoka se vadi tako $to se izvu€e do

maksimuma, nagne na gore i onda potpuno

izvu€e napolje. (slika 9).

Smer otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata je moguce promeniti,
prateci proceduru opisanu slikom (slika 10).
Koraci u ovoj proceduri oznaceni su brojevima.

Potrosnja energije

Maksimalna zapremina skladiStenja zamrznute
hrane postiZze se kada se ne Koristi srednja i
gornja fioka u odeljku zamrzivaca. Nominalna
potroSnja energije vaSeg aparata je deklarisana
za potpuno napunjen odeljak zamrzivaca bez
koriS¢enja srednje i gornje fioke.

Prakti¢ni saveti u vezi sa smanjenjem
potrosnje elektriCne energije

1. Pobrinite se da aparat bude postavljen u
prostorijama sa dobrom ventilacijom, dalje od
izvora toplote (Sporet, radijator itd.).
Istovremeno, polozaj aparata mora da bude
zasti¢en od direktnog izlaganja suncevim
zracima.

2. Pobrinite se da se hrana kupljena u
hladnom/zamrznutom stanju $to pre stavi u
aparat, a narocito kad je letnje vreme.
PreporucCuje se koriS¢enje termoizolovanih torbi
za transport hrane do kuce.
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3. Preporucujemo da odmrzavanje pakovanja
izvadenih iz odeljka zamrzivac¢a vrSi u odeljku
frizidera. Za to je potrebno da se pakovanje koje
treba odmrznuti postavi u sud tako da voda koja
se stvara prilikom otapanja ne curi po odeljku
frizidera. PreporuCujemo da sa odmrzavanjem
pocnete najmanje 24 sata pre koriS¢enja
zamrznute hrane.

4. Preporucujemo da smanijite broj otvaranja na
minimum.

5. Vrata aparata ne drzite otvorena duze nego
Sto je neophodno i pobrinite se da se nakon
svakog otvaranja vrata dobro zatvore.

Informacije u vezi sa bukom i
vibracijama koje se mogu javiti
tokom rada uredaja

1. Radna buka se moze povecati tokom rada.

- Da bi odrzao temperaturu na vrednosti koju ste
podesili, kompresor aparata se povremeno
ukljuCuje. Buka koju proizvodi kompresor
postaje jaCa prilikom ukljucivanja, a pri
zaustavljanju se moze Cuti "Klik".

- Performanse i nacin rada aparata se mogu
menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To se mora smatrati normalnim.

2. Buka koja li¢i na zuborenje ili prskanje

teCnosti

- Takvu buku izaziva protok rashladnog
sredstva u kolu aparata i u skladu je sa
principima rada uredaja.

3. Ostale vibracije i buke.

- Nivo buke i vibracija moze biti uzrokovan tipom
i nagibom poda na koji je aparat postavljen.
Uverite se da pod nema velika izobli¢enja na
povrSini i da moze da izdrzi tezinu aparata
(fleksibilno).

- Drugi izvor buke i vibracija predstavljaju
predmeti koji su stavljeni na aparat. Ovi
predmeti se moraju ukloniti sa aparata

- Flae i posude stavljene u frizider dodiruju
jedna drugu. U takvim slu¢ajevima flase i
posude pomerite tako da postoji mali razmak
izmedu njih.



Problemi = Da li je regulator temperature podesen
. . ) . pravilno.

Ukoliko je uredaj ukljucen a ne radi, proveriti = Ukoliko ste menjali utikag, da li je praviino

sledece: povezan.

» Da je uredaj pravilno uklju¢en u strujuida u
utiCnici ima struje.

» Da li je ispravan osigurac ili da li je glavni
prekidac isljucen.

Ukoliko uredaj i dalje ne funkcioniSe, pozovite
ovlaséenog servisera.

Znak mmmm na proizvodu ili pakovanju oznaCava da proizvod ne sme da se tretira kao kucni
otpad. Umesto toga, treba da se preda u odgovarajucem centru za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomocicete u
spreCavanju mogucih negativnih posledica na sredinu i zdravlje ljudi, koji bi inace bili
uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u kancelariju lokalne samouprave,
Vasu tvrtku za odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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MosgpaBneHnsa 3a Bawwns u3bop Ha BEKO KauectBeHnwu
Ypeou, cb3gagerHun ga Bu cnyxat obnrm rognHu.

CurypHocTTa npeau Bcuyko!

He BknoyBanTe Bawmsa ypega KbM enekTpuyeckata mpexa
npegn ga csanuTe onakoBkaTa W npeanasHUTe cpeacTBa 3a
TpaHcnopTupaHe.

¢+ OcTaBeTe ypeda HenogswkeH nMoHe 4 Yyaca npean
BKMNtOYBaHe, 3a Aa NO3BONIMTE KOMMPECOPHOTO Macsho Aa ce
YCTaHOBM B HOpMAaIIHO MOSIOXKeHne, 0COBEHO ako xnagunHuka
€ TpaHCnopTUpaH XOPU30HTaITHO.

+ [1pn M3XBBLPNSHE Ha ypeda, cBarneTe Kryankata u peseto
3a Aa npefoTepaTtvTe 3aKnio4YBaHETO Ha Aela BbTpe B ypeaa.
* /IanonssanTe ypega camo no npegHasHa4vyeHue.

+ He nanarante ypefa Ha OrbH, Tbil KAaTO CbAbpa 3ananvmu
CbCTaBkM B cBosiTa u3onauusa. [lNpenopvyBame Bu pga ce
cBbpXeTe C Onu3kna cepsu3 3a MHGOPMAUMS U HanNU4HU
yCnyru.

+* He npenopvyBame ynoTtpeba Ha ypeda B HeEOTOMSMEHO,
CTYOEeHO nomelleHue. (KaTto rapax, Kunep, mase, Tepaca u
T.H.)

3a pa nonydute MakcumanHo p[obpo wu  6esaBapuiiHO
PYHKUMOHUPaHEe Ha ypeda, € MHOro BaXHO ga npoyeTteTte
BHMMATENHO  Te€3M  WHCTPYKUUW. HecnassaHeTo  Ha
WHCTPYKUUUTE MOXe [a [[osBede OO nuvwaBaHeTto Bu ot
GesnnaTeH cepBu3 B rapaHLMOHHUA Nepuoa.

Mons, nasete KHWXKaTa C WHCTPYKUMW Ha CUTYPHO MSCTO,
NecHo 3a cnpaska.

To3n ypea He e npepgHasHa4vyeH 3a ynotpeb6a oT xopa ¢ PM3M4YeCKn, CEeTUBHU U YMCTBEHU
npob6rnemMM KakTo M OT Xxopa 6e3 onuT M NO3HaHUSl, OCBEH aKO Te He ca CTPMUKTHO
MHCTPYKTUPAHU OT KOMMETEHTHO Nnue OTHOCHO paboTaTa n MepkuTe 3a 6e3onacHoOCT.

He octaBanTe geuata cu ga urpasT ¢ ypeaa 6e3 Hansop.
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EnekTpuyecku namckKkBaHus

Mpean oa BkNOUYMTE ypeaa KbM
enekTpuyeckata mMpexa, ybegerte ce, ye
BONTaXa U1 YectoTaTa Ha MpexaTa OTroBapsT
Ha HeobxoaumMmmnTe 3a paboTtaTta Ha Bawwus

ypeq.

BHumaHue! Toau ypeq Tpsbea ga 6vae
3a3eMeH.

[MonpaBku No enekTpuyeckaTa cmctema
TpsibBa ga ce M3BbpLUBAT CaMO OT
KBanuduumpaH TexHuk. Henpasunxm
nonpaekn OT HeKBanurumMpaHn xopa KpuaT
PUCK OT fOLLIM NOCNeACcTBUSA 3a noTpedbutens
Ha ypeaa.

BHumaHue!

Toaun ypeq pabotn ¢ R600a, 6e3onaceH, HO
necHo 3ananum ras. [Npu TpaHcnopTupaHe u
MOHTaX Ha ypeJa BHUMaBanTe ga He
noBpeauTe oxnagutenHaTta cuctema. Ako
oxnagurtenHaTta cuctema e nospegeHa u nva
n3TU4aHe Ha ra3 oT cuctemaTa, naseTe ypeaa
OT TONSIMHHWN U3TOYHULMN U 3a0bIDKUTENTHO
npoBeTpeTe NOMELLEHNETO.
MpeaynpexaeHue — He nanonssante
KaKBMTO 1 Aa e ypeau 3a ycKkopsiBaHe Ha
npoueca Ha pa3MmpassiBaHe, OCBEH Te3n
npenopbYyaHn OT NPON3BOAUTENS.
MpeaynpexaeHune — BHmaBanTe 3a
noBpeaun Ha oxnaguTenHaTa Bepwura.
MpeaynpexaeHue — He noctaesanTe B
XnagunHuka/dpusepa enekTpudeckn ypeam,
OCBEH aKO TOBa He € U3PUYHO YNOMeHaTo OT
nponssoauTens.

MpeaynpexaeHue — Npun nospena B
3axpaHBaluma kaben, Ton Tpsabea ga 6bae
NOgMEHEH OT NPOU3BOaUTENS, CEepPBU3EH
npeacraBUTeEN Unu gpyr keanuduumnpax
cneuunanucT ¢ uen ga ce nsberHe BcskakbB
PUCK.

TpaHCNOPTHU UHCTPYKLUU

1. Ypena TpsibBa ga ce TpaHcnopTupa camo
nanpaseH. OnakoBkaTa TpsibBa ga ce 3anasu
HenokbTHaTa No Bpeme Ha TpaHcnopTa.

2. Ako o BpeMe Ha TpaHcnopTa ypeaa e 6un
B XOPW3OHTAasHO NoJiIoXXeHne, He Tpsibea aa
ce BKIo4Ba MnoHe 4 yaca, 3a fa ce yCTaHOBMU
cuctemara.
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3. HecnasBaHeToO Ha MHCTpyKUUUTe 3a
ekcnnoaraumsa Moxe aa gosege no

CEepuo3HV NoBpeaun Ha ypeaa — 3a KOeTo
NPON3BOANTENSA HE HOCM OTTOBOPHOCT.
4.YpenbT TpsaAbBa aa 6bae 3awmTeH oT AbXAa,
BRara v apyrm atMocepHn BIIMSIHUS.

BaxHo!

+ Korato noyucrsaTe ypeaa , BHMMaBauTe ga
He JoKocBaTe KOHOAEH3aTOPHUTE MEeTasnHu
XM4YKM Ha rbpba, 3aloTo ToBa MOXe Aa
aosefe 00 HapaHaBaHe Ha NPbCTUTE U
pbueTe.

+ He ce onutBanTe ga capaTte unu aa
CTbnBaTe BbPXY ypeaa, Tbil KaTo He e
npegHa3HayeH 3a TakaBa yrnotpeba. MoxeTe
Aa ce HapaHuTe unu ga nospeaute Bawwnsa
ypea.

+ BHMmaBanTe 3a noBpeau Ha 3axpaHBalLms
kaben npu TpaHCnopTUpaHEeTO U
WHCTanupaHeTo.

+ He no3sonsaBanTe geua ga urpasT ¢ ypega
Unn ynpaBeHNeTo My.

WHCTPYKUMM Npu MHCTanupaHe

1. He uHcTanmnpante ypeaa B noMmeLleHue,
KbaeTo TeMmnepartypata naga nog 10°C npes
HoLLTa u/unm ocobeHo Npes 3anmarta, Tbi KaTo
e npeagHasHadeH ga pabotn Npu TemnepaTtypu
mexay +10 n +38°C.

2. He noctaeante Bawwnsa xnagnnHuk/ppusep
O30 0O NeYKkn unu paguaTtopu Unu Ha
AVPEKTHa CnbHYeBa CBETIMHA, 3aLL0TO TOBa
npeau3BuKBa OOMbIIHUTENHO HAaTOBapBaHe B
paboTtaTta Ha Bawwua xnagunHuk/cdpusep. Ako
ce Hanara noctaBsHe B 6nM30CT 4O M3TOYHUK
Ha TonnuHa unu pusep, Mons, cnassanTe
cnegHUTE pasCToAHUS:

Ot MNMeykn 30 mm

Ot Pagumatopm 300 mm

OT ®pusepun 25 mm

3. Ybepnete ce, 4e € OCUrypeHo goctaTbyHO
NPOCTPaHCTBO OKOJS10 Balwuns
xnagunHuk/gppusep, 3a ga ocurypute
cBoboaHa uMpKynaumnsa Ha Bb3ayx. (Pwr. 2)

+ [locTaBeTe kanayeTo Ha 3a4HUS NaHeN Ha
xnagunHuka/dpusepa, kKato No TO3N HaYMH
oTAenuTe xnagunHuka/gppusepa oT cTeHaTa
(Pwr. 3).



4. NMocTaBeTe Bawwusa xnagunHuk/cppusep Ha
paBHa NOBbPXHOCT. [1BeTe npeaHu kpaveTta
MoraT Ja ce perynvpar ypes BbpTeHe Mo
nocoka n obpaTHa Ha BbpTEHETO Ha
YacoBHMKOBaTa cTperika. HneenvpaHeTo Ha
Bawwusa ypen npepnotepartsBa
AonbnHuTenHuTe Bubpauun n wym (dwur. 4).
5. BuxTte ykasaHusTta “louncreaHe u rpmxm’,
3a fJa nogroTBuTe ypeaa 3a ynoTtpeba.

3ano3HaBaHe ¢ Baluus ypeAa
(Pwur. 1)

1 - TepmocTaT 1 BbTPELLHO OCBETNEHNE
2 - NMogswxHu padptoBe
3 - Otgen 3a 6yTunku BUHO
4 - [IpeHaxHa Tpbba
5 - Kanak Ha KOHTeWHepa 3a nnogose n
3eneH4yum
6 - KOHTenHep 3a CbXpaHeHu Ha nrogoBse U
3eneH4yum
7 - OtTpeneHve 3a nep,
8 - KoHTenHep 3a 6bp30 3ampassiBaHe
9 - KoHTenHep 3a CbXpaHeHue Ha
3aMpaseHun XpaHu
10 - MNpeagHu kpaveTa
11 - KoHTenHep ¢ kanak
12 - MocTaBka ca bypkaHu
13 - lNMocTaBkn 3a BYTUNKN

NMpenopbKku Nnpu nogpexnaHe Ha
XpaHaTa

OCHOBHM NpenopbkKU 3a Nony4yaBaHe Ha
ONTUMAanHO CbXpaHEHME U XUTNEHa:

1.To3u ypen v NnpeaHasHa4yeH 3a
KpaTKOTpPanHO CbXpaHEeHWe Ha NpPecHU XpaHu
N HaNUTKW.

2. KoHTeliHepa MapkmpaH ¢ e
noaxonsLy 3a 3ampassiBaHe U CbXpaHeHue Ha
XpaHw.

3. Mne4HuTe npogyktn TpsibBa aa ce
CbXpaHsiBaT B CNeLUnanHoTo oTaeneHne Ha
BpaTaTta Ha XnaaunHuka.

4. l'oTBEHUTE XpaHKU TpsibBa aa ce
CbXpaHsiBaT B XepMeTU4eCK/ Cb0BE.
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5. OnakoBaHu NPoAyKTU MOXe Aa ObpXuTe
Ha padgToBeTe. CBeXMUTE NogoBse U
3eneHyyum TpsibBa ce CbxpaHaBaT MOYNCTEHN
B cneumanHuTe YekmemxeTa oTpeaeHu 3a
TSX.

6. ByTunknuTe Moxe ga obpXxuTe B
OTAeNeHneTo Ha BpaTtara.

7. 3a CbXxpaHeHWe Ha CypoBO MeCO,
onakoBaunTe B NONMETUNEHOBU TOPOMYKN 1
nocraBeTe Ha HUCKUTe padToBe. He
no3BonsiBanTe [a Brn3a B KOHTAKT C roTBeHa
XpaHa, 3a ga nsberHeTe pasnaraHe. 3a
6e3o0nacHOCT, CbXxpaHsiBanTe CypoBO MECO He
noseye oT 2-3 AHWN.

8. 3a makcnmanHa epeKkTUBHOCT
noaBwxHUTE padToBe He TpsibBa fa ce
MOKpMBaT C XapTus Unu Apyrn matepuanu, 3a
Aa ce ocurypm ceoboaHa unpkynaumus Ha
CTYAEH Bb3OyX.

9. He cbxpaHsiBanTe paCcTUTENHO ONIMO Ha
padToBETE Ha BpaTaTa Ha xNaaunHuka.
[pbXTe XpaHUTe onakoBaHW U MOKPUTN.
N3yakanTe ropewymte XxpaHu 1 HanuTk1 aa
n3cTMHaT Npeau ga rm sampasute. He
CbXpaHsaBanNTe OTBOPEHa XpaHa OT KOHcepBa
B KOHCEepBeHaTa KyTus.

10. He 3ampassBanTe raampaHun HanuTKu.
11. Hakoun nnogose n 3eneH4vyumn ce
pasBasnsT, ako ce CbXpaHsiBaT npu
TemnepaTtypu okono 0°C. No Tasn npnumHa
yB/BanTe B NONNETUNEHOBU TOPOUYKM
aHaHacwu, Kpactasuum, goMat u gp.

12. BucokoankoxonHuTte HanuTkn Tpsibea oa
Ce CbXpaHsiBaT B M3MPaBEHO MOSIOXKEHNE B
34paBo 3aTBOpPEHN BYTUNKN. H1kora He
CbXpaHsaBanNTe NPOAYKTU, KOUTO CbabpXaT
necHo 3ananum ras (KaTo cnpenoBe, KpemoBe
M Op.) U eKCNio3MBHU BewecTBa. Te
npeacraBnaBaT ONacHOCT OT eKCno3ns.

13. 3a cknoyBaHe Ha KoWHUUnUTE OT
Kamepara 3a 3ampassiBaHe Mosis npoueanpa
KakTo B ®Pwur 9.



KoHTpon Ha TemnepaTtypaTta u
HACTPOMKN

PaboTHaTa Temnepatypa ce KOHTponupa oT
TepmocTtaTta (Pur. 5) 1 Moxe fa ce HacTpou
Ha BCHAKa nosuuma mexay 1 m 5.

CpepnHata TemnepaTypa BbTpe B XNaauiHuka
TpsibBa aa 6bae okono +5°C.

MpenopbyBame Bu ga npoeepsiBate
Temnepartyparta nepuoaMyHoO C TepMOMETHP
3a fa nocturHeTe Han-gobpara Temneparypa.
YecToTO oTBapsHe Ha BpaTaTa Boau 40
nokaysaHe Ha BbTpellHaTa Temnepartypa,
3aToBa e NpenopbYMTESIHO BpaTaTta Aa ce
3aTBaps BegHara crneg ynotpeba.

MNMpeaoun pabota

NMocneaHa npoBepka

Mpean na skniounte Bawwms ypen, ysepeTe
ce, ve:

1. KpayeTtaTta ca perynupaHu B NofnoxeHne Oo
nepgeKTHO HUBENUPaHE.

2. BbTpeluHocTTa e cyxa 1 Bb34yXbT MOXe
cBob60gHO Aa uupkynupa 3ag ypega.

3. BbTpelwlHoCTTa € unicTa cnopef
npenopbknTe Ha “llouyncrTBaHe u rpuxm’

4. BknoyBaTe Lencerna KbM KOHTaKTa Ha
en.mpexa. 3eneHnaT n YepBEHNAT NHOnKaTop
LLie CBETHAT M KOMMNpecopa 3anoysa ga
paboTu.

O6bpHeTe BHUMaHUE Ha CNeaHoTO:

5. LLle wyeTe 3BYK, KOraTto ce BKI1H04M
Komnpecopa. Te4yHoCTTa 1 ra3oBeTe B
oxnaxpgatlliaTta cMctema CbLo MoraTt ga
LUYMSIT FIEKO, KOETO € CbBCEM HOPMaITHO.

6. HopmanHo e ga ce nosiBu fieka npomsiHa B
ropHaTa cTpaHa Ha Bawwus ypen, ToBa ce
ObIDKM Ha n3nosni3aBaHaTa NpoM3BOACTBEHA
TEXHONOrus, ToBa He € AedekT.
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7. lNpenopb4Bame ga HacTpouTe TepMmocTaTa
Ha cpegHo NONoXeHne 1 aa namepute
Temnepartypara, 3a 4a Cce yBepuTte, Ye ypeabT
noaabpXxa xenaHata Temneparypa 3a
cbxpaHeHue. (Bux “KoHTpon Ha
TemnepaTyparta 1 HaCTPOWKN”)

8. He 3apexpante Bawwvs ypen BegHara cnep
BKNtoYBaHe. 3yakanTte, 0oKaTo JOCTUTHE
XenaHaTa Temnepatypa. [lpenopbyBame
n3mepBaHe Ha TemnepaTypara C TOYeH
TepmomMeTbp. (Bux “KoHTpon Ha
TemnepaTyparta n HaCTPOMKN”)

CbxpaHeHMe Ha 3aMmpa3eHa XpaHa

To3an ypen e noaxoasiy 3a 4bIIrOCPOYHO
CbXpaHeHne Ha roTOBM 3aMpas3eHun XpaHu,
MOXX€ CbLUO [a Ce M3MNoNi3Ba 3a 3aMmpassiBaHe
N CbXpaHeHue Ha npsiCHa xpaHa.

[Mpu cnnpaHe Ha en.Tok unu npobnem B
3axpaHBaHeETO, He OTBapsANTe BpaTaTa.
3ampaseHaTta xpaHa HaMa ga nocTtpaja 3a
cpok go 18 yaca. Ako efn.3axpaHBaHe He ce
Bb3CTaHOBW B TO3M Nepuoa, Torasa
XpaHUTENHUTE NPOAYKTM TpsabBa aa ce
NpoBepsAT 1 Aa ce KOHCyMUpaT He3abaBHO
UNu ga ce CroTBAT M a ce 3aMpassaT OTHOBO.



3ampa3ssiBaHe Ha NpecHu
XPaHUTESTHU NMPOAYKTU

Mons, cnassanTe crnegHuUTe NHCTPYKUMK 3a
OTNNYHU pe3ynTaTu.

He 3ampassBanTe HaBeHBbX ronemu
KonuyecTtsa npoayktn. Kayectearta Ha
XpaHuTe ce 3anasBaT Han-gobpe, koraTto ce
3amMpasaT MakcMmanHo 6bp3o.

He npeBuwaBanTe pmnsepHna KanaumTeT Ha
Bawwus ypegn.

MocTtaBAHeTO Ha ToNnMa xpaHa BbLB hpusepa
BOAM OO0 MHTEH3MBHA W NPOAbITIKUTENHA
paboTa Ha oxnaxgjawaTta cuctema 4oKaTo
XpaHaTa He 3aMpb3He CUTYPHO.

KoraTo 3ampa3ssBaTe npecH NpoayKTH,
noctaBeTe TepMocTaTa B cpeaHa no3nuusi.
Mpn 3ampassiBaHe Ha Marnku Konn4yecTea
XpaHa go %2 Kr. He € Heobxoanma HacTpouka
Ha TepMocTaTa.

BaemeTe cneunanHn Mepku ga He cMecBaTe
BEYe 3aMpaseHa XpaHa U NpPecH NPOaYKTMU.

Jlep

HanbnHeTe ¢ Boga popmute 3a neq Ha HUBO
% v v nocTaBeTe BbB (hpusepa. NsgaxganTte
nepa ot popmuTe € gpbxKKaTa Ha NbXxuua
nnn nogobeH NpeagmMeT, HUKora He
n3nons3BsanTe oCTpu NpegMeTn KaTo HOXOBE
NN BUNULUMN.
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PasmpassaBaHe

A/ XnagunHo otaeneHue

XnagunHoTo oTaeneHne ce pasMmpassisa
aBToMaTtu4Ho. Pa3ampaseHaTa Boga ce cTu4da
KbM OpeHaxHaTa TpbbaTa 4pes3 cbbuparteneH
KOHTeNHep Ha rbpba Ha ypeaa (Pwr. 6).
KanumumTte Boga moraT fa octaHart 1 ga
3amMpb3HaT OTHOBO cnej pa3MpassiBaHeTo.
He n3nonseante ocTpu npegmMmeTun KaTto
HOXOBe, BUINMLM, 3a Aa OTCTpaHuUTe
3aMpb3HanuTe Kanyuupm.

Ako pa3MpaseHaTta Boaa He ce u3Tuya ot
cbbupaTtenHusa kaHan, npoesepeTe ganu
XPaHUTENHM YacTuum He ca Groknpanm
ApeHaxHaTta Tpbba. [Nouncrete BHUMaTENHO
ApeHaxHaTta Tpbba (Pwur. 7).

B/ ®pusepHo oTaeneHue
PasmpassBaHeTo € MHOro 6bLp30 un
6e3npobnemHo, 6rnarogapeHue Ha
cneunanHoTo cbbupaTtenHo nereHye.
PasmpassaBainte 2 nbTv B rogmHaTa nnm
KoraTo 3aneneHusa crnown ctaHe Hag 7 mm. 3a
[Aa 3ano4He pa3MpassiBaHETO, U3KN4YeTe
ypeaa oT en.mpexa. Bcnuku xpaHuTtenHu
npoaykTh TpsibBa aa 6baaT onakoBaHu B
HSAKONKO Nnacrta XapTusi U CbXpaHeHU Ha
CTYAEHO MSCTO (Hanpumep XnaguiHuk nnu
Kunep).

CbpoBe c Tonna Boga moraT Aa ce NocTaBsAT
BHMMAaTENHO BbB (hpm3epa, 3a 4a YCKOpAT
pa3mMpassiBaHeTO.

He nanonseante octpu npeameTu, KaTo
HOXXOBE MM BUNULM, 32 Aa OTCTpaHuTe neaa.
Hwukora He nanonseanTe cewwoapn 3a Koca,
€MNEeKTPUYECKN HarpeBaTenu unn gpyrm
nogobHu en.ypean 3a pasMmpassiBaHe.
Monnnte cbbpanaTta ce pa3mvpaseHa Boaa B
ABbHOTO Ha opu3epHOTO oTaeneHne. Cnen
pasmpassiBaHe, NoAacylleTe HambfHO
BbTpelwHocTTa (Pur. 8). Cnep ToBa
BKIOYETE ypeaa OTHOBO.



NMoaomsaHa Ha namMnuykaTta oT
BbTPELWHOTO oCcBeTIieHne

3a ga noaMeHnTe namnuykaTa B XfaausHuKa,
mons obageTe ce B OTOPU3NPaAHUS CEPBU3.
JTamnata(ute) B TO3M ypea He ca noaxoasiim
3a ocBeTneHne B GUTOBM NOMELLEHUS.
lMpeaHa3HayeHNeTo Ha Ta3m namna e ga
nomara Ha noTpebuTtensa ga octaes
XpaHUTENHN NPOAYKTU B
xnagunHuka/dppusepa no 6esonaceH u
yAo6eH HauuH.

NamnuTe, n3nonasaHu B To3n ypea, Tpsibsa
Aa n3abpXxaTt Ha eKCTPEMHU (PU3NYECKN
ycrnoBus kKaTo Temnepatypa nog -20°C.

NMouncTBaHe n rpuxm

1. MNpenopbyBame npeaun noymcTeaHe ga
N3KNIYUTE ypeaa oT en.mpexa.

2. Hukora He nsnonssanTe oCTpu
WHCTPYMEHTU nnun abpasnBHu BeLLecTBa,
canyH, npax 3a npaHe n gp.nogobHu 3a
NnoYncTBaHe.

3. Il3anonaBanTte xnaaka Boga 3a novnmcreaHe
n nogcywasanTe WwaTenHo.

4. 3a no-aTtenHo noYymcTeaHe
BbTPELLIHOCTTA Ha ypeaa, u3nonssanrte
HamnoeHa Kbpna B pa3TBOp Ha coaa
ObukapboHaT 1 Boaa.

5. He no3BongaBanTe Boga ga nonaga B
oTBapuTe.

6. AKo HAMa fa uanonssaTe ypeaa 3a AbJro
BpeMe, U3KrntoyeTe ro, n3aBagete BCUYKM
XpPaHUTENHN NPOAYKTU, MOYMUCTETE Mo U
OCTaBeTe BpaTaTa OTKpexHara.
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7. MNMpenopbyBame ga nonupare MeTanHuTe
4YacTu Ha NPoayKTUTEe (KaTo BbHLUHATA YacT
Ha BpaTaTa U CTEHUTE Ha ypeaa).

8. [JomalwHnAT npax, KOWTo ce cbbupa Ha
rbpba Ha ypena, TpsibBa ga ce noyncTea C
NpaxoCMyKayka BeJHBbX rOAULLHO.

9. MNMpoBepsBanTe NepmognuyHO
ynNbTHEHUATa Ha BpaTuTe, 3a Aa cTe
CUTYPHW, Ye He ca 3auanaHun ¢ XpaHuUTenHu
YacTuun.

10. Hukora:

+ He nouncTtBanTe ypeaa ¢ HenoaxoasLum
MaTepuanu; Kato NPoAyKTM Ha OCHOBaTa Ha
neTporn.

+ B HMKakbB criydan He nanarante ypeaa Ha
BMCOKa Temnepartypa.

+ He nonasante abpasnBHM maTepmanu 3a
noyncTBaHe.

11. 3a ga cBanuTe Kanaka Ha OoTAeNneHneTo
3a MJIeYHU NPOAYKTN:

+ [loBourHeTe kanaka v ro usgbpnamnTte fieko
OTCTpaHu.

+ 3a 0a n3BaguTe KOHTENHepuTe, HaTUCHeTe
nieko Harope.

12. [NnacTmacoBus KOHTENHep 3a cCbbupaHe
Ha pa3MpaseH neg, BuHarn Tpsibsa ga e
Aobpe noyncrteH. 3a NOYMCTBAHETO MY,
cnefBaunTe CriegHNTe UHCTPYKLUUK:

* [1pean noyncTBaHETO Ha KOHTENHepa
N3KIloYeTe XnagunHuka oT 3axpaHBallarta
Mpexa.

+ BHUMaTenHo ceanete bontoBeTe Ha
KOoMnpecopa n3nonssarku Knewm, 3a ga
n3BaguTe nnacTMacoBust KOHTENHeEP.

¢+ [loBgurHeTe ro neko Harope.

+ Cera moxeTe Aa ro novynucTuTe.

+ Cnea noyncTBaHeTo, NocTaBeTe ro
obpaTHo.

13. 3a ga nsBaguTe HAKOM OT KOHTENHEpPUTE,
n3gbpnante MakcMmariHo, HakrnoHeTe fieko
HacTpaHu 1 nssagerte.

MpomsiHa nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha
Bpararta

[encrtBanTte no nocoyeHns peg Ha
npunoxeHarta cxema. (cpur. 10)



Mone3Hu cbBeTU

* [louncrBanTte n pasmpasssante peJoBHO
Bawwus ypen. (BwkTe “Pa3mpassisaHe”).

+ CbxpaHsiBanTe CypoBO MeCO 1 NTULUM Nnoj
roTBEeHa XpaHa v MIIeYHM NPOaYKTU.

+ OTCTpaHaBanTe BCUYKM U3MULLHKU NUCTa U
NPBCT OT 3eneHYyuuTe.

+ OcraBanTte mapynu, 3ene, MmargaHos u
kapdunon cbe ctebnara.

+ 3aBuBaiiTe CUPEHETO MbPBO B UMMPErHNpaHa
XapTus, crneq ToBa B NnonveTurieHoBa Topbuyka
MaKCUMarHo cterHaTo. 3a OTNNYHU pesynTaTy,
n3BaxganTte OT XIaguiHOTO OTAeneHne OKoro
eOVH Yac npean KoHCyMauus.

+ 3aBuMBariTe cBOOOAHO CypOBO MECO U NTULY B
NONMETUNEHOBO U anymMnHneBo donmno. Tosa
npegnasea OT U3cyLLaBaHe.

+ 3aBumBaiTe pmba 1 KapaHTus B
NONTMETUNEHOBM TOPOUYKM.

¢ XpaHu CbC curHa Mmpmama unm 6Lp3o
M3cyLlaBaLLy ce NocTaBsanTe B NONMETUNIEHOBN
TOpOMYKN, anymMmnHMeBO OO UNn 3aTBOPEH
cba.

+ OnakoBanTte xnsiba aobpe, 3a aa ro 3anasmre
CBEX.

+ Oxnaxpgante 6enn BuHa, Gupa, MnHepanHa
BO4a Npeau cepBupaHe.

+ [1poBepsABanTe YECTO CbObPXKAHMETO Ha
dopusepa.

+ CbxpaHsiBanTe Bb3MOXXHO Han-KpaTKo
XpaHaTta u cbbnogaBariTe CpokoBeTe Ha
rOQHOCT 1 JaTuTe 3a CPOK Ha KOHCyMauus.

+ CbXxpaHsiBanTe rotToBUTE 3aMpaseHn XpaHu B
CbOTBETCTBUE C MOCOYEHUTE NHCTPYKLIMKN Ha
nakeTure.

+ BuHarun nsbuparite BUCOKOKaYECTBEHN NPECHM
XPaHWUTENHW NPOAYKTU U MOYNCTBANTE LaTesTHO
npeay 3aMmpassiBaHETO UM.

+ [logroTBsATE NPECHN XPAHWUTENHW NPOAYKTU
3a 3amMpassiBaHe Ha Marky nopumm 3a
ocurypsisaHe Ha 6bp30 3amMpassiBaHe.

+ 3aBuBaiiTe BCUYKM XpPaHU B ariyMVHUEBO
dONMO MNKN Ka4eCTBEHN NONMETUINIEHOBU
TOPOMYKM MaKCMMarHO CTerHaTo u
06e3Bb3AYLLEHO.

+ 3aBuBaliTe 3amMpa3eHnTe XpaHu BegHara cnep
3aKynyBaHe W M1 NoCTaBanTe Bb3MOXHO Hal-
CKOpO BbB (hpusepa.

+ PasmpasdaBaite xpaHaTa B XS1lagusiHOTO
oTaeneHve.
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¢ He cbxpaHsiBanTe GaHaHW B XNTaANNHOTO
oTaerneHue.

¢ He cbxpaHsaBanTe nbreLl B X11agunHoTo
oTaeneHue. Camo neko oxnaxgante n 1o
MOKPUT, 3a Aa He ce npeHaca MmpuamMara My
KbM Opyrute NpoayKTu.

¢ He nokpuBanTe padpToBETE C XapTUA UK
Apyr MaTepuar, KOnTo 61 Bb3npenaTcTean
Bb3gyLUHaTa LMpKyauus.

e He cbxpaHsiBanTe OTPOBHU UNWN OpYrn OrnacHU
cybcTaHumm BbB Bawwus ypeq. Ton e
npeaHasHa4yeH 3a CbXxpaHeHne camo Ha
XPaHUTEITHN CTOKMW.

¢ He KOHCyMmnpanTe xpaHa C U3TeKbi1 CPOK Ha
FOAHOCT.

¢ He cbxpaHsiBanTe B €4MNH U CbLL, KOHTENHEP
roTBEHa 1 NpsiCHa XxpaHa eqHOBpPEeMEHHO. Te
TpsibBa ga 6baaT NakeTMpaHn N CbxpaHsiBaHM
OTAesHo.

¢ He nossonsBante pasmpaseHa xpaHa unu
TEYHOCT Aa Naja BbpXy XpaHUTESNHUTE
NPOAYKTW.

e He octaBsinTe BpaTtata OTBOpeHa AbIro
Bpeme, Tbi KaTo TOBa Npean3BnKBa
KOHCyMaums Ha noBeYye en.eHeprns u
obpasyBaHe Ha nej.

¢ He nanonasante ocTpu NnpegmMeT KaTo
HOXXOBE UNW BUIMLM 3a OTCTPaHsIBaHe Ha neja.
e He cnaravte ropelya xpaHa B ypeaa. [bpBo
A oxnaxpgaure.

He 3ampassaBanTe BbB ¢hpusepa rasvpaHmu
HanUTKW, Tb KaTo MoraT fa nsbyxHar.

¢ He HagBuwaBanTe kanauyuteTa Ha dopumsepa,
KoraTo 3ampassiBaTe NpecHU NPOaYKTW.

e He paBanTe Ha geuara cu cnagonen wnu nea,
ANPEKTHO OT hpusepa. HuckaTta TemnepaTypa
MOXe [a NPUYNHK “Opm3epHO n3rapsiHe” Ha
YCTHUTE.

¢ He ce onuTtBanTe ga 3ampassiBate OTHOBO
pa3mpaseHa xpaHa. Ta TpsibBa ga ce
KOHCyMUpa B pamKuTe Ha 24 yaca unu ga ce
CroTBM M OTHOBO a ce 3ampasi.

¢ He nsBaxxganTe npoaykty oT opusepa ¢
MOKpM pbLe.



Pa3xo00 Ha eHepaus

MakcumanHusaT obem 3ampaseHa xpaHa ce
nocTura KaTo He ce U3MNon3BaT YekmexaeTaTa
BbB (ppn3epHOTO oTaeneHne. PasxoabT Ha
eHeprusl Ha ypeaa e U3MepeH npu HanmbHO
3apefeHo pu3epHO oTaeneHve 6es
n3nonsaHe Ha YekMekeTara.

MpakTnyeckn cbBETU 3a HamansiBaHe
pa3xoaa Ha eneKkTpoeHeprus

1. YpeobT TpsibBa fa € noctaBeH Ha gobpe
NPOBETPEHO MSACTO, Aarney OT U3TOYHMLUM Ha
TonnuHa (roTBapcka nevka, pagunaTtop v ap.).
CoblueBpeMeHHO ypeabT TpsbBa Aa e
MOHTUPaH Taka, Ye a He nonaga noA npsika
CrnbHYeBa CBETNMHA.

2. 3akyneHaTa oxnageHa/3ampaseHa xpaHa
TpsbBa Aa ce NocTaBu B ypeaa Bb3MOXHO
Han-CKopo, 0COBeHO npes NAToTO.
MpenopbunTenHa e ynotpebaTta Ha XnaaunHm
YaHTW NpU NPeHacsaHeTo Ha XxpaHaTta 4o Aoma
BW.

3. MNMpenopbyBame BN pasmpasssBaHETo Ha
nakeTuTe oT ppmsepa aa ctasa B
XnagunHoTo oTgeneHve. 3a uenta noa
nakeTa, KonTo we 6bae pasmpassiBaH, ce
nocTaBs CbA, Taka yYe Bogarta, obpasysalia
ce Npu pasnexgaHeTo Aa He npoTedye B
XnagunHoTo otaeneHuve. lNpenopbyBame BU
Aa 3ano4veHeTe pasMpassiBaHETO NoHe 24
Yyaca npegu ynotpeba Ha 3ampaseHaTta
XpaHa.

4. MNpenopbynMTENHO € Aa HamanuTe
OTBapsIHETO Ha BpaTaTta 40 MUHUMYM.

5. He gpbXTe BpataTa Ha ypea OTBOpeHa
no-4bAro ot Heo6xo0AMMOTO 1 NpoBepsBanNTe
Aanu Bpatarta e fgobpe 3aTBopeHa crej
BCSKO OTBapsHe.
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Unopmayus 3a wymoseme u
eubpauuume, KOumo Moxxe 0a ce
nosiy4yam rno epemMe Ha paboma Ha
ypeda

1. OnepaTuBHUAT LIYM MOXE Aa Ce yBENMYK
no Bpeme Ha paborTa.

- 3a ga nogabpxa TemnepartypaTa Ha
3agageHarta CTOMHOCT, KOMMNPEeCcopbT Ha
ypeaa ce Bkno4yBa nepmognyHo. LymbrT,
n3gaBaH OT KOMMpecopa, ce 3acunea npu
cTapTupaHeTo My, a Npu CNPaHeTo My ce
YyyBa npuLipakBaHe.

- XapakTepuctuknte n pabortarta Ha ypeaa
MOXXe Aa ce NPOMEHST B 3aBUCUMOCT OT
NpPOMEHTE B TEMMNepaTypaTa Ha OKonHaTa
cpena. Te TpsibBa oa ce cumtaT 3a HOPMarHW.
2. lLlym oT BnmBaLLm nnmn BNpbCKBaHM
TEYHOCTHU

- To3un Wwym ce nonyyaBa nNpu BAMBaHETO Ha
oxnaguTens B UMpKynauynoHHaTa Mpexa Ha
ypena v € B CbOTBETCTBME C ONepaTuBHUTE
NPVHUMNM Ha ypeaa.

3. dpyrn Bubpaunn n LymoBe.

- HnBoTO Ha wym n Bnbpaumm moxe aa 6vae
npeav3BMKaHoO OT TMMa 1 Buaa Ha
NOBBbPXHOCTTA, BbPXY KOATO € NOCTaBEH
ypena. [NposepeTe ganu No NoBbLPXHOCTTA
HAMa HEPABHOCTU U Aanu LWe U3abpxum
TernoTo Ha ypeaa (rbBKaB nu e).

- lpyr n3To4HuK Ha Wwym 1 Bubpauum ca
npegMmeTuTe, NOCTaBeHM BLPXY ypeaa. Tesun
ypeau TpsibBa aa ce ceanaT oT ypeaa.

- Bytunknte n cbooBeTe B xnagunHuka ce
AokocBat eaviH apyr. B Takmea cnyyvamn
npemecTeTe BYTUNKUTE U CbAOBETE, Taka ve
MexXay TsX Ja OCTaHe Masnko pa3CTosHUE.



PaspelueHne Ha npoGnemu e MpaBurHo N1 e 3agafeH KoHTporna Ha
Temnepartypara.

Ako ypesia He paboTu, koraTo € BKIoYeH, e AKO CTe CMeHsanu Lerncena, ysepeTe ce, Ye

npoeepeTe: e CBbP3aH NpasuIHO.

e [1paBWnHO N € NOCTaBeH Lencena B

KOHTaKTa W1 BKIOYEHO NN € 3axpaHBaHeTo. 3a AKo ypefa Bce nak He paboTu, ce CBbPXKETE C

[a npoBepuTe N3NpaBeH NN € KOHTaKTa, AVITbPA, OT KOWUTO CTe Kynuiu ypeaa.

BKITHOYETE KbM HEro Apyr en.ypea.
e [poBepeTe ByLIOHMTE UK 3a NoBpean B
3axpaHBaHeTo.

5§

CvmBonbT EEE BLPXY NPOAYKTA MMM OMakoBKaTa O3Ha4aBa, Ye NpoaykTbT He BuBa aa ce
TpeTupa kaTo OuMTOBM oTnagbuu. Bmecto ToBa TpsibBa Oa ce npedane B LbOTBETHUS
LEeHTbp 3a peuuKnMpaHe Ha €efieKTPUYECKN W eneKkTPOHHU ypeau. M3XBbpnsanku To3u
NPOAyKT MO MpaBUIleH HayuMH, BME crnomaraTe 3a npegodBpaTsiBAaHe Ha MOTeHUManHu
HeraTMBHW MNOCNeAuuM 3a OKOMHaTa cpeda WM YOBELWKOTO 34paBe, KOUTO Ouxa Gunu
NPUYMHEHN OT HEMPaBUITHOTO M3XBbPJIIHE Ha TO3M MPOAYKT. 3a noBeye MHGOPMaLMS
OTHOCHO PEeLMKIIMPaHeTO Ha TO3M MPOAYKT, Monsi OObpHEeTe ce KbM MECTHWUTE BRacTw,
cnyxbaTta 3a cbbupaHe Ha OGUTOBM OTNagbUM UMM MarasmHa, KbAEeTO CTe 3aKynunu
npoaykra.
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MosgpaBnsgem Bac ¢ MOKYNKOW  BbICOKOKAY€CTBEHHOIO
xonoaunbHuka BEKO, koTtopbin 6ygeTt cnyxutb Bam ponroe
BpeMS.

Be3onacHocmb npexode ecezo!

He BknovanTe XonoaunbHUK B 3M1EKTPOCETb 40 TEX NOp, NoKa He
yaanvTte BCH YNakoBKY U TPAHCMNOPTUPOBOYHbIE KPENSeHs.

*Ecnn Bbl nepeBo3unn  XONoAUMbHUK B FOPU3OHTarlbHOM
NONOXEHNN, HE BKIOYAUTE ero nocrie pacnakoBKM MO KpanHEW
Mepe 4 4yaca ong Toro, Ytobbl BCe CUCTEMbI MPULLAN B HOPMY.

* Ecnn Bbl BbiGpackiBaeTe cTapbli XONOAMMABHUK, M Y HEro Ha
ABEPU €eCTb 3aMOK WM 3aaBwkka, ybeamTtecb, YTO OHW B
NUCMpPaBHOM COCTOSIHUM, 4TOBbI OeTWn, wurpasi, CcriydyamHO He
oKasanucb B HEM 3anepTbiMu.

» XonoaunbHWK OOMKEH NCNOMNb30BaTbLCS TOMBbKO NO HAa3HAYEHUIO.

* MI3baBnsasice OT CTaporo XonoawusibHUKa, He MblTalTecb €ero
ckedb. B Tennousonauun  xonoguribHUKa  UCMOMb3YHTCH
roptoume Matepuanol. Mbl coBeTyem Bam cBdA3aTbca C
MECTHbIMW OpraHamm BracTu Ans nosiyYeHus UHdopmauum
OTHOCUTENbHO  TOrO, Kyga MOXHO BbIGpOCUMTb  CTapbii
XONOAUINbHUK.

*Mbl  He pekomMeHOyeM  MOfb30BaTbCs  XONIOAMITBHUKOM B
HeoTannMBaeMoM, XONoOHOM MecCTe (Hampumep, B rapaxe, Ha
cKknage, B NPUCTPOIAKE, NO4 HAaBECOM, B HaABOPHOM MOCTPOMKE U T.1.).

YTtobbl obecneuntb MakcMmanbHO  3(EKTMBHYIO n
OecnepeboriHyto  paboTy  XxonogunbHWKA, O4YeHb  BaXHO
BHMMATENbHO  npouuTatb 3Ty  MHCTpyKumo.  [Monomka
XonogunbHWMKa B pe3ynbTaTe  HecobnoaeHust  Hawwmx
pekoMeHgauun MoxeT nmwutb Bac npaBa Ha GecnnaTtHoe
obcnyxmMBaHMe B TeYEHWE rapaHTMIHOIO nepuoaa.

Moxanyncra, XpaHUTe 3Ty MHCTPYKUMIO B HaOeXHOM MecTe,
4YTOObI ee Nerko MoXHO 6bINo HanUTK B cnyyYyae Heo6XoAMMOCTN.

PeMOHT  xonmogumnbHWKA [OIDKEH  OCYLLECTBMATb  TOJbKO
KBanMUUMPOBaHHbIA  cneuManuct M3 ABTOPM3OBAHHOIO
CepsucHoro LleHTpa BEKO.

Mpun NoBpeXxaeHUn aNeKTPUYeckoro Npoeoaa, ero Heobxo-AnUMo
3aMeHUTb, BO u30exaHue nopaxeHuss Tokom. [ns 3ameHa
npoBoda BbI3OBUTE  creuynanucta wn3  ABTOPM3OBaHHOMO
CepsucHoro LleHtpa BEKO.

OpurnHanbHble 3anacHble 4actu 6yayT npeaocTaBnsiTbCsa B
TeyeHne 10 neT ¢ MOMEHTa MOKYNKN u3genus.

YcTpoMCTBO He npedHa3Ha4yeHO AN UCMNONb30BaHUS NIOALMU CO CHUXEHHbLIMU (PU3NYECKUMMU
WM YMCTBEHHbIMM CMNOCOGHOCTAMM, a TaKkKe HapyLUeHUsIMUM YyBCTBUTeNnbHoCcTU. Jliogu, He
MMeloLlWMe onbiTa o6palleHnss ¢ AaHHbIM YCTPOMCTBOM, MOFYT UCNOMb30BaTbh €ro TOJNbKO nopg
HabnaeHneM ONbITHbIX FKL, OTBETCTBEHHbIX 3a 6e3onacHocTb. Mcnonb3oBaHue yCTpoOMCTBaA
OeTbMM TaKXe OOJIKHO NPOUCXOAUTb Noa KOHTPONEM B3POCHbIX.
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TpeboeaHusi K 371IeKMPONUMaHUIo

MNepen Tem, Kak BCTaBUTb LUTENCENb B
3MEKTPUYECKYIO PO3eTKYy yoeamnTech, YTo
HanpsKeHWe 1 YacToTa Toka, yKkasaHHble Ha
3aBO/CKON MapKe BHYTPU XOnoaunbHuKa,
COOTBETCTBYIOT HaNpsiKEHMIO 1 YacToTe ToKa B
3MeKTPOCETM BaLLEro goma.

Mbl pekoMeHAyeM NoAKnoYaTh XONoAUIbHUK K
3MEeKTPOCeTH Yepes po3eTKy, AOSHKHbIM
06pa3om yCTaHOBMEHHYHO B NIENKO AOCTYNMHOM
MecTe.

BHumaHue! XonodunbHuUk dosmkeH 6bimb
3a3emJsieH

PemoHT anekTpnyeckoro obopyaoBaHms
JOJTKEH BbIMNOMNHATLCA TOMNbKO
KBannuunupoBaHHbIM CNeLnanmucTom.
HenpaBunbHbIN PEMOHT, BbINOSHEHHbIN
HeKBanMMUUMUPOBaHHbIM YENTOBEKOM, COMPSIKEH
C PUCKOM, 1 XOSNOAUNBHUK MOXET CTaTb
onacHbIM B 3KCnnyaTauum.

BHUMAHUE!

B cucteme oxnaxgeHusa xonoguribHMKa
umpkynmpyet rad R600a, KOTopbI He
OKasblBaeT BpeJHOro BO34eNCTBUSA Ha
OKpY>KaloLLyto cpealy, HO Nnerko
BOCMnsiameHseTcs. Bo Bpemsi TpaHCNOpTUPOBKK
N YCTAHOBKM XONOAUSbHMKA CTapanTecb He
noBpeanTb cucTemy oxnaxaeHusa. Ecnn Bce xe
noBpexgeHue npousoLsio n UMeeT MecTo
yTeyka rasa u3 cMcTeMbl OxXnaxgeHus, cnegute
3a TeM, 4Tobbl PAOOM C XONOAUITbHUKOM He
ObINIO UCTOYHMKA OTKPBLITOrO OrHSA, Y XOPOLLIO
npoBeTpUTE NOMeLLEeHne.

BHUMAHMUE — He nonb3yntecb HUKaKUMK
MeXaHU4YeCKMMIN NpUCnocobneHnsammn, Kpome
TeX, YTO PEKOMEHYIOTCA B HAacTOSALEN
WHCTPYKUWUK, ONS YCKOPEHUA pa3MopaXnBaHns
XONoAMUMNbHUKA U OYUCTKU MOPO3UITbHON
Kamepsbl OT Inbaa.

BHUMAHMUE — He ponyckanTte nospexaeHus
CUCTEeMbl OXNaXOEHNS.

BHUMAHUE — He ycTtaHaBnuBanTe BHyTpU
XOnoAunbHUKa anekTpuyeckue
npucnocobneHnsa Kpome Tex, KoTopble
peKoOMeHOBaHbl U3roToBUTESNEM
XONnoaunbHUKa.

BHUMAHMUE — Bo nsbexaHne HecHacTHbIX
cnyyaeB Npu NOBPeXAeHUU LWHYpa NUTaHus
3aMeHy JOMKeH OCYyLLEeCTBNATb
npounssoauTerb, ero npeacraBuTens Mo
CEepBUCY UMNn NULO, NMeloLLee aHarnornyHyto
KBanudukauuo.
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UHcmpykuyus no mpaHcrnopmupoeke

1. XonoannbHUK JOIMKEH TPAHCNOPTMPOBATLCS
TONbKO B BEPTUKANBHOM MOJIOXKEHUN.
3aBofckas ynakoBka npy TPaHCNOPTUPOBKE He
AOImKHa ObITb NOBpeXaeHa.

2. Ecnun Bo Bpems TpaHCNOPTMPOBKU
XONoAWNbHUK Obln MOMELLEH rOPU3OHTAaIbHO,
UM He criegyeT Nonb3oBaTbCA MO KparHen mepe
4 yaca ans Toro, YTob6bl BCE ero CUCTEMBbI
NPULLAM B HOPMY.

3. N3rotoBuTenb HEe HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
noBpexXaeHne XonoannbHnka, ecnm
HapyLLAKTCS BbILLEYNOMSHYTbIE
pekomeHaaunun.

4. XonogunbHUK JOMKEH ObITb 3aLLMLLEH OT
A0XAOA, BNAXHOCTUN 1 APYrnX aTMOCEEPHbIX
BO3ENCTBUN.

BaxHoe 3ameyvyaHue!

» Cnepyet cobntogatb OCTOPOXHOCTb Npw
4YUCTKE UM NepemMeLLeHNN XonoaunbHUKa n He
KacaTbCs MeTannnmyecknx Yyactemn
KOHOeHcaTopa B 3aAHEN YaCcTu XONoaunbHUKa,
MOCKOSbKY B pe3ynbTate MOXHO NoBpeanTb
nanbLbl U PyKW.

» He cagutechb 1 He BCcTaBanTe Ha
xonoaunbHuk. OH ANst 3TOro He NpegHa3HaYeH.
Bbl MoOXeTe nonyunTb TpaBmy UM NOBpeanTb
XONOAUNBHUK.

* Y6eamTech, YTO SNEKTPUYECKNA NPOBOA HE
nonan nog XonoaunbHWK BO BPEMS 1 nocne
nepemMeLLeHnst XonoaunbHUKa, MHa4ve ero
MOXHO NOBPEeaunTb.

* He no3sonante geTam urpatb C
XOnoannbHUKOM U 6anoBaTbCA C pydkaMu 1
KHOMKaMu ynpaBreHus.

UHcmpykuyusi no ycmaHoeke

1. He cTaBbTe X0NOAUNBHUK B MOMELLEHNE, B
KOTOPOM Temnepartypa MOXeT ONycKaTbCs HUXEe
10 °C HOYbIO MK, B 0COBEHHOCTHN, 3UMOMN,
MOCKOJbKY XONOAUITbHUK paccymTaH Ha paboTy
npv TemnepaType OKpyKatoLen cpeabl B
npegenax ot +10 go +38 °C. Npu 6onee HM3KoM
TemnepaType XonoausibHUK MOXET He
paboTaTb, U CPOK XpaHEHMS MPOAYKTOB B HEM
OOIKEH ObITb COKpaLLIEH.

2. He yctaHaBnuBamnTe XxonoaunbHUK B6Nn3m
KYXOHHbIX NAUT UK paanaTopoB OTOMNSEHNS
UNn B NPSIMOM COMHEYHOM CBETE, NMOCKOITbKY
3TO BbI30BET JOMNOMHUTENbBHYIO Harpy3Kky Ha
arperaTtbl XONoAWbHUKA.



Ecnu Bbl BbIHYXXAeHbI yCTaHaBnmBaTh
XONOAUIbHUK PSAOM C UCTOMHUKOM Tenna
NN MOPO3UIbHUKOM, obecneybTe
cnegyrouiee MMHMManNbHOE pacCcToaHuUE:

OT KyXOHHbIX T 30 MM

oT paguatopoB otonsieHna 300 mm

3. MNMocTapawTteckb, YTOObI BOKPYT
xornogunbHUKa Oblno 4ocTaTodHO CBOOOAHOIO
MecTa, U BO3ayX UMpKynuposan cBobogHo
(cm. puc. 2).

* YCTaHOBUTE BEHTUNALMOHHYIO KPbILLKY Ha
3alHen CToOpoHe xonoaunbHWKa AN Toro,
4yT06bI 06EecneunTb Heobxoanmoe
paccTositHue Mexay XOnoAUNbHUKOM U CTEHOM
(cm. puc. 3).

4, XonogunbHUK AOIMKEH CTOATb HA rnagkomn
noBepXHOCTU. [1Be nepegHne HOXKN LOMKHbI
ObITb COOTBETCTBYHOLLMM 06pa3om
oTperynupoBaHbl. YTobbl 4OOUTLCS CTPOro
BEPTMKAIIbHOIO NOMOXeHUs XONoANNbHYKA,
OTpEerynMpymTe HOXKM, BpaLlasi X no
4acoBOW N NPOTUB YAaCOBOW CTPESIKK, Noka
OHW He ByayT yCTOMYMBO CTOATb Ha NONy.
[MpaBunbHasa perynnupoBka HOXeK
XonogunbHUKa npeaoTepallaeT Ype3MepHyto
BMBpaumio n Wwym (cm. puc. 4).

5. ObpaTtuTech k pasgeny ““uctka
XONoANNbHUKA N yXo[4 3a HUM”, YTOObI
NOArOTOBUTb XOSNTOAWIBHUK K 3KCNIyaTaumm.

Ob6uwue ceaedeHus1 0 X0s100UJIbHUKE
(Pwuc. 1)

1 - Kopobka namnbl 1 TepMmocTaTa
2 - CbeMHble NOKu
3 - Nornku onsa ByTbINoOK (rOPU30OHTarnbHbIE)
4 - XKenob ana ctoka KkoHaeHcarta
5 - KpbllKa filmka ansi OBOLLEN
6 - Awmkn anga osollen
7 - OTaeneHve ans fOoTKOB NPUroTOBIIEHUS
nega
8 - OTaeneHue BbICTPON 3aMOpPO3KM
9 - OTgeneHne xpaHeHUs 3aMOPOXKEHHbIX
NpoOaYKTOB
10 - Perynupyemble HOXKU
11 - OTgeneHue ansa MOMOYHbIX NMPOLYKTOB
12 - MNonka gns 6aHoK
13 - MNMonka gns 6yTbINok
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PekomeHdyemblili crnocob
pa3meweHus1 npoodyKkmoe e
X0J100UJIbHUKE

PekomeHgaumm no ontumanbHOMY XpaHEHUIO
N coOBNIOAEHNIO CAHUTAPHbBIX HOPM:

1. XonoguneHoe otaeneHne npegHasHayeHo
ANS1 HENPOAOIDKUTENBHOIO XPaHEHNSA CBEXMX
NPOOYKTOB M HaruTKOB.

2. MoposaunbHas kamepa nveet
3aMOpakMBatoLLyto CMOCOBHOCTb B Tpu
3BE304KN M NpeagHasHavyeHa ans xpaHeHnsa
3aMOpPOXEHHbIX NPOAYKTOB. PekomeHaaumnm
MO XpaHEHMIO 3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB
yKa3aHbl Ha UX yNakoBKe U UX cregyeT
cobnogaTb BO BCEX ClyYasix.

3. Mono4Hble NpoAyKTbl OMKHbI XPaHUTLCA
B cneumanbHOM OTAENEHUN Ha BHYTPEHHEN
CTOpPOHE OBEPM.

4. MNpurotoBneHHble 6M0aa AOMMKHbI
XPaHUTBLCSA B NSIOTHO 3aKPbITOM NOCcyae.

5. CBexue NpoayKTbl B yNakoBKE MOXHO
XpaHUTb Ha nosnke. Ceexune opyKTbl 1 OBOLLM
AOJTKHbI ObITb YNCTBIMU U XPAHUTCS B SILLINKE
s OBOLLEN.

6. ByTbINKN MOXHO XpaHUTb B CnieumnanbHOM
OTAENEHUM Ha OBEPW.

7. Cblpoe MSICO XpaHuUTE B NOMNITUIIEHOBbIX
naketax u Ha caMmon H13Kom nornke. He
AO0nyCcKanTe KOHTaKTa CblIporo Msca c
roToBbIMW ONOAAMU, YTOOBLI N36eXaTb
3apaxeHus. B uensix 6e3onacHoOCTN XpaHuTe
CbIpO€ MSCO TONIbKO ABa-TPW OHS.

8. [Ana makcumansHO addekTUBHON paboThl
XONnoAunbHUKA, CbEMHbIE MOSIKN He AOJTKHbI
ObITb HaKpbITbI Bymaron unu gpyrumm
MaTtepuanamMmm, NpensiTCTBYHOLMMMN
cBOOOOHOM LIMPKYISALUMN XONOOHOIo BO3ayXa.
9. He pepxute pactutenbHoe Macrno Ha
nofnkax C BHyTPEHHEN CTOPOHbI 4BEPM.
XpaHuTe NpoayKTbl, ynakoBaHHbIMM,
3aBEPHYTbIMKU UNKn nog, Kpbiwkon. Oxnagnte
ropsiumMe NpoayKThbl U HANUTKK Npexae, Yem
CTaBUTb MX B XONnoAunbHUK. OTKpbITbIE
KOHCEpPBbI HE AOIMKHbI XPaHUTLCA B
KOHCepBHbIX 6aHKax.

10. Hernb3sa samopaxuBaTb rasupoBaHHble
HanNWTKK, a fieg U3 apoMaTu3MpoBaHHOM BOAbI
He crnenyeT ynoTpebnatb CrMWKoOM
XONOAHbIM.



11. HekoTopble pyKTbl 1 OBOLLM MOPTATCH OT
TemnepaTtypsbl, 6nmskon k 0° C. MNMoaTomy aepxute
aHaHachbl, AblHI0, OrypLbl, NOMUOOPLI U opyrue
I'IOD,O6HbIe NpoOAYKThbl B NOJINSTUNEHOBbIX MakeTax.
12. Hukorga He xpaHuTe B X0noaunbHUKe
NPOAYKTLI, cCoAepaLlne nerko
BOCMNSIaMEHSIOLWMICA ra3 (Hanpumep, CIIMBKM
C pacnbliMTeNem, KOHCEPBLI B a3P030SIbHOM
yrnakoBKe U1 T.M.) Unu B3pbiBYaTble BELLECTBA.
OTO MOXET ObITb ONacHO.

13. YT06bI BbIHYTb KOP3WUHbI N3 MOPO3USBHOMO
OoTAeneHus:, BbIMONMHUTE OENCTBUS,
onuncaHHble B puc. 9.

Pezaynupoeka memrnepamypabl

TemnepaTtypa BHYTPY XonoausibHuKa
perynupyeTcst py4ykon TepmocTtara, Kotopas
MOXeT BbITb yCcTaHOBIeHa B Nntoboe
nonoxeHne mexagy MIN n MAX
(MakcuMmarbHO HM3Kas Temnepartypa).
CpenHas Temnepatypa BHYTPU XONOAUSIbHOro
oTaeneHus gormkHa obitb +5 °C.

lMoaTomy, ycTaHOBUTE TepMocTaT B
NONOXeHNe, KOTOpoe 0BeCneYvnT HY>KHYHO
Temnepatypy. B pasHbix Mmectax BHyTpu
XOSTIOANNBHOIO oTAeNneHns (Hanpumep, sumka
ONs OBOLLEN UIN B BEPXHEN YacTun
OoTAeNneHus) Temnepatypa MOXeT ObliTb BbiLLE
NN HUXKE, YTO BNOSTHE HOPMAITbHO.

Mol coBeTyeMm nepuoanyeckn NpoBepsATb
TOYHBIM TEPMOMETPOM, COXPaHAETCH NN
BHYTPWU XONOAMUIMNbHUKA HY>XHasi TemnepaTtypa.
Mpun yacToM OTKpbIBaHUM OBEPU XONOLHbIN
BO34yX BbIXOOMUT U3 XONOAUITbHUKA U
TemnepaTtypa BHYTPU HEro noBbILIaeTCs,
NO3TOMY He OCTaBnsnuTe ABEPb
XonogunbHUKa OTKPbITON U CTapanTech
3aKpblBaTb €€ Kak MOXHO ObICcTpee.

leped Havanom pabombli

IMocnedHsisi nposepka
Mepepn Havanom akcnnyataumm
XonogunbHUKa NpoBepbTE crieayloLlee:

1. MNepeaHne HOXKN AOIMKHbI ObITb
OTperynupoBaHkbl Tak, 4Tobbl o6ecnevnBaTtb
YCTOMYMBOE NOSIOXKEHUE XONOAUIMBHMKA.

2. BHyTpu xonogunbHMKa AOMKHO BbITb CyXO,
1N BO34yX 3a HUM AOSMKEH LMPKYNMpoBaTh
cB06OAHO.
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3. XonogunbHWK BHYTPU LOMMKEH ObITb YNCTO
BbIMbIT, KAK peKOMeHAyeTCs B pa3gene
“UncTka xonoannbHUKa 1 yxoa 3a HUM”.

4. lLltencenb gomkeH ObiTb BCTaBMEH B
PO3eTKy U ANEeKTpU4eCTBO BKoYeHo. Korga
OTKpbIBaeTCs ABepua XonoaunbHoro
oTAeneHus, OoMKHa 3aropaTbCs SlaMnoyka
BHYTPEHHEro OCBeLLEeHUS.

U o6pamume eHuMmaHue Ha mo, 4mo:

5. Bbl 6ygete cnblwaTh WyM Npy BKIKOYEHUN
komnpeccopa. XuUakocTb 1 ras BHYTpU
CUCTEMbI OXJTaXOEeHUs TakkKe MoryT
co3faBaTb HEKOTOPbIN LLYM, HE3aBUCUMO OT
TOro, paboTtaeT KOMMNPECCop UK HeT. JTO
BMOMHE HOPMarnbHO.

6. BepxHasa yacTb BygeT crerka
BMOPUpPOBaTb. ATO HOPMAsbHO N HE ABNSAETCS
AedeKToMm.

7. Mbl coBeTyeM yCTaHOBUTb TepMoCTaT B
cpegHee NnornoXeHne n HeKOTopoe BpeMs
cneanTb 3a TemnepaTypou, 4Tobbl
y6eanTbCs, YTO XONOAUNBHUK NOAAEPXKMBaET
HY>KHYIO TeMnepaTtypy XpaHeHus (CM. pasgen
“PerynnpoBka TemnepaTtypbl”).

8. He 3arpyxanTte xonoansbHUK cpasy xe
nocrne BkntoveHus. MNogoxamte noka BHYTPU
He YyCTaHOBUTCH Hy>KHas TemnepaTtypa. Mebl
coBEeTyeM MpoBepPATb TeMnepaTypy TOYHbIM
TEPMOMETPOM.

XpaHeHue 3aMOPOKEeHHbIX
npodykmoe

XonogunbHUK paccymMTaH Ha 4nmTeribHoe
XpaHeHne nNuLLeBbIX NPOAYKTOB,
3aMOPOXXEHHbIX MPOMbILLIIEHHLIM CNOCOBOM,
a Takke MOXeT ObITb MCNOMb30BaH AN
3aMOpPaXMBaHNA N XPaHEHUSA CBEXNX
NPOAYKTOB.

B cnyyae nepeboeB C anekTponuTaHneM, He
OTKpbIBanNTe ABEPb XONOAUNbHUKA.
3amMopOXXeHHble NPOAYKTbI HE MOCTpaaatoT,
€CJM 3NeKTponMTaHue npepBaHo MeHee Yem
Ha 18 yacoB. Ecnu anekTpuyectBa HeT 6onee
AnUTerNbHOE BpeM4, TO crneayeT NpoBepuTb
XpaHUMble NPOAYKTblI U HEMeaJIEHHO
NCNonb3oBaTb UX UNKN NPOBapPUTL U
3aMOpPO3UTb 3aHOBO.



3amMopakusaHue ceexux
npooyKkmoe

He 3amopaxusanTte NnpoaykTbl cpasy B
cnuwkom 60nbLIOM KONNYeCTBE 3a OAMH pas.
MpoAyKThbl NyyLle COXPaHSTCH, €CNU OHK
NPOMOPOXKEHbI HACKBO3b MaKCUManbHO
GbICTpO.

He neperpyxante MOpPO3UIbHYHO Kamepy
Bonee, YeM Ha CyTKM.

Ecnvn nomecTutb B MOPO3UIbHYIO Kamepy
Tennble NPoayKTbl, TO arperaTbl
XonogunbHUKa AosmkHbl 6yayT pabotatb
HenpepbIBHO, MOKa NpoAyKTbl He
3amMopo3aTcs. Ha kakoe-To BpeMsi 310
npvBeaeT K Ype3MepPHOMY NMOHMKEHNIO
TemnepaTtypbl B XONOAUNBHOM OTAENEHUN.
3amopaxwunBasi CBeXue NpoayKTbl,
yCTaHaBnvMBanTe TepmMocTaT B cpegHee
nonoxexHune. HebonbLne nopunn NPoOAYKTOB
(8o 0,5 kr) MoXXHO 3amopaxmBaTb 6e3
N3MEeHeHNs NOoNoXeHns TepMmocTaTa.
OcobeHHo TwaTenbHo crneauTte 3a TeM,
4TObbl HE XPaHUTb BMECTE 3aMOPOXEHHbIE U
CBEeXue NpoayKTbl.

3amopaxueaHue nL0a

3anonHuTe NoToK Ans nbaa Boaon Ha 3/4 n
NOMEeCTUTEe ero B MOPO3USbHOE OTAENEHNE.
BbiTackmBanTe Kybukn nbga py4vykomn foXKN
NN gpyrum NoAo6HBIM NHCTPYMEHTOM;
HWKOrA4a He Nosib3ynTeCb OCTPbIMU UK
pexXyLmnmMm npegMmeTammn Bpoae HOXeN nnm
BWJSIOK.

Pa3mMmopakueaHue

A) XonodunbHoe omadesnieHue
XonoaunbHoe OTAeneHne pasMopaxXuBaeTcs
aBTOMaTtuyecku. Tanas Boga cTekaeT K
ApeHaXXHOW TpybKe yepe3 HaKonNUTEerbHbIN
KOHTEWHep B 3aAHEN 4YacTu XONOAMIbHMKA
(cm. puc. 6).

Mpun pasamopaxuBaHum Kannm Boabl MOryT
ckannueaTbCs B 3a4HEN YaCTu XONOAUNbHOro
oTAeneHus:, rae pasMmeLleH CKpbITbIv
ncnaputens. OHM MOryT OCTaTbCs Ha CTEHKe
ncnapuTens n NoBTOPHO 3aMep3HyTb, Koraa
3aKoHYUTCH pasmopaxusaHue. He yganante
3amep3Lumne Kannm ocTpbiMU UMK PEXYLLMMU
npeaMeTamMu TUNa HOXen NN BUIOK.
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Ecnu B kakon-To MOMeHT Bbl 0bHapyxuTe,
4YTO Tanasi Boga He BbITeKaeT 13
HaKONUTESbHOro KOHTENHepPa, NPoOBepbTE, He
3acopunacbk nu gpeHaxHasa Tpybka B
pesynbTaTte nonagaHus YacTuy, NPoayKTOB.
ApeHaxHyto TpyOKy MOXHO npoayThb
Kaknmnnbo npucnocobneHnem ans
NPOYNCTKM.

Y6eautechb, 4TO KOHEYHAsA YacCTb APEHaXXHOM
TpybkM nomelLeHa B NOTOK Ansa cbopa Boapl
Ha koMmnpeccope, BO nsbexaHve nonagaHus
BOAbl Ha dNeKTpu4ecKne 4Yactum Unm Ha non
(pnc 7).

B) Mopo3unbHasi Kamepa

Mopo3sunbHasa kamepa pasmopaxkuaeTcs
KpanHe npocTo 1 6e3 BCAKUX XJ10MoT,
Gnarogapsi HanMuKIo cneynanbHOro NoAAoHa
Anst cbopa Tanoun Boapl.

Pasmopaxusante kamepy ABa pasa B rof unu
Toraa, Korga HakonuTcsl Crior MHESA TOSLUHON
Ao 7 MMm. YTobbl HavyaTb pasmopaxmBaHue,
BbIKITOYMTE XONOAUITbHUK U3 CETU, BblTalLmB
LUTEeNncenb U3 3NeKTPUYECKON PO3ETKU.

Bce npoaykTbl cnefyeT 3aBepHYThH B
HEeCKONbKO CrnoeB Bymarn n cnoxnTtb B
NpoxnagHoM MecTe (Hanpumep
XONOAUIbHUKE UMW KNagoBKe).

[ns Toro, 4ToObl YCKOPUTL pasMopakusaHue,
Bbl MOXXeTe OCTOPOXXHO NOCTaBUThL B
MOPO3USbHYIO KaMepy EMKOCTb C TEMomn
BOJOMN.

He nonb3yumecb ocmpbiMu unu
pexywumu npedMmemamu epode Hoxel
uJ1u 8uUJIOK 0111 mo2o, Ymobbi ydanumsb
UHeu.

Hukorga He nonb3ynTecb (heHoM,
3MEKTPMUYECKMM HarpeBaTenem unm
KakuMnunbo gpyrMm aHanornyHbIm
3NEKTPMUYECKMM Npubopom ons
pasMopaKMBaHUSI.

Ypanute rybkon Tanyto Boay, cobpasLuyocs
Ha OHe MOpo3unbHOW Kamepsl. [Mocne
pa3MOopaKMBaHUS1 HACYXO BbITPUTE
BHYTPEHHIOKO MOBEPXHOCTL Kamepbl. (Puc 8)
BcTaBbTe wTencenb B pO3€TKY U BKAOYUTE
XONOANNBbHUK.



3amMeHa namMno4Yku eHympu
Xo0s100usibHUKa

[1na 3aMeHbl NaMnoOYKn OCBELLEHNS
XonoaunbHuka obpatmTech B
aBTOPU3MPOBAHHbLIN CEPBUCHbLIN LIEHTP.

Namna (-bl1), ucnonb3dyemas (-bie) B JaHHOM
nsgenun, He nogxoguT (-aT) Ansa 6eITOBOrO
ocBelleHna nomelwleHmn. [laHHas namna
npegHasHayeHa ans ocBeLeHus npu
pasmeLleHnn Nonb3oBaTenem NpPoaykToB
NUTaHUSA B XONOAUITbHOW/ MOPO3UBHOM
kamepe, obecrneunBasn 6€30NacHOCTL U
yao6CTBO.

JTamnbl, ncnonb3yemble B 3TOM npnbope,
OOJITKHbI BblAEPXKMBATb 3KCTPEMArbHbIE
dunanyeckmne ycrnosus, Hanpmmep,
TemnepaTtypy Humxe 20°C.
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Yucmka xonodunbHUKa u yxo0 3a
HUM

1. Mbl coBeTyem Bam BbikntoyaTtb
XONOAUIbHUK BbIKNtOYaTEeNeM 1 BblTaCkMBaTb
LUTencenb U3 aNeKTpUYEeCcKon po3eTku nepes
YUCTKOM.

2. Hukorga He nonb3yntechb ANs YACTKU
XONnoaurbHMKa OCTPbIMU MHCTPYMEHTaMU Unn
abpasnBHbIMW MaTepuanamm, MbirioMm,
ObITOBBIMU YNCTALWMMM CPeEACTBaMM,
MOIOLLUMM UK NONUPYIOLLMMN CpeaCTBaMMU.

3. [1Ns1 YNCTKM Kopryca XonoansbH1Ka
Nosib3ynTeChb TENSION BOAOW U BbITUPANTE €ro
Hacyxo.

4. CMounTe TPSAMNKY B pacTBOpe NULLEBOW
cofbl (0OHa YanHas foXka Ha non-nuTpa
BOAbI) 4518 TOro, YTOObl BbIMbITb XONOAUSbHUK
BHYTPW, U NPOTPUTE BCE NOBEPXHOCTU HACYXO.

5. CneguTte 3a Tem, 4ToObl BoAga He
nonagana B KOPObKy TepMocTaTa.

6. Ecnu Bbl He cobupaeTech Nonb3oBaThCA
XONOAUITbHUKOM B T€YEHNE ONIUTENbHOro
BPEMEHW, BbIKNOYnTE ero, yéepute 13 Hero
BCE NPOAYKTbl, BbIMONTE BHYTPU N OCTaBbTe
asepuy NpUOTKPbLITON.

7. Mbl coBeTyem Bam nonvpoBaTtb
MeTannmMyeckue 4acTtu kopnyca (T.e.
BHELLIHIOK NMOBEPXHOCTb ABEpU, BoKoBbIE
CTEHKM) CUNTMKOHOBOW MacTUKON
(aBTOMOBUMNBHAA NONUPOSL) AN TOro, YTObLI
COXPaHUTb BbICOKOE Ka4eCTBO OKPAaCKW.

8. lMbinb, KOTOpasa cobupaeTtcs Ha
KOHOEeHcaTope, pacrnofioXXeHHOM B 3agHewn
YacTu XonoausibHUKa, cregyeT pas B rog
yaanaTb NbIecocoMm.

9. PerynsipHO npoBepsnTe ynnoTHEHnE
ABepwn, 4Tobbl yoeanTbCs, 4TO OHO YNCTOE, U
Ha HEM HeT OCTaTKOB NPOAYKTOB.



10. Hukorpa:

* HE YUCTUTE XONOAUNbHUK HE NpeaHas-

Ha4YeHHbIMW AN 3TOro cpeacTBaMm TakMMu

Kak, Hanpumep, BelecTBamMum, cogepxawmmm

OEH3uH;

* HEe noaBepranTe XonoaunbHNK BO3OENCTBUIO

BbICOKOW TeMnepaTypbl;

* HE MOW1TE, He NpoTupanTe n T.4.

XOSTOAUNBbHUK, UCMONb3ysa abpa3snBHbIE

Martepuansl.

11. Kak CHATb KpbILWKY OTAeneHnsa ans

MOJSIOYHbIX MPOAYKTOB U FIOTOK Ha ABepun?

» [1ns Toro, 4tobbl CHATbL KPbILLKY OTAENEHUs

OS5 MOJSTOMHBIX NPOAYKTOB, CHavana

NogHMMUTE ee Ha napy CaHTUMMETPOB U

BbITalMTE €e C TOW CTOPOHbI, FA€ Ha KpbILIKe

nMeeTcs OTBEPCTHE.

* [Ina TOro, 4ToObI CHATL NOTOK,

pacrnosnoXeHHbIN Ha ABEPWU, yaanute Bce, YTo

Ha HEM NEXWUT, U 3aTeM NPOCTO NOAHUMUTE

€ro U CHAMUTE C OCHOBaHUA.

12. Cnegute 3a TeM, 4TOObI cneumanbHbIN

nyacTMacCcoBbIv NTIOTOK, PACMNOSIOXKEHHbIN B

3aHen YacTu XONoAunbHMUKa N cryKalmm

ans cbopa Tanow Boapl, ObIN BCErga YNCThIN.

Ecnn Bam Hago BbiTawmTb ero ans Toro,

4YTOObI BbIMbITb, CrieQynTe NpUBEAEHHbLIM

HUXe peKoMeHaauusMm:

* BbIKINIOYMTE BbIKNOYATENb OKOMNO NaMroYku
N BblTallmMTe WTENCenb U3 PO3eTKY;

* OCTPOXXHO pa3orH1Te nnockorybuamm

3aLllernky Ha Komnpeccope, YTobbl

13. [1ns Toro, 4ToObl BbITALLUTL BblABUMXHOMN

AWK, NOTAHUTE ero Ha cebsa Jo ynopa,

NPUNOSHMMUTE U BbITALLUTE COBCEM.

lNepeHasewusaHue dsepu

BbinonHuTe aencTens B nopsigke, ykasaHHOM
Ha cxeme (Puc. 10).

Umo cnedyem u 4e20 Henb3si
denamsb

Cnepyert - perynspHo YACTUTb U
pasmopaxunsaTb XONOAUIbHUK (CM. pasgen
“PasmopaxwuBaHue”).

Cnepyert - XpaHUTb CbIPOE MACO U NTULY Ha
HWXXHUX NOSKax, Nog norikamu, Ha KOTOpbIX
CTOAT roToBble Brt0Aa U MOMNOYHbIE NPOAYKTHI.

UHcmpykyusi no akcnnyamayuu

Cnepyert - ouMwaTb OBOLUM OT 3eMin U
yAanaTb HEUCNONb3yeMble NNCTbS.

Cnepyert - He oTpe3aTb NUCTbsA canarta u
METPYLUKN OT KOPHEN, a OObIYHYIO N LBETHYIO
KanyCcTy OT KOYEPbIKKU.

Cnepyer - Cbip CHavana 3aBopaynBath B
neprameHTHyto Bymary, a 3aToM KnacTb B
NONMAITUINEHOBBIN NAKeT, yaandas U3 naketa
BeCb BO3ayX. [Ang yny4yleHns BKYCOBbIX
KayecTB Cblpa, pekoMeHOyeTcs AoCcTaBaTb ero
13 XxonogurbHWKa 3a Yac 4o ynotpebneHus.

Cnepyert - KnacTb CbipOe MSCO M NTULY B
NOMNNITU-NEHOBbLIN NakeT NN antoMUHUEBYHO
donbry, He 3aBopayunBas Tyro. 3T1o
NpenaTCTBYET BbICYLLUMBAHWIO.

Cnepyer - KnacTb pbiby 1 Tpebyxy B
NONMATUIIEHOBBIE NaKeThbI.

Cnepyert - 3aBopaymBaTb CUNbHO NaxHyLime
MPOAYKTbI UM NPOAYKTbI, KOTOPbLIA MOTyT
BbICOXHYTb, B MOMN3TUIEHOBbIE NAKeTbI NN
antoMnHMEBYHO QOIbry, U XPaHUTb UX B
NNOTHO 3aKpbITON Nocyae.

Cnepyer - TwaTenbHO ynakoBbiBaTb XNeo,
4YTOBbl COXPAHUTL €r0 CBEXNM.

Cnepyert - oxnaxaatb 6enble BMHA, NUBO U
MUHepanbHyo Bogy nepeg ynotpetneHmem.

Cnepyert - noyalle NpoBepsATb NPOAYKThI, Xpa-
HALLMECS B MOPO3WUIIbHOM Kamepe.

Cnepyert - XpaHUTb NPOAYKTbI B TEYEHME Kak
MOXHO MEHbLLEro BpEMeHU 1 CTPOro
cobnogatb CPOKN XpaHEHWSI.

Cnepyert - XpaHUTb rOTOBbIE 3aMOPOXKEHHbIE
NPOAYKTbl B COOTBETCTBUUN C MHCTPYKLMSMM,
yKa3aHHbIMW Ha yrakoBKe.

Cnepyer - Bcerga BblbupaTb CBEXME NPOOYKTbI
BbICOKOrO Ka4ecTBa M TLaTeNbHO MbITb UX
nepes 3aMopaXxvBaHUEM.

Cnepyert - oenuTb CBEXME NPOOYKTbI Ha
ManeHbkue nopuunu, 4Todbbl OHN BbiCcTpee
3aMOpaKMBanuchb.

Cnepyert - 3aBopaymBaThb BCE MPOAYKTbI B
antoMnHMEBYO ONbry UNKn cneyunasnbHble
NONMAITUINEHOBBIE NAKETbI A1 MOPO3USTbHMKA
N yoanaTb U3 YNakoBKM BECb BO3OYX.

Cnepyert - Kak MOXXHO CKOpee 3aBopaymBaTb
TOJSIbKO YTO KYMMEHHbIE 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbI U KNACcTb B MOPO3UITbHYIO Kamepy.

Cnepyert - pa3amopaxnBaTb 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbl B XONOAUIbHOM OTAENEHUN.

39



He cnepyeT - XpaHUTb B XONOANNbHUKE
GaHaHbl.

He cnepyeT - XpaHUTb B XONOAUNBHUKE AbIHIO.
Ee MOXHO oxnagnTb B TeYEHUE KOPOTKOrO
BPEMEHM, €CNN OHAa 3aBepHyTa TakK, YToOLI ee
3anaxom He nponaxnu apyrme NpoayKThbl.

He cnepyeT - 3akpbiBaTb MNOSKU NIHOOLIMM
3aWMTHBIMU MaTepuanamm, KoTopble MoryT
npenaTCcTBOBaTb LIMPKYNSALUMM BO3ayXa.

He cnepyeT - XpaHUTb B XONOANNBbHUKE
A00BUTbIE UMM OMacHble BeLecTsa.
XonoannbHUK NpegHasHadeH ans xpaHeHus
TONbKO MULLEBbIX MPOOYKTOB.

He cnepyeT - ynotpebnaTth B NULLy NPOAYKTHI,
KOTOpble XPaHUINCb B XONOAUINbHMKE CBEPX
AO0NYyCTUMOro BPEMEHMW.

He cnepyeT - XxpaHUTbL BMecTe B O4HOW 1 TOM
e nocyae rotoBble 6ntoga n ceexue
npoAayKTbl. OHM OOMKHbI ObITb YNOXEHbI B
pa3Hble KOHTEMHEPbI N XPaHUTLCSA OTAENbHO.

He cnepyeTt - gonyckatb, 4TOObI XXMAKOCTb M3
pa3MopaxmnBaeMbix NPOAYKTOB Kanana Ha
Apyrve NpoayKTbl, XpaHsLMecs B
XOnoaunbHuKe.

He cnepyeT - ocTaBnATb ABEPb XONOAUITbHMKA
OTKPbITON B TEYEHNE ANUTENBHOIO BPEMEHM,
MOCKOJSIbKY 3TO NPUBEAET K AOMNOSTHUTENbHbLIM
pacxogam no ero akcnnyaTtauum.

He cnepyeT - ncnonb3oBartb OCTpble
npeameTbl, TUNa HOXeWn NN BUMOK, ANs
yaaneHns nHes.

He cnepyeT - cTaBnTb B XONOAUMBHUK ropsiyune
npoayKTbl. Hago aate MM cHavana ocTbITh.

He cnepgyeT - nomewatb B MOPO3UITbHYHO
Kamepy HanonHEHHbIEe XNOKOCTb OYThbINKK
Unu HepacnevataHHble 6aHku ¢
ra3avpoBaHHbIMW HaNUTKaMn, Tak Kak OHW
MOryT pa3opBaTbCA.

He cnepyeT - NnepenonHATL CBEPX BCAKON
Mepbl MOPO3USbHYO KaMepy Mpu
3aMOpaXXMBaHNN CBEXNX NPOAYKTOB.

He cnepyeT - faBaTbh AETAM MOPOXEHOE UMK
3aMOPOXKEHHYIO (PpYKTOBYHO BOAY NPSIMO U3
MOPO3uUNbHOM kamepbl. OHU MOryT
06MOpO3UThL ryobl.

He cnepnyeT - 3amopaxuBaTb raaupoBaHHbIe
HaNUTKW.

He cnepnyeT - gonroe Bpemsi XxpaHnTb
pa3MOpPOXXEHHbIE NPOAYKTLI; UX HEOBXoAMMO
NCnonb30oBaTb B TeYEHME CYyTOK, NMBO
NpoBapuTb U 3aMOPO3NTb CHOBA.

He cnepyeTt - focTaBaTh NPoOayKTbI U3
XOnoannbHMKa MOKPbIMU pyKaMu.
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UHcmpykyusi no akcrninyamayuu

OHepzonompebneHue

YUTtoObl B MakcMManbHOM Mepe UCnonb3oBaTh
NMPOCTPaHCTBO MOPO3USTbHOW KaMepbl 4115
XpaHeHUs1 NPOAYKTOB, CrieayeT BblHYTb U3 Hee
LeHTparbHbIA 1 BEPXHUI BbIBUXHbIE
KOHTenHepbl. [1aHHble 06 aHepronoTpebneHuu
XonogunbHWKa NpuMBeaeHbl AN YCNoBun, korga
LEHTpanbHbIN N BEPXHUI BblABUXHbIE
KOHTENHEPbI BbIHYTbI, 1 MOPO3UIbHasa Kamepa
NOJSTHOCTbIO 3arpyKeHa.

MpakTuyeckme pekomeHAaLMN NO CHUKEHUIO
noTpebneHns aNeKTpo3IHeprum

1. BbiToBLIE anekTponpmnbopsbl cnegyet
yCTaHaBnMBaTb B XOPOLUO NPOBETPUBAEMbIX
MecTax BAanu oT UCTOMHUKOB TEMma, Takmx Kak
KyXOHHbI€ MAnTbI, pagnaTopbl OTOMSIEHUS U T.1.
Kpome Toro, cnegyet nsberate MecT, Kyaa
nonagarT NPsIMble COSTHEYHbIE NYy4H.

2. KynneHHble oxnaxgeHHble unm
3aMOpOXXEHHbIe NPOAYKThI creayeT cpasy Xe
nomMeLaTb COOTBETCTBEHHO B XONOAUNbHOE
UM MOPO3UIbHOE OTAENEHNE, B OCOBEHHOCTN,
B NneTHee Bpems. [Ans gOoCTaBKku NPOAYKTOB M3
mMarasvHa JOMOW PEKOMEHOYeTCA
NCnonb30BaTb TEPMOCYMKM.

3. NpoayKTbl, BbIHYTbIE U3 MOPO3USTbHON
Kamepbl, pekoMmeHayeTcsa nomewlaTb Ans
pasMopaxmnBaHus B XONOAUSNBHOE OTAeNeHmne.
UTtobbl HEe AONYCTUTL 3arpsA3HEeHUs
XONOAWNBHOIO OTAENEHUS, 3aMOPOXKEHHbIE
NPOAYKTbI crefyeT KnacTb B eMKOCTU, Kyaa npu
oTTamBaHuu BygeT cTekaTb BoAa.
PekomeHayeTcst HAUMHATBL pa3mMopaxnBaHme
NPOAYKTOB, NO KpanHen Mepe, 3a CYyTKM A0 UX
ynoTpebneHus.

4. PekomeHOyeTcs OTKpbIBaTb ABEPLbl Kak
MOXHO pexe.

5. He octaBnsnte asepubl npubopa
OTKPbITbIMK 6€3 HaOOBHOCTU 1 CreauTe 3a TeM,
4YTO6ObI OHK ObINM BCErga NiIOTHO 3aKPbIThI.



Bubpauusi u wym, Komopbie Mo2ym
803HUKamb 80 epeMsi pabombi
npubopa

1. B npouecce paboTbl XonoaunbHNKa ypOBEHb

LymMa MOXET MOBbILATLCS.

- Ana nopgaepxaHus TemnepaTtypbl B
OoTAeneHusX Ha 3agaHHOM ypPOBHE
NepMOAMNYECKN BKITHOHAETCHA KOMMPECCcop
npubopa. LLym ycunueaeTtca npu 3anycke
KoMnpeccopa, a Npu BbIKITOYEHU
KOMMpeccopa CrbILWEH LENYOK.

- Paboumne xapaktepuctukm npubopa moryT
N3MEHATLCSA B 3aBUCMMOCTU OT U3MEHEHUN
TemnepaTypbl OKpyXatoLlen cpeabl. 370
HOpMarnbHOe ABMeHue.

2. Wym nelowencsa nnmn pasbpbiarnsaroLencs

XNOKOCTW.

- MpnymHOM Takmx WymMOB ABNAeTCS
LUMPKYNALMA xnagareHta B cucteme
OXnaXkgeHwusi, YTO COOTBETCTBYET MpMHUMMNAM
paboTbl Nnpubopa.

3. Opyrve Bnbpaumm nnm wymbl

- YpoBeHb Wyma 1 Bubpaunm 3aBucuT oT Tuna u
KayecTBa nona, Ha KOTOPOM YCTaHOBIEH
npunbop. MNon gomkeH ObiTb 4OCTATOYHO
POBHbIM U BblAEPXMBaTb BeC Npubopa.

- AcTouHMKOM Wwyma mMoryT 6bITb NpeaMeTh!,
nexawme Ha npmbope. Takme npeameTsl
cnepnyet yopatb ¢ npubopa.

- WWym MoxeT BO3HMKaTb NpU CONPUKOCHOBEHUU
pacnonoXeHHbIX pAgoM OYTbINIOK Unu Apyrnx
eMKocTeln. B Takux criydasix cnegyet cnerka
OTOABWHYTb OYThINKW UM €MKOCTU OpYr OT

apyra.

UHcmpykyusi no akcrninnyamayuu

YcmpaHeHue HeucnpasHocmelu

Ecnn xonoaunbHUk He paboTaeT, Korga oH

BKMNtOYEH, ybeanTecn:

* 4YTO LUTENCENb BCTABMEH B 3MEKTPUYECKYIO
PO3eTKY NPaBUSIbHO N YTO AIIEKTPUYECTBO HE
OTKITHoYeHOo. (NS npoBepkn HanMyusa Toka B
po3eTKe, BKIIOYMTE B HEe ApYron
anekTponpubop);

* 4YTO He cropersi NnaBkun NpeaoxpaHnTesib, He
OTKITHOUMIICA BbIKMOYATEND UMW HE OTKIKYEH
rMaBHbIN BbIKMOYaTENb Ha
pacnpenenuTenibHOM LMUTE;

* 4YTO perynaTop TemnepaTtypbl yCTaHOBIEH
NPaBUIbHO;

* 4YTO HOBbIN LWITENCcenNb, UCNOMNb3yeMbli BMECTO
3aBO[CKOro, NOCTaBMNeH NpaBUbHO.

Ecnun xonogunbHuk Bee ewe He paboTtaeT nocne

TOro, kak Bbl BbINOMHWAM ONMUCaHHbIE BbILLE

NpoBepoYHble AeNCTBUS, 0GpaTUTECh 3a

MOMOLLBbIO K crieunanmcty ABTOPU30BaHHOTO

CepsucHoro LleHTpa BEKO.
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CumBon N Ha

yTunnanpoBaTtbCA C ObITOBBIMU

M3oenun WnM Ha YynakoBKe YKasblBaeT, 4YTO M3[enve He [OIMKHO
oTXogamu.
COOTBETCTBYKOLMIA MNYyHKT cOopa OTXO040B NO YTUNM3aUMM SNEKTPUYECKOTO W 3NEKTPOHHOro
obopynoBaHusa. ObecneunBas Hagnexallyo yTunu3auuio SaHHOMO U34EeNus, Bbl CNocobcTByeTe
NpeaoTBpaLLEeHN0 MOTEHUMAnbHbIX HEeraTMBHbLIX MOCNEACTBUMA AN OKpYXXawlen cpeabl u
300pOBbS NMOAEN, KOTOPbIE B MPOTMBHOM CIlydae MOryT HacTynuTb BCReACTBME HEMNPaBUITbHOIO
obpaweHns ¢ ero otxogamn. 3a Gonee nogpobHon mHOpMauuen no yTunuaaumm OaHHOro
n3gennsa obpatuTecb B MECTHYHO TOPOACKYH agMUMHUCTpauuio, cryxby yTunusaumm ObiTOBbIX
OTXOOO0B UMW B MarasuH, B KOTOPOM Bbl Npruobpenu nsgenve.

Bmecto aToro ero crnegyer caatb Ha

41



Urime pér zgjedhjen tuaj né Pajisjen e Cilésisé BEKO,
té ndértuar pér tju dhéné shumé vjet shérbim.

Siguria vjen e para!

Mos e lidhni pajisjen tuaj me energjiné derisa té gjitha
paketimet dhe mbrojtéset e transportit té jené hequr.

* Léreni té rrijé té paktén 4 oré para se ta ndizni pér té
lejuar gé kompresori té rregullohet, nése transportohet
horizontalisht.

* Nése po hidhni njé pajisje té vjetér me ky¢ ose shul té
montuar né deré, sigurohuni gé té lihet né njé gjendje té
sigurt pér té mos lejuar gé fémijét té bllokohen brenda.

* Kjo pajisje mund té pérdoret vetém peér gellimin e
synuar.

* Mos e hidhni pajisjen né zjarr. Pajisja juaj pérmban
substanca jo CFC né izolim té cilat jané té djegshme.
Sugjerojmé gé té kontaktoni me autoritetin lokal pér
informacione mbi hedhjen e duhur dhe vendet e
pérshtatshme.

* Nuk rekomandojmé qé ta pérdorni pajisjen né njé
ambient pa ngrohje, té ftohté (p.sh. garazhd, depo,
aneks, hangar, jashté, etj.).

Pér té arritur performancén mé té miré dhe punimin pa
probleme té pajisjes tuaj, éshté shumé e réndésishme
gé té lexoni kéto udhézime me kujdes. Mos zbatimi i
kétyre udhézimeve mudn ta béjé té pavlefshme té
drejtén tuaj pér riparime falas gjaté periudhés té
garancisé.

Ju lutem mbajini kéto udhézime né njé vend té sigurt
pér t'iu referuar me lehtési.

Pjesét origjinale t& ndérrimit do té ofrohen pér 10 vite,
pas datés sé blerjes sé produktit.

Ky aparat nuk parashikohet pér pérdorim nga persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore
ose mendore ose mungesé pérvoje dhe njohurie, pérderisa nuk mbikégyren ose udhézohen pér
pérdorimin e aparatit nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre.

Fémijét duhet té mbikéqyren pér té siguruar gé té mos luajné me aparatin.
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Kérkesat elektrike

Para se ta vendosni spinén né prizén né mur
sigurohuni gé tensioni dhe frekuenca e
treguar né etiketén e vlerave té pérkasé me
até té rrjetit tuaj elektrik.

Rekomandojmé gé kjo pajisje té lidhet me
energjiné elektrike me njé prizé té
pérshtatshme me celés dhe siguresé né njé
pozicion gé arrihet me lehtési.

Paralajmérim! Kjo pajisje duhet té jeté e
tokézuar.

Riparimet né pajisjen elektrike duhet t& béhen
vetém nga njé teknik i kualifikuar. Riparimet e
gabuara té béra nga njé person i pa
kualifikuar mbartin rrezige gé mund té kené
pasoja kritike pér pérdoruesin e pajisjes.
KUJDES!

Kjo pajisje punon me R600a i cili Eshté njé
gaz i padémshém pér mjedisin por i
djegshém. Gjaté transportit dhe fiksimit té
produktit, duhet té tregohet kujdes té€ mos
démtohet sistemi i ftohjes. Nése sistemi i
ftohjes éshté démtuar dhe ka rrjedhje gazi
nga sistemi, mbajeni produktin larg nga
burimet e flakéve dhe ajroseni dhomén pér
njéfaré kohe.

PARALAJMERIM - Mos pérdorni pajisje
mekanike ose mjete té tjera pér té
pérshpejtuar procesin e shkrirjes, pérvec atyre
té rekomanduara nga prodhuesi.
PARALAJMERIM - Mos e démtoni garkun
ftohés.

PARALAJMERIM - Mos pérdorni aparate
elektrike brenda vendeve té pajisjes pér
mbajtjen e ushgimeve té parekomanduara
nga prodhuesi.

PARALAJMERIM - Nése kablli i energjisé
éshté démtuar, ai duhet té ndérrohet nga
prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose persona
té ngjashém té kualifikuar pér t& shmangur
rreziget.

Udhézime transporti

1. Pajisja duhet té transportohet vetém né
pozicion vertikal né kémbé. Ambalazhi duhet
té jeté i paprekur gjaté transportit.

2. Nése gjaté transportit pajisja éshté
pozicionuar horizontalisht, nuk duhet té vihet
né puné pér té paktén 4 oré gé ta lini sistemin
té rregullohet.
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Udhézime pér pérdorimin

3. Mos ndjekja e udhézimeve té mésipérme
mund té ¢ojé né démtime té pajisjes, pér té
cilat prodhuesi nuk do té jeté pérgjegjés.

4. Pajisja duhet té jeté e mbrojtur nga shiu,
lagéshtia dhe ndikimet e tjera atmosferike.

E réndésishme!

* Duhet té tregohet kujdes kur
pastroni/transportoni pajisjen gé té mos prekni
fundin e lidhjeve metalike té€ kondensatorit né
pjesén e pasme té pajisjes pasi kjo mund té
shkaktojé léndime né gishta dhe duar.

* Mos u mundoni té uleni ose hipni sipér
pajisjes pasi nuk éshté béré pér pérdorim té
tillé. Mund té Iéndoni veten ose té démtoni
pajisjen.

Sigurohuni gé kablli i energjisé té mos
bllokohet poshté pajisjes gjaté dhe pas
lévizjes pasi kjo mund té démtojé kabllin.

* Mos lejoni gé fémijé té€ luajné me pajisjen
ose té ngacmojné kontrollet.

Udhézime instalimi

1. Mos e mbani pajisjen né njé dhomé ku
temperatura ka mundési té bjeré nén 10
gradé C (50 gradé F) natén dhe/ose
vecanérisht né dimér pasi éshté béré gé té
punojé né temperatura ambiendi midis +10
dhe +38 gradé C (50 dhe 100 gradé F). Né
temperatura mé té uléta pajisja mund té mos
punojé duke cuar né ulje té jetégjatésisé té
ruajtjes té ushqgimit.

2. Mos e vendosni pajisjen prané sobave ose
radiatoréve ose né dritén direkte té diellit pasi
kjo do té shkaktojé njé sforcim shtesé né
funksionet e pajisjes. Nése instalohet prané
njé burimi nxehtésie ose ngrirési tjetér, ruani
hapésirat minimale t&€ méposhtme:

Nga Sobat 30 mm

Nga Radiatorét 300 mm

Nga Ngrirésit 25 mm

3. Sigurohuni gé té keté hapésiré té
mjaftueshme rrotull pajisjes pér té garantuar
garkullim té liré té ajrit (Artikulli 2).

» Vendoseni kapakun e pasmé té ajrimit prapa
frigoriferit tuaj pér té vendosur distancén midis
frigoriferit dhe murit (Artikulli 3).



4. Pajisja duhet té mbahet mbi njé sipérfage té
|émuar. Dy kémbét e para mund té rregullohen
sipas nevojés. Pér té garantuar gé pajisja juaj té
géndrojé drejt né kémbé rregulloni dy kémbét e
para duke i rrotulluar né drejtim orar ose anti-
orar, derisa produkti té jeté pa lévizur né kontakt
me dyshemené. Rregullimi i miré i kémbéve
shmang dridhjet dhe zhurmén (Artikulli 4).

5. Shikoni pjesén "Pastrimi dhe Kujdesi" pér ta
pérgatitur pajisjen tuaj pér pérdorim.

Njihuni me pajisjen tuaj
(Artikulli 1)

1 - Termostati dhe kutia e llambés
2 - Raftet e rregullueshme té kabinetit
3 - Mbajtésja e shisheve té verés
4 - Kolektori i ujit
5 - Kapaku i krisperit
6 - Krisperét
7 - Mbajtésia e tabakasé té akullit & tabakaja e
akullit
8 - Pjesa pér ngrirjen e shpejté
9 - Ndarja pér mbajtjen e ushgimeve té ngrira
10 - Kémbé e rregullueshme
11 - Ndarja e Baxhos
12 - Raft pér vazo
13 - Raft pér shishe

Rregullimi i sugjeruar i ushgimeve né
pajisje
Udhézime pér té arritur vendosje dhe higjiené

optimale:
1. Ndarja e frigoriferit éshté pér ruajtjen afat-

shkurtér té ushgimeve dhe pijeve té freskéta.

2. Pjesa e ngrirésit éshté llogaritur dhe
éshté e pérshtatshme pér té ngriré dhe pér té
mbajtur ushgime tashmé té ngrira.
Rekomandimet pér pér ruajtien qé
tregohen né paketimet e ushgimeve duhet té
zbatohen gjithmoné.

3. Produktet e quméshtit duhet té mbahen né
ndarjen e vecanté té vendosur né vizuesin e
derés.
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4. Ushgimet e gatuara duhet té mbahen né
ené té mbyllura fort.

5. Ushqgimet e freskéta t& mbéshtjella mund té
mbahen mbi raft. Frutat dhe perimet e freskéta
duhet té pastrohen dhe t& mbahen né krisperé.

6. Shishet mund té mbahen né pjesén e
derés.

7. Pér té mbajtur mishin e pagatuar,
mbéshtilleni né gese polietilieni dhe vendoseni
né raftin mé té poshtém. Mos e lini té bjeré né
kontakt me ushgimet e gatuara, pér té
shmangur ndotjen. Pér siguri, mishin e pagatuar
mbajeni vetém dy deri tre dité.

8. Pér efikasitet maksimal, raftet gé higen nuk
duhet t& mbulohen me letér apo me materiale té
tjera pér té lejuar garkullimin e liré té ajrit té
ftohté.

9. Mos mbani vaj vegjetal né raftet e derés.
Mbajini ushgimet té paketuara, t& mbéshtjella
ose té mbuluara. Lérini ushgimet dhe pijet e
nxehta té ftohen para se té vendosen né
frigorifer. Ushgimet e mbetura nga kanaget nuk
duhet t&¢ mbahen né kanace.

10. Nuk duhet té mbahen pije me gaz dhe
produktet si kubat e akullit me ujé aromatik nuk
duhet té konsumohen shumé té ftohta.

11. Disa fruta dhe perime pésojné démtime,
nése mbahen né temperatura nén 0°C. Prandaj
mbéshtillini ananasét, pjeprat, kastravecét,
domatet dhe prdukte té ngjashme né gese
politeni.

12. Alkooli me pérqgindje té larté duhet té
mbahet né kémbé né ené té mbyllura fort.
Asnjéheré mos mbani produkte gé pérmbajné
gaz shtytés té djegshém (p.sh. dispenser
akulloresh, kanace spérkatése, etj.) ose
substanca shpérthyese. Kéto jané rrezik
shpérthimi.

13. Pér té nxjerré koshat nga pjesa e ngrirésit ju
lutem veproni si né artikulli 9.

Kontrolli dhe rregullimi i temperaturés

Temperaturat e punimit kontrollohen nga rrotulla
e termostatit (Artikulli 5) dhe mund té
vendosen né ¢do pozicion midis 1 dhe 5
(pozicioni mé i ftohté).

Temperatura mesatare brenda frigoriferit duhet
té jeté aférsisht +5°C (+41°F).



Prandaj rregulloni termostatin pér té arritur
temperaturén e déshiruar. Disa pjesé té
frigoriferit mund té jené mé té ftohta ose mé té
ngrohta (si pér shembull krisperi i sallatés dhe
pjesa e sipérme e kabinetit) e cila éshté krejt
normale. Rekomandojmé té kontrolloni
temperaturén rregullisht me njé termometér
pér té sakté t'u siguruar gé kabineti t& mbahet
né kété temperaturé. Hapjet e shpeshta té
derés béjné gé temperaturat e brendshme té
rriten, prandaj rekomandohet gé ta mbylini
derén menjéheré pasi pérdorimit.

Para se ta vini né puné

Kontrolli Final

Para se té filloni ta vini pajisjen né puné
kontrolloni gé:

1. KEmbét té jené rregulluar pér nivelim
perfekt.

2. Pjesa e brendshme té jeté e thaté dhe ajri
té garkullojé lirshém prapa.

3. Pjesa e brendshme té jeté e pastér si¢
rekomandohet né "Pastrimi dhe Kujdesi".

4. Spina éshté futur né prizén né mur dhe
energjia elektrike éshté e ndezur. Kur hapet
dera drita e brendshme do té ndizet.

Dhe vini re se:

5. Do té dégjoni njé zhurmé ndérsa
kompresori ndizet. LEngu dhe gazrat e izoluar
brenda sistemit té ftohjes mund té krijojné
zhurma, edhe nése kompresori éshté né puné
ose jo. Kjo éshté krejt normale.

6. Njé dallgézim i lehté i pjesés té sipérme té
kabinetit éshté krejt normal pér shkak té
procesit té prodhimit t& pérdorur; nuk éshté
defekt.

7. Rekomandojmé gé ta vendosni ¢elésin né
mes dhe té kontrolloni temperaturén pér t'u
siguruar gé pajisja té ruajé temperaturén e
déshiruar (Shiko pjesén Kontrolli dhe
rregullimi i temperaturés).

8. Mos e ngarkoni pajisjen menjéheré pasi ta
keni ndezur. Prisni derisa té arrihet
temperatura e déshiruar e ruajtjes.
Rekomandojmé gé té kontrolloni
temperaturén me njé termometér té sakté
(shiko; Kontrolli dhe Rregullimi i
Temperaturés).
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Vendosja e ushgimeve té ngrira

Ngrirési juaj éshté i pérshtatshém pér té
ruajtur pér kohé té gjaté ushgimet gé shiten té
ngrira dhe mund té pérdoret pér té mbajtur
ushgime té freskéta.

Nése ka njé ndérprerje energjie, mos e hapni
derén. Ushgimet e ngrira nuk duhet té preken
nése defekti zgjat mé pak se 18 oré. Nése
ndérprerja éshté e gjaté, atéheré ushqgimet
duhet té kontrollohen dhe t& hahen menjéheré
ose té gatuhen dhe té ngrihen pérséri.

Ngrirja e ushgimeve té freskéta

Ju lutem ndigni udhézimet e méposhtme pér
té arritur rezultatet mé té mira.

Mos ngrini sasi shumé té médha ushqgimi
njéherésh. Cilésia e ushgimit ruhet mé miré
kur ngrihet deri né gendér té tij sa mé shpejt
té jeté e mundur.

Mos e tejkaloni kapacitetin e ngrirjes té
pajisjes tuaj né 24 oré.

Vendosja e ushgimeve té ngrohta né pjesén
ngrirésit bén gé sistemi i ftohjes té punojé
vazhdimisht derisa ushqgimi té ngrijé
plotésisht. Kjo mund té shkaktojé ftohje té
tepért té pjesés té frigoriferit.

When ngrirja e ushgimeve té freskéta, keep
the rrotulla e termostatit at medium position.
Sasi té vogla ushgimi deri né 1/2 kg. (1 Ib)
mund té ngrihen pa rregulluar rrotullén e
kontrollit té temperaturés.

Béni kujdes té vecanté gé té mos pérzieni
ushgimet tashmé té ngrira me ushqgimet e
freskéta.

Bérja e kubave té akullit

Mbusheni tabakané e kubave té akullit 3/4 me
ujé dhe vendoseni né ngrirés. Lironi tabakaté
e ngrira me njé dorezé luge ose mjet té
ngjashém; asnjéheré mos pérdorni objekte té
mprehta si thika ose piruné.



Shkrirja

A) Ndarja e frigoriferit

Ndarja e frigoriferit shkrihet automatikisht. Uji i
shkrirjes kalon né tubin e shkarkimit pérmes
njé ene grumbulllimi né pjesén e pasme té
pajisjes (Artikulli 6).

Gjaté shkrirjes mund té formohen pika uji né
pjesén e pasme té frigoriferit ku ndodhet
evaporator i mbyllur. Disa pika uji mund té
mbeten né vizues dhe té ngrijné pérséri kur
mbaron shkrirja. Mos pérdorni objekte me
majé ose té mprehta si thika ose piruné pér té
hequr pikat gé kané ngriré.

Nése, né ¢farédo momenti, uji i shkrirjes nuk
zbrazet nga kanali i grumbullimit, kontrolloni
gé tubi i shkarkimit té mos jeté bllokuar me
grimca ushqgimi. Tubi i shkarkimit mund té
pastrohet me njé pastrues tubi ose mjet té
ngjashém.

Kontrolloni gé tubi té jeté vendosur miré me
fundin e tij né tabakané e grumbullimit mbi
kompresor pér té mos lejuar spérkatjet e ujit
mbi instalimet elektrike ose né dysheme
(Artikulli 7).

B) Ndarja e ngrirésit

Shkrirja éshté shumé e drejtpérdrejté dhe pa
béré pis, falé vaskés speciale t& grumbullimit
té shkrirjes.

Béni shkrirjen dy heré né vit ose kur éshté
formuar njé shtresé ngrice prej 7 (1/4”) mm.
Pér té filluar procedurén e shkrirjes, fikeni
pajisjen né prizé dhe térhigni spinén.

Té gjitha ushgimet duhet té€ mbéshtillen né
disa shtresa gazete dhe té ruhen né njé vend
té freskét (p.sh. frigorifer ose depo
ushgimesh).

Mund té vendosen ené me ujé té ngrohté me
kujdes né ngrirés pér té shpejtuar procesin e
shkrirjes.

Mos pérdorni objekte me majé ose té
mprehta si pér shembull thika ose piruné
pér té hequr akullin.

Asnjéheré mos pérdorni tharése flokésh,
ngrohés elektriké ose pajisje té tilla elektrike
pér shkrirje.

Fshijeni me sfungjer ujin e shkrirjes té
grumbulluar né fund té ndarjes té ngrirésit.
Pas shkrirjes, thajeni plotésisht pjesén e
brendshme (Artikulli 8). Futeni spinén né
prizén né mur dhe ndizeni energjiné.
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Ndérrimi i llambés sé brendshme

Pér té ndérruar llambén/dritén LED qé
pérdoret pér ndricimin e frigoriferit, telefononi
Shérbimin e autorizuar.

Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
éshté e pérshtatshme pér ndrigimin e
dhomave té shtépisé. Qé&llimi i késaj llambe
éshté té ndihmojé pérdoruesin té vendosé
ushqgime né frigorifer/ngrirés né njé ményré té
sigurt dhe té lehté.

Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet t'i
rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.

Pastrimi dhe kujdesi

1. Rekomandojmé gé ta fikni pajisjen né
prizé dhe té higni spinén e korrentit para se ta
pastroni.

2. Asnjéheré mos pérdorni mjete té mprehta
ose substanca gérryese, sapun, pastrues
shtépie, detergjent ose dyll lustrues pér
pastrim.

3. Pérdorni ujé té ngrohté pér té pastruar
kabinetin e pajisjes dhe fshijeni me lecké.

4. Pérdorni njé lecké té njomé té shtrydhur
né njé solucion me njé lugé caji bikarbonat
sode né njé pinté uji pér té pastruar pjesén e
brendshme dhe thajeni me leckeé.

5. Sigurohuni gé té mos hyjé ujé né kutiné e
kontrollit té temperaturés.

6. Nése pajisja juaj nuk do té pérdoret pér
njé kohé té gjaté, fikeni, higni té gjitha
ushqgimet, pastrojeni dhe I&reni derén pak té
hapur.

7. Rekomandojmé qgé t'i lustroni pjesét
metalike té produktit (p.sh. pjesén e jashtme
té derés, anét e kabinetit) me dyll silikoni
(lustrues makine) pér té mbrojtur lustrén e
bojés té jashtme me cilési té larté.

8. Pluhuri gé grumbullohet né kondensator, i
cili ndodhet né pjesén e pasme té pajisjes,
duhet té pastrohet njéheré né vit me fshesé
me korrent.

9. Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u
siguruar gé té jené té pastra dhe pa grimca
ushgimesh.



10. Asnjéheré:

* Mos e pastroni pajisjen me materiale té
papérshtatshme; p.sh. produkte me bazé
nafte.

* Mos e ekspozoni né temperatura té larta, né
asnjé ményré.

* Mos e krruani, férkoni, etj me materiale
gérryese.

11. Heqgja e kapakut té baxhos dhe tabakasé
té derés:

* Pér té hequr ndarjen e baxhos, meé paré
ngrini kapakun lart rreth njé in¢ dhe térhigeni
nga ana ku ka njé hapésiré mbi kapak.

* Pér té hequr njé tabaka té derés, higni té
gjitha gjérat né to dhe thjesht shtyjeni
tabakané e derés lart nga baza.

12. Sigurohuni gé ena né pjesén e pasme té
pajisjes qé grumbullon ujin e shkrirjes té jeté
gjithmoné e pastér. Nése doni ta higni
tabakané pér ta pastruar, ndigni udhézimet
mé poshté:

* Fikeni prizén dhe higeni spinén nga korrenti.
* Rrotulloni lehté kunjén né kompresor me njé
palé pinca né ményré gé tabakaja té higet.

* Ngrijeni lart.

* Ngrijeni enén, pastrojeni dhe fshijeni.

* Montoni pérseéri, duke i béré veprimet né
radhé té kundért.

13. Pér té pastruar njé sirtar, térhigeni sa mé
shumeé té jeté e mundur, ngrijeni lart dhe
pastaj nxirreni jashté plotésisht

Ripozicionimi i derés

Veproni né rend numerik (Artikulli 10).
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Béj dhe mos bégj

Béj- Pastrojeni dhe shkrijeni pajisjen
rregullisht (Shiko "Shkrirja").

Bé&j- Mbajeni mishin e pagatuar dhe shpendét
poshté ushgimeve té gatuara dhe
produkteve té quméshtit.

Bé&j- Hiqini té gjitha gjethet e papérdorshme
ng aperimet dhe pastroni dherat.

Bé&j- Lérini marulet, lakrat, majdanozin dhe
lulelakrat me rrénjé.

Bé&j- Mbéshtilleni djathin né letér kundér
yndyrés dhe pastaj né njé gese
polietilieni, duke nxjerré jashté sa mé
shumé ajér té jeté e mundur. Pér
rezultate mé té mira, nxirrini nga
frigoriferi njé oré para se t'i konsumoni.

Bé&j- Mbéshtilleni mishin e pagatuar dhe
shpendét lirshém né gese polietilieni ose
fleté alumini. Kjo parandalon tharjen.

Bé&j- Mbéshtilleni peshkun dhe té brendshmet
né gese polietilieni.

Bé&j- Mbéshtillini ushgimet me eré té forté ose
gé mund té thahen né gese polietilieni,
ose fleté alumini ose vendosini né ené té
izoluara.

Bé&j- Mbéshtilleni bukén miré pér ta mbajtur té
freskét.

Béj- Ftoheni verén e bardhé, birrén dhe ujin

mineral para se ta shérbeni.

Kontrolloni pérmbajtjet e ngrirésit heré

pas here.

Bé&j- Mbani ushgimet pér kohé sa mé té
shkurtér dhe pérmbajuni datave "Mé sé
miri para" dhe "Pérdoreni deri" etj.

Bé&j- Mbani ushgimet e ngrira nga dyqgani
sipas udhézimeve té dhéna né paketim.

Béj- Gjithmoné zgjidhni ushgime té freskéta
me cilési té larté dhe sigurohuni gé té
jené té pastra para se t'i ngrini.

Béj- Pérgatitini ushgimet e freskéta pér ngrirje
né racione té vogla pér té garantuar
ngrirje té shpejté.

Bé&j- Mbéshtilleni té gjithé ushgimin né fleté
alumini ose gese polietilieni pér ngrirje
dhe sigurohuni gé té nxirret ajri.

Béj- Mbéshtillini ushgimet e ngrira menjéheré
pas blerjes dhe vendosini né ngrirés sa
mé shpejt té jeté e mundur.

Bé&j- Shkrini ushgimet né pjesén e frigoriferit.

B&j-



Mos-
Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-
Mos-

Mos-

Mbani banane né vendin e frigoriferit.
Mbani pjepér né frigorifer. Mund té
ftohet pér periudha té shkurtra pér sa
kohé éshté i mbéshtjellé pér t& mos
lejuar kalimin e shijes né ushgimet e
tjera.

| mbuloni raftet me materiale
mbrojtése gé mund té pengojné
garkullimin e ajrit.

Mbani substanca helmuese ose té
rrezikshme né pajisjen tuaj. Eshté
béré vetém pér mbajtjen e ushgimeve
té ngrénshme.

Konsumoni ushgime gé jané ftohur
pér njé periudhé kohe shumé té gjaté.
Mbani ushgime té gatuara dhe té
freskéta sé bashku né té njéjtén ené.
Ato duhet té paketohen dhe té
mbahen vec.

| lini ushgimet ose pijet gé shkrijné té
derdhen mbi ushgime.

E lini derén té hapur pér periudha té
gjata, pasi kjo do ta bé&jé pajisjen mé
té kushtueshme né punim dhe mund
té shkaktojé formim té tepért té
akullit.

Pérdorni objekte t& mprehta si thika
ose piruné pér té hequr akullin.
Vendosni ushgime té nxehta né
pajisje. Lérini té ftohen mé paré.
Vendosni shishe té mbushura ose
kanace té mbyllura qé pérmbajné
Iéngje té karbonuara brenda ngrirésit
pasi mund té pélcasin.

E tejkaloni ngarkesén maksimale té
ngrirjes kur ngrini ushgime té
freskéta.

| jepni fémijéve akullore dhe kuba
akulli direkt nga ngrirési. Temperatura
e ulét mund té shkaktojé djegie ngrice
né buzé.

| ngrini pijet me gaz.

U mundoni t'i mbani ushgimet e
ngrira gé jané shkriré; duhet t& hahen
brenda 24 orésh ose té gatuhen dhe
té ngrihen pérséri.

| higni gjérat nga ngrirési me duar té
lagura.
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Konsumi i Energjisé

Volumi maksimal i mbajtjes té ushgimeve té
ngrira arrinet pa pérdorur sirtarin e mesit dhe
té sipérm té dhéné né pjesén e ngrirésit.
Konsumi i energjisé té pajisjes tuaj éshté
deklaruar me pjesén e ngrirésit té mbushur
plot pa pérdorur sirtarin e mesit dhe té sipérm.

Késhilla praktike né lidhje me uljen e
konsumit té energjisé

1. Sigurohuni gé pajisja té ndodhet né vende
té ajrosura miré, larg nga ¢do burim nxehtésie
(sobé, radiator, etj.). Né té njéjtén kohé,
vendndodhja e pajisjes duhet té jeté né
meényré té tillé gé té mos jeté nén dritén
direkte té rrezeve té diellit.

2. Sigurohuni gé ushgimet e blera né gjendje
té ftohur/ngriré té vendosen né pajisje sa mé
shpejt té jeté e mundur, vecanérist gjaté
kohés té verés. Rekomandohet gé té pérdorni
gese termale té izoluara pér transportin e
ushgimeve né shtépi.

3. Rekomandojmé gé ti shkrini pakot e
ushgimeve té nxjerra nga pjesa e grirésit né
pjesén e frigoriferit. Pér kété géllim, pakoja qé
do té shkrihet do té vendoset né njé ené né
ményré gé uji gé del nga shkrirja té mos
derdhet né pjesén e frigoriferit.
Rekomandojmé qé té filloni shkrirjen té paktén
24 oré para pérdorimit t& ushgimit té& ngriré.

4. Rekomandojmé té ulni numrin e hapjes té
derés né minimum.

5. Mos e mbani derén e pajisjes té hapur pér
mé shumé nga sa éshté e nevojshme dhe
sigurohuni gé pas ¢do hapjeje dera té mbyllet
miré.



Informacione né lidhje me zhurmén
dhe dridhjet gé mund té shfagen
gjaté punimit té pajisjes.

1. Zhurma e punimit mund té rritet gjaté

punimit.

- Pér ta mbajtur temperaturén né vlerén té
cilén e keni rregulluar, kompresori i pajisjes
niset periodikisht. Zhurma e krijuar nga
kompresori béhet mé e forté kur fillon dhe
mund té dégjohet njé klikim kur ndalon.

- Performanca dhe vecorité e punimit té
pajisjes mund té ndryshojné né varési té
luhatjeve té temperaturés té ambientit. Ato
duhet té konsiderohen si normale.

2. Zhurmat si rrjedhje Iéngjesh ose spérkatje

e tyre

- Kéto zhurma shkaktohen nga garkullimi i
ftohésit né garkun e pajisjes dhe pérputhen
me parimet e punimit té pajisjes.

3. Dridhjet dhe zhurmat e tjera.

- Niveli i zhurmés mund té shkaktohet nga lloji
dhe aspekti i dyshemesé né té cilén ndodhet
pajisja. Sigurohuni gé pajisja nuk ka
shtrembérime té médha niveli ose nése
mund ta mbajé peshén e pajisjes (éshté e
lévizshme).

- Njé burim tjetér zhurme dhe dridhjesh
krijohet nga objektet qé jané vendosur né
pajisje. Kéto objekte duhet té higen nga
pajisja.

- Shishet dhe enét e vendosura né frigorifer
prekin njéra tjetrén. Né kéto raste lévizini
shishet dhe enét né ményré qé té keté njé
distancé té vogél midis tyre.

Udhézime pér pérdorimin

Zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk punon kur ndizet, kontrolloni;

» Q€ spina éshté futur miré né prizé dhe gé ka
energji. (Pér té kontrolluar energjiné né
prizé€, vendosni njé pajisje tjetér)

* Nése ka réné siguresa/automati ose ¢elési i
shpérndarjes té rrymés éshté fikur.

* Qé kontrolli i temperaturés té jeté vendosur
miré.

* Qé spina e re té jeté lidhur miré, nése e keni
ndryshuar até origjinale.

Nése pajisja pérséri nuk punon pas

kontrolleve té mésipérme, kontaktoni shitésin

nga ku e keni bleré njésiné.

Ju lutem sigurohuni gé té jené béré kontrollet

e mésipérme pasi do té keté njé tarifé nése

nuk gjendet asnjé defekt.

)4

Simboli

mmmm mbi produktin ose mbi ambalazhin tregon qé ky produkt nuk duhet té trajtohet si
mbeturiné shtépiake. Né vend té késaj duhet té dorézohet né pikén e pérshtatshme mbledhése pér
riciklimin e aparateve elektrike dhe elektronike. Duke siguruar qé ky produkt té hidhet sic duhet,
ndihmoni té parandalohen pasoja t&¢ mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut, té
cilat mund té shkaktohen ndryshe nga hedhja e papérshtatshme e kétij produkti. Pér informacione
mé té hollésishme pér riciklimin e kétij produkti, ju lutem kontaktoni zyrén lokale té qytetit tuaj,
shérbimin tuaj té ménjanimit té mbeturinave shtépiake ose dyganin né té cilin e keni bleré produktin.
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